Macchine utilizzate:
1 Gru a toire

Lavoratori impegnati:
1 Addetio alla formazione di massetio per esterni;
Addetto alla formazione di massetio in calcestruzzo semplice o alleggerito come sottofondo per pavimentazioni
esterne.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI; addetto alla formazione di massetto per esterni;

Prescrizioni Organizzative,
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; «¢)
calzature di sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Pavimentista preparatore fondo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

Rischi generati dali'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi

Posa di pavimenti per esterni

Posa di pavimenti esterni su letto di sabbia realizzati con cubetti di pietta, porfido, pietrini , basole ecc .

Macchine utilizzate:
D Dumper

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di pavimenti per esterni;
Addetto alla posa di pavimenti esterni su letto di sabbia realizzati con ubetti di pietra, porfido, ecc..
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successive capitolo:
a) DPI addetio alla posa di pavimenti per esterni;

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢)
occhiali protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile e puntale d'acciaio; e)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti”;

b) Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Battipiastrelle elettrico;

c) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli atirezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Utti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Movimentazione manuale dei carichi;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

lMontaggio di strutture orizzontali in acciaio

Montaggio delle capriate in acciaio e loro posizionamento in quota, delle coniroventature e dell'orditura secondaria
per la posa in opera della copertura continua

Macchine utilizzate:
1) Autogr
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Lavoratori impegnati:
1) Addetto al montaggio di strutture orizzontali in acciaio;
Addetto al montaggio delle capriate in acciaio e loro posizionamento in quota, delle controventature ¢ dell'orditmra
secondaria per la posa in opera della coperfura continua
Misure Preventive ¢ Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio di stutture orizzontali in acciaio;

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) elmetto (sia per gli addetti al
montaggio che per quanti partecipano al lavoro da terra; tali elmetti devono essere corredati da cinghia sottogola,
indispensabile soprattutio per chi, lavorando in elevazione, & impossibilitato a recuperare facilmente il casco
eventualmente perduto); b) guanti; ) cintura di sicirezza a dissipazione di energia; d) calzature di sicirezza con
suola antisdrucciolo ¢ impetforabile; e) occhiali.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Movimentazione manuale dei carichi;

c) Rumote pet "Addetto montaggio prefabbricatiinca”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Avvitatore elettrico;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Saldatrice elettrica;

) Scala semplice;

) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli atirezzi:

Caduta dail'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impaiti,
compressioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livelto; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni;
Radiazioni non ionizzanti; Ustioni; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre.

IMontaggio di strutture verticali in acciaio

Montaggio dei pilastri, ottenuti con profilati HE accoppiati o con scatolari e solidarizzati alle fondazioni mediante
tirafondi, delle controventature e dell'ordituta secondaria, disposta orizzontalmente tra i pilastri e realizzata con
profilati tipo IPE posizionati ad interasse adeguato a consentire la disposizione delle chiusure opache verticali.

Macchine utilizzate:
1) Autogri.

Lavoratori impegnati:
1 Addetto al montaggio di strutture verticali in acciaio;
Addetto al montaggio dei pilastri, ottenuti con profilati HE accoppiati o con scatolari e solidarizzati alle fondazioni
mediante tirafondi, delle controventature ¢ dell'orditura secondatia, disposta orizzontalmente tra i pilasti e
realizzata con profilati tipo TPE posizionati ad interasse adeguato a consentire la disposizione delle chiusure
opache verticall.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio di strutiure verticali in acciaio;

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) elmetto (sia per gli addetti al
montaggio che per quanti partecipano al lavoro da terra; tali elmetti devono essere corredati da cinghia sottogola,
indispensabile soprattutto per chi, lavorando in elevazione, ¢ impossibilitato a recuperare facilmente il casco
eventualmente perduto); b) guanti; ¢) cintura di sicurezza a dissipazione di energia; d) calzature di sicurezza con
suola antisdruceiolo e imperforabile; ) occhiali

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Movimentazione manuale dei carichi;
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c) Rumore per "Addetto montaggio prefabbricati in c.a.”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Avvitatore elettrico;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Saldatrice elettrica;

) Scala semplice;

g) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi;

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Puntere, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni;
Radiazioni non ionizzanti; Ustioni; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre.

|Gett0 in calcestruzzo per le strutture in elevazione

Esecuzione di getti di cls per la realizzazione di strutture in elevazione (pilastri, travi, scale, ecc .}

Macchine utilizzate:
1 Autobetoniera;
2) Autopompa per cls

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al getto in calcestiuzzo per le strutture in elevazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la realizzazione di strutture in elevazione (pilastri, travi, scale, ecc ).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione,

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; c¢) stivali di
sicurezza; d) cinture di sicurezza; €) indumenti protettivi (tuie).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpenticre";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Ponteggio metallico fisso;

€) Ponteggio mobile o trabattetlo;

1) Scala doppisa;,

g) Scala semplice;

h) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Eletrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irtitazioni cutanee, reazioni
allergiche; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione

Esecuzione di getti di cls per la realizzazione di strutture in fondazione, dirette (come plinti, travi rovesce, platee,
ecc.).

Macchine utilizzate:
1§ Autobetoniera;
2) Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
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] Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la realizzazione di struiture in fondazione, dirette (come plinti, travi
rovesce, platee, ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPL addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; ¢) stivali di
sicurezza; d) cinture di sicurezza; €) indumenti protettivi (tute).

Rischi 2 cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Carpentiere”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Scala semplice;

€) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Utti, colpi, impatti,
compressioni; Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Iiritazioni cutanee, reazioni
allergiche; Movimentazione manuale dei carichi.

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e posa nelle casserature di tondini di ferro per armature di strutture in
elevazione.

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre

Lavoratori impegnati:
1 Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) € posa nelle casserature di tondini di ferro per armature di
strutture in elevazione.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: addstio alla lavorazione e posa ferti di armatura per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) cintura di sicurezza; e) occhiali o schermi
facciali paraschegge.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Punture, tagli, abrasioni;

c) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Utti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Lav0razione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatuta) e posa nelle casserature di tondini di ferro per armature di strutture in
fondazione.
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Macchine untilizzate:
1) Gru a torre

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatwa per le strutture in fondazione,
Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e posa nelle casserature di tondini di ferro pet armature di
strutture in fondazione.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; «¢)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) cintura di sicurezza; e) occhiali o schermi
facciali paraschegge.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Punture, tagli, abrasioni;

b) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo™;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione

Realizzazione della carpenteria per strutture in elevazione, come travi, pilastti, sbalzi, ecc. e successivo disarmo.

Macchine utilizzate:
D Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
(3] Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Addetio alla realizzazione della carpenteria per strutture in elevazione, come travi, pilastri, sbalzi, ecc e
successivo disarmo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; c¢) stivali di
sicurezza; d) cinture di sicurezza; e) indumenti protettivi (tute)

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpenticre”;
Afttrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerclle;

b Afttrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabatiello;
e) Scala doppia;

1) Scala semplice;

2) Sega circolare;

h) Smerigliatrice angolare (flessibile);
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
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Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall’alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesolament, stritolamenti;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

iRealizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione

Realizzazione della carpenteria per strutture di fondazione diretta, come plinti, travi rovesce, travi porta
tompagno, ecc e successivo disarmo.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della carpentetia per le strutture in fondazione;
Addetto alla realizzazione della carpenteria per strutture di fondazione diretta, come plinti, travi rovesce, travi
porta tompagno, ecc ¢ successivo disarmo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI; addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione;

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; ¢) stivali di
sicurezza; d) cinture di sicurezza; e) indumenti protettivi (tute)

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Rumore per "Carpentiere”;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;
d) Sega circolare;
e) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti,
cadute a livello; Ustioni

Realizzazione di murature esterne .
Esecuzione di murature esterne portanti in mattoni di laterizio, pieni o forati, o in tufo, ecc. & malta cementizia.

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre;
2) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di murature esterne;
Addetto all'esecuzione di murature esterne portanti in mattoni di laterizio, pieni o forati, o in tufo, ecc. e maita
cementizia.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di murature esterne;

Prescrizioni Orvganizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; «¢)
calzature di sicurezza con suola antiscivolo ed impeiforabile; d) occhiali; e) otoprotettori

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materizle dall'alto o a livello;
<) Movimentazione manuale dei carichi;
d) Rumore per "Muratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;
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c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o tiabattello;

f) Scala semplice;

2) Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressiont; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irtitazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dail'alto; Ustioni.

|Rinterro di scavo
Rinterro e compattazione di scavi precedentemente eseguiti, a mano e/o con l'ausilio di mezzi meccanici

Macchine utilizzate:
9] Dumper;

2) Pala meccanica.
3) Terna, bobeat

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al rinterro di scavo;
Addetto al rinterro e compattazione di scavi precedentemente eseguiti, a mano e/o con l'ausilio di mezzi
meccanici
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: addetto al rinterro di scavo;

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo ¢ imperforabile; e) mascherina antipolvere; f)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Incendi, esplosioni;

c) Seppellimento, sprofondamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Atirezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a
livelio; Movimentazione manuale dei carichi

tScavo a sezione obbligata

Scavi a sezione obbligata , eseguiti a cielo aperto o all'interno di edifici con mezzi meccanici. 1i ciglio superiore
dello scavo dovia risultare pulito e spianato cosi come le pareti, che devono essere sgombre da irregolaritd o
blocchi. Nei lavori di escavazione con mezzi meccanici deve essere vietata la presenza degli opetai nel campo di
azione dell'escavatore e sul ciglio o alla base del fronte di attacco. Quando per la particolare natura del terreno o
per causa di piogge, di infiltrazione, di gelo o disgelo, o per altri motivi, siano da temere frane o scoscendimenti,
deve essere provveduto all'armatura o al consolidamento del terreno.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;

2) Escavatore;

3) Pala meccanica
4 Terna, bobcat
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Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo scavo a sezione obbligata;
Addetto alla esecuzione di scavi a sezione obbligata, eseguiti a cielo aperto o allinterno di edifici con mezzi
meccanici.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: &) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdiucciolo e imperforabile; e) mascherina antipolvere; f)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Incendi, esplosioni;

c) Seppellimento, sprofondamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alio o a
livello; Movimentazione manuale dei carichi

|Scav0 a sezione ristretta

Scavi a sezione ristretia, eseguiti a cielo aperto o all'interno di edifici con mezzi meccanici. Il ciglio superiore dello
scavo dovra risultare pulito e spianato cosi come le pareti, che devono essere sgombre da itregolarita o blocchi.
Nei lavori di escavazione con mezzi meccanici deve essere vietata la presenza degli operai nel campo di azione
dell'escavatore e sul ciglio o alla base del fronte di attacco. Quando per la particolare natura del terreno o per causa
di piogge, di infiltrazione, di gelo o disgelo, o per altri motivi, siano da temere frane o scoscendimenti, deve essere
provveduto all'armatura o al consolidamento del terreno.

Macchine utilizzate:
1 Autocarro;
2) Escavatore;
3) Pala meccanica.
4 Terna , bobcat
Lavoratori impegnati:
1 Addeito allo scavo a sezione ristretta;
Addetto all'esecuzione di scavi a sezione ristretta, eseguiti a cielo aperto o allinterno di edifici con mezzi
meccanici.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo a sezione ristretta;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali
protettivi, d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e impetforabile; e) mascherina antipolvere; f)
otoprotettori

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Incendi, esplosioni;

c) Seppellimento, sprofondamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;
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Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alio 0 a
livello; Movimentazione manuale dei carichi

|Scavo eseguito a mano _

Scavi eseguiti a mano a cielo aperto o all'interno di edifici Il ciglio superiore dello scavo dovra risultare pulito e
spianato cosi come le pareti, che devono essere sgombre da iiregolaritd o blocchi.

Macchine utilizzate:
I Dumper.
Lavoratori impegnati:
1} Addetto allo scavo eseguito a mano;
Addetto all'esecuzione di scavi eseguiti a mano a cielo apetto o all'interno di edifici.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel sucecessivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo eseguito a mano;
Prescrizioni Organizzafive.
Devono essere forniti al lavoratore adegunati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; e) mascherina antipolvere; f)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Incendi, esplosioni;

c) Seppellimento, sprofondamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

) Scala semplice;

Rischi generati dall'nso degli atirezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a
livello; Movimentazione manuale dei carichi.

Realizzazione della carpenteria per sottoservizi in c.a.
Realizzazione della carpenteria di sotteservizi wrbani e successivo disarmo

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della carpenteria per sottoserviziinca;
Addetto alla realizzazione della carpenteria di sotteservizi urbani e successivo disarmo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: addetio alla realizzazione della carpenteria per sottoserviziin ca ;
Prescrizioni Organizzative,
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; ¢} stivali di
sicurezza; d) cinture di sicurezza; e) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Carpentiere o aiuto carpentiere”;
b) Vibrazioni per "Carpentiere o aiuto carpentiere”;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie ¢ Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

<) Scala semplice;
d) Sega circolare;
e) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Utrti, colpi, impatti,
compressioni; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveti, fibre; Scivolamenti,
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cadute a livello; Ustioni.
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MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elence dei rischi:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Elettrocuzione;

4) Incendi, esplosioni;

5 Investimento, ribaltamento;

6) Movimentazione manuale dei carichi;

7 Punture, tagli, abrasioni;

8) Rumore per "Addetto montaggio prefabbricatiinc.a”;
9 Rumore per "Addetto tagliasfalto a disco”;

10)  Rumore per "Addetto verniciatrice segnaletica stradale”;
11}  Rumore per "Carpentiere o ajuto carpentiere”;

12)  Rumore per "Carpentiere”;

13)  Rumore per "Eletiricista (ciclo completo)”;

14)  Rumote per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo”;

15)  Rumore per "Idraulico”;

16)  Rumore per "Muratore”,

17)  Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)";
18)  Rumore per "Opetaio comune polivalente";

19)  Rumore pet "Operaio comune polivalente";

20)  Rumore per "Operaio polivalente";

21)  Rumore per "Pavimentista preparatore fondo",

22)  Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti"”;

23)  Scivolamenti, cadute a livello;

24)  Seppellimento, sprofondamento;

25)  Ustioni;

26)  Vibrazioni per "Addetto tagliasfalto a disco”;

27)  Vibrazioni per "Carpentiere o aiuto carpentiere”;

28)  Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)”;

29}  Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)";
30) Vibrazioni per "Posatore pavimenti ¢ rivestimenti”

RISCHIO: "Caduta dall'alto”

Descrizione del Rischio:
Lesioni a causa di cadute dall'alto per perdita di stabilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assenza di adeguate
misure di prevenzione, da un piano di lavoro ad un altro posto a quota inferiore

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavo a sezione obbligata; Rinterro d¢i scavo; Scavo a sezione ristretta; Scavo
eseguito a mano;

Prescrizioni Esecutive.
Il ciglio del fronte di scavo dovra essere reso inaccessibile mediante barriers mobili, posizionate ad opporiuna
distanza di sicurezza e spostabili con l'avanzare del fronte dello scavo stesso Dovra provvedersi, inoltre, a
segnalare la presenza dello scavo con opportuni cartelli, A scavo ultimato, tali barriere mobili provvisorie
dovranno essere sostituite da regolari parapetti

Riferimenti Normativi.

D Lgs 9 aprile 2008 n. 81, Art 118
b) Nelle lavorazioni: Montaggio di strutture orizzontali in acciaio; Montaggio di strutture verticali in
acciaio;
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Prescrizioni Organizzative.
Prima dell'inizio dell'opera deve essere messa a disposizione dei responsabili del lavoro, degli operatori ¢ degli
organi di controllo, la seguente documentazione tecnica: a) piano di lavoro sottoscritto dalla o dalle ditte ¢ dai
tecnici interessati che descriva chiaramente le modalitd di esecuzione delle operazioni di montaggio e la loro
successione; b) procedure di sicurezza da adottare nelle varie fasi di lavoro fino al completamento dell'opera; ¢)
nel caso di pi ditte operanti nel cantiere, cronologia degli interventi da parte delle diverse ditte interessate. In
mancanza di tale documentazione tecnica, della quale dovra essere fatta esplicita menzione nei documenti di
appalto, & fatto divieto di eseguite operazioni di montaggio

Riferimenti Normativi,

Circolare Ministero del Lavoro e Previdenza Sociale n 13/82, Art 22,
¢) Nelle lavorazioni: Montaggio di strutture orizzontali in acciaio; Montaggio di strutture verticali in
acctaio;

Prescrizioni Orvganizzative,
Nelle operazioni di montaggio di strutture prefabbricate, quando esiste pericolo di caduta di persone, deve essere
attuata almeno una delle seguenti misure di sicurezza atte ad eliminare il predetto pericolo: a) impiego di
impalcatura, ponteggio o analoga opera provvisionale; b) adozione di cinture di sicurezza con bretelle collegate
a fune di trattenuta di lunghezza tale da limitare l'eventuale caduta a non oltre 1,5 m; «) adozioni di reti di
sicurezza; d) adozione di sistemi o procedure espressamente citati nelle istruzioni scritte fornite dal fornitore o
dalla ditta di montaggio Nella costruzione di edifici, in fuogo del punto a), possono essere adottate difese
applicate alle strutture prefabbricate a pié d'opera ovvero immediatamente dopo il loro montaggio, costituite da
parapetto normale con arresto al piede, ovvero del parapetto normale, arretrato di 30 cm tispetto al filo esterno
del struttura alla quale & affiancato, ¢ sottostante mantovana, in corrispondenza dei luoghi di stazionamento e di
transito accessibile.

d) Nelle lavorazioni: Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Lavorazione e posa ferri di
armatura per le strutture in elevazione;

Prescrizioni Organizzative.
Le aperture lasciate nei solai o nelle piattaforme di lavoro devono essere circondate da normale parapetto e da
tavola fermapiede oppure devono essere copette con tavolato solidamente fissato ¢ di resistenza non inferiore a
quella del piano di calpestio dei ponti di servizio Qualora le aperture vengano usate per il passaggio di materiali
o di persone, un lato del parapetto pud essere costituito da una barriera mobile non asportabile, che deve essere
apetta soltanto per il tempo necessario al passaggio. Le aperture nei muri prospicienti il vuoto o vani che abbiano
una profondita superiore a m 0,50 devono essere munite di normale parapetto ¢ tavole fermapiede oppure essere
convenientemente sbarrate in modo da impedire 1a caduta di persone.

Riferimenti Normativi,

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 146,
¢) Nelle lavorazioni: Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;

) Prescrizioni Orgamizzative.
Nella esecuzione di opere a struttura in conglomerato cementizio, quando non si provveda alla costruzione da
terra di una normale impalcatura con montanti, prima di iniziare la erezione delle casseformi per il getto dei
pilastri perimetrali, deve essere sistemato, in corrispondenza al piano raggiunto, un regolare ponte di sicurezza a
shalzo, avente larghezza utile di almeno m 1,20 Le armature di sostegno del cassero per il getto della successiva
soletta o della trave perimetrale, non devono essere lasciate sporgere dal filo del fabbricato pitt di cm 40 per
l'affrancamento della sponda esterna del cassero medesimo Come sotto ponte pud servire l'impalcato o ponte a
sbalzo costruito in corrispondenza al piano sottostante. In corrispondenza ai luoghi di transito o stazionamento
deve essere sistemato, all'altezza del solaio di copertura del piano terreno, un impalcato di sicurezza (mantovana)
a protezione contro la caduta di materiali dall'alto

Riferimenti Normativi.

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 129
f)  Nelle lavorazioni: Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;

Prescrizioni Esecuiive,
Le aperture lasciate nei solai (vani ascensori, cavedi, ecc ) devono essere protette al momento stesso del disarmo,
per evitare cadute di persone attraverso le medesime

Riferimenti Normativi.

D.Lgs. 9aprile 2008 n. 81, Art. 146,
g) Nelle lavorazioni: Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
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Prescrizioni Esecutive.
Deve provvedersi a proteggere le rampe di scale fin dalla fase della loro armatura; i parapetti dovranno essere
1ifatti subito dopo il disarmo e mantenuti fino alla posa in opera delle ringhiere definitive.

Riferimenti Normativi.

D.1lgs 9aprile 2008 n 81, Art. 146
h) Nelle lavorazioni: Realizzazione di murature esterne;

Prescrizioni Esecutive.
Nelle operazioni di ricezione del carico su ponteggi o castelli, utilizzare bastoni muniti di uncini, evitando
accuratamente di sporgersi oltre le protezioni.

RISCHIOQ: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descerizione del Rischio:

Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto, durante Ie operazioni di trasporto di materiali o per
caduta degli stessi da opere provvisionali, o a livello, a seguito di demolizioni mediante esplosivo o a spinta da
parte di materiali frantumati proiettati a distanza.

MISURE PREVENTIVE ¢ PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;

Allestimento di servizi sanitari del cantiere ; Smobilizzo del cantiere; Realizzazione di murature esterne;
Prescrizioni Esecutive.

Addetti all'imbracatura: verifica imbraco. Gli addetti, prima di consentire l'inizio della manovra di

sollevamento devono verificare che il carico sia stato imbracato correttamente.

Addetti all'imbracatura; manovre di sollevamento del carico, Durante il sollevamento del carico, gli addetti

devono accompagnario fuori dalla zona di interferenza con attrezzature, ostacoli o materiali eventualmente

presenti, solo per lo stretto necessario.

Addetti all'imbracatura: allontanamento. Gli addetti allimbracatura ed aggancio del carico, devono

allontanarsi al pitt presto dalla sua traiettoria durante la fase di sollevamento

Addetti all'imbracatura: attesa del carico, E' vietato sostare in attesa sotto la traiettoria del carico.

Addetti all'imbracatura: conduzione del carico in arrivo. E' consentito avvicinarsi al carico in artivo, per

pilotarlo fuori dalla zona di interferenza con eventuali ostacoli presenti, solo quando questo & giunto quasi al suo

piano di destinazione

Addetti all'imbracatura: sgancio del carico. Prima di sganciare il carico dall'apparecchio di sollevamento,

bisognera accertarsi preventivamente della stabilita del carico stesso

Addetti all'imbracatura: rilascio del gancio, Dopo aver comandato la manovra di richiamo del gancio da parte

dell'apparecchio di sollevamento, esso non va semplicemente rilasciato, ma accompagnato fuoti dalla zona

impegnata da atirezzature o materiali, per evitare agganci accidentali.

RISCHIO: "Elettrocuzione'

Descrizione del Rischio:

Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto con parti dell'impianto eletirico in tensione o folgorazione dovuta a
caduta di fulmini in prossimita del lavoratore

MISURE PREVENIIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;

Prescrizioni Organizzative.
Impianto di messa a terra: denuncia. La messa in esercizio degli impianti elettrici di messa a terra e dei
dispositivi di protezione contro Ie scariche atmosferiche non pud essere effettuata prima della verifica eseguita
dallinstallatore che rilascia la dichiarazione di conformita ai sensi della normativa vigente. La dichiarazione di
conformita equivale a tutti gli effetti ad omologazione dell'impianto. Eniro trenta giorni dalla messa in esercizio
dellimpianto, il datore di lavoro invia la dichiarazione di conformity allISPESL ed allASL o all'ARPA
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territoriaimente competenti Nei comuni singoli o associati ove e' stato attivato lo sportello unico per le attivita
produttive la dichiarazione di conformita & presentata allo stesso

Impianto di messa a terra: verifiche periodiche. Gli impianti di messa a terra devono essere verificati
periodicamente ad intervalli non supetiori a due anni, allo scopo di accertarne lo stato di efficienza, da parte
dell'ASL competente per tettitorio I relativi verbali, rilasciati dai tecnici dell' ASL, dovianno essere tenuti sul
cantiere a disposizione degli organi di vigilanza.

Impianto di messa a terra: inizio lavori, Appena ultimati i lavori di movimento terra, deve iniziarsi la
realizzazione dell'impianto di messa a terra per il cantiere

Impianto di messa a terra: generalitd, L'impianto di terra deve essere realizzato in modo da garantire la
protezione contro i contatti indiretti: a tale scopo la forma di protezione che offte il maggior grado di sicurezza, ¢
il coordinamento fra I'impianto di terra stesso e le protezioni attive (interruttori o dispositivi differenziali}. La
sicurezza verrd garantita se la resistenza di terra (RT) del dispersore e la corrente nominate (I7n) differenziale
del dispositivo di protezione saranno coordinate secondo la relazione RT x IJn O 25 V, nel caso di corrente

alternata. Nel caso di corrente continua il valore della tensione di contatto non dovia essere superiore a 60 V.
Impianto di messa a terra: componenti. L'impianto di messa a terra &€ composto dagli elementi di dispersione,
dai conduttori di terra, dai conduttori di protezione e dai conduttori equipotenziali, destinati, questi ultimi, alla
messa a terra delle masse e delle eventuali masse estrance.

Impianto di messa a terra: unicitd impianto. L'impianto di messa a terra dovra essere unico per l'intero
cantiere ¢ dovra essere collegato al dispersore delle cariche atmosferiche se esiste.

Impianto di messa a terra: realizzazione ad anello, L'impianto di messa a terra dovra essete realizzato ad
anello chiuso, per conservare l'equipotenzialita delle masse, anche in caso di taglio accidentale di un conduttore
di terra.

Impianto di messa a terra: caratteristiche e dimensioni degli elementi dispersori. Il dispersore per la presa
di terra deve essere, per materiale di costruzione, forma, dimensione e collocazione, appropriato alla natura ed
alle condizioni del terreno, in modo da garantire, per il complesso delle derivazioni a terra, una resistenza non
superiore a 20 Ohm per gli impianti utilizzatoti a tensione sino a 1000 Volt Per tensioni superioti e per le cabine
ed officine elettriche il dispersore deve presentare quella minor resistenza di sicurezza adeguata alle
caratteristiche e alle particolarita degli impianti. Gli elementi dispersori intenzionali interrati, dovtanno essere
realizzati con materiale il pilt possibile resistente alla corrosione (tame o ferro zincato) ed andranno posizionati
ad una profondita maggiore di 70 cm, profondita alla quale non risentiranno dei fenomeni di essiccamento o
congelamento del terreno E' vietato utilizzare come dispersore per le prese di terra le tubazioni di gas, di aria
compressa e simili I ferri di armatura del calcestruzzo interrato devono essere considerati ottimi elementi di
dispersione, in quanto la loro velocita di corrosione ¢ notevolmente infetiore a quella che si avrebbe sullo stesso
materiale se fosse direttamente a contatto con il terreno. Il calcestruzzo, inoltre, grazie alla sua composizione
alcalina ed alla sua natura fortemente igroscopica & un buon conduttore di cotrente, e tende a drenare ed a
trattenere umidita del tetreno, manienendo la sua conducibilith anche in zone molto asciutte I.e norme CEI 11~
8 forniscono le dimensioni minime dei conduttori utilizzabili come dispersori, in funzione della loro morfologia
e del materiale con cui sono realizzati: a) per la tipologia a piastra, la dimensione minima consentita & di 3 mm,
sia se si realizzi in acciaio zincato che in rame; b) per la tipologia a nastro la dimensione € la sezione minima

devono essere rispettivamente di 3 mm e 100 mmz, se realizzato in acciaio zincato, e di 3 mm e 50 m:fn2 se in

rame; ¢) se si utilizza un tondino o conduttore massicei, la sezione minima consentita sara di 50 mmz, se
realizzato in acciaio zincato, o di 35 mm2 se in rame; d) se si utilizza un conduttore cordato, il diametro dei fili
dovra risultare non minore di 1 8 mm, sia che sia realizzato in acciaio zincato che in rame, ma la sua sezione

2 nel primo caso, o a 35 mm2 nel secondo; €) qualora si adoperi un picchetto

a tubo, il suo diametro estetno ed il suo spessore dovia essere di4d mme 2 mm?

dovta essere non inferiore a 50 mm
, se costituito di acciaio zincato,

oppure di 30 mm e 3 mm? se costituito in rame; f) se si utilizza un picchetto massiccio, il diametro esterno
dovra essere non infetiore a 20 mm, se realizzato in acciaio zincato, o 15 mm se in rame; g) infine, se si decide
di utilizzare un picchetio in profilato, lo spessore ed il diametro trasversale dovranno risultare, rispettivamente,
di 5 mm e 50 mm , sia se costituito di acciaio zincato che in tame In tutti i casi suddetti, pud utilizzarsi anche
acciaio privo di rivestimento protettivo, purché con spessore aumentato del 50 % e con sezione minima 100

Impianto di messa a terra: conduttori. Il nodo principale dell'impianto di messa a terra dovra essete realizzato
mediante un morsetto od una sbarra, cui andranno collegati i conduttori di terra, quelli equipotenziali e quelli di
protezione, che uniscono all'impianto di terra le masse dei quadii e degli utilizzatori eletttici. Gli alveoli di terra
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delle prese, cosi come le masse dei quadii metallici, andranno collegati al nodo principale per mezzo di un

conduttore di protezione di sezione pari a quello del condustore di fase, con un minimo di 2,5 mm2 (oppure 4

mm? nel caso non fosse pirevista alcuna protezione meccanica del conduttore) Le strutture metalliche quali

ponteggi, cancellate, ttavature, canali, ecc. e tutte quelle interessate dal passaggio di cavi elettrici, dovranno
essere dotate di messa a terra mediante conduttori equipotenziali di sezione non inferiore a meta di quella del

conduttore principale dell'impianto, con un minimo di 6 mm? al fine di garantire alla connessione una sufficiente
tenuta alle sollecitazioni meccaniche. Se il conduttore equipotenziale & in rame 1a sua sezione pud essere anche

inferiore a 25 mm?. I conduttori elettrici dell'impianto di messa a terta devono rispettare la codifica dei colori
(giallo-verde per i conduttori di terra, di protezione e equipotenziali, mentre nel caso che il cavo sia nudo deve
portare fascette giallo verdi con il simbolo della terra). I morsetti destinati al collegamento di conduttori di terra,
equipotenziali e di protezione, devono essere contraddistinti con lo stesso segno grafico. Le connessioni tia le
varie parti dell'impianto e tta queste e i dispersori devono essere realizzate in modo idoneo. I conduttori di
protezione e di terra collegati ai picchetti devono esser di sezioni adeguate e comunque non inferiore a quelle di

seguito riportate: a) per conduttori di fase dell'impianto di sezione S C16 mmz, la sezione del conduttore di

protezione dovra essere Sp = S; b) per conduttori di fase dell'impianto di sezione S compresa tra 16 e 35 mmz,

la sezione del conduttore di protezione dovra essere Sp = 16 mmz; ¢) per conduttori di fase dell'impianto di

sezione S (135 mm2, la sezione del conduttore di protezione dovia essere Sp = §/2 rmnz.
Impianto di messa a terra: collegamenti a macchine e apparecchiature. Tutte le apparecchiature eletiriche di
classe I & le grandi masse metalliche devono essere collegate all'impianto di terra: questi collegamenti dovianno
essere effettuati in corrispondenza delle masse elettriche, ciog di quelle parti che possono andare in tensione per
cedimento dell'isolamento funzionale 11 cavo di protezione delle utenze elettriche deve essere compreso nel cavo
di alimentazione: si evita, in questo modo, I'alimentazione di utenze non collegate a terra. Le apparecchiature di
classe Il non vanno collegate a teria.
Riferimenti Normativi.

D1I. 15 ottobre 1993 n.519, Art. 3; D.P R. 22 ottobre 2001 n 462, Art. 2; D Lgs 9 aprile 2008 n. 81, Art. 86; CEI
11-1; CEI 64-8.
b} Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere;

Prescrizioni Organizzative.
Impianto di protezione contro le scariche atmosferiche: denuncia. La messa in esercizio degli impianti
eletirici di messa a terra e dei dispositivi di protezione contro le scariche atmosferiche non pud essere effettuata
prima della verifica eseguita dall'installatore che rilascia la dichiarazione di conformitd ai sensi della normativa
vigente. La dichiarazione di conformita equivale a tutti gli effetti ad omologazione dell'impianto. Entro trenta
giorni dalla messa in esercizio dell'impianto, il datore di lavoro invia la dichiarazione di conformita allTSPESL
ed allASL o alllARPA territorialmente competenti. Nei comuni singoli o associati ove €' stato attivato lo
sportello unico per le attivitd produttive la dichiarazione di conformita ¢ presentata allo stesso.
Impianto di protezione contro le scariche atmosferiche: interconnessione con l'impianto di terra.
L'impianto deve essere interconmesso con quello generale di terra al fine di garantire un sistema unico
equipotenziale Le connessioni tra le varie parti dell'impianto ¢ tra queste e i dispersori devono essere realizzate
in modo idoneo.
Impianto di protezione contro le scariche atmosferiche: conduttori. Dovianno utilizzarsi conduttori di
sezione opportuna, adeguata al tipo di materiale impiegato: per conduttori in rame la sezione non dovia essere
inferiore a 35 mm2.

Riferimenti Normativi,

D.M. 12 settembre 1959, Art2; D1 15 ottobre 1993 n 519; CEI 81-10.

¢) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere;
Prescrizioni Organizzative.

Impianto elettrico: requisiti fondamentali. Tutti i materiali, le apparecchiature, i macchinari, le installazioni e
gli impianti elettrici ed elettronici devono essere realizzati e posti in opeta secondo la regola d'arte. I materiali, le
apparecchiature, i macchinari, le installazioni e ghi impianti elettrici ed elettronici realizzati secondo le norme del
Comitato Elettrotecnico Italiano si considerano costruiti a regola d'arte.

Componenti elettrici: marchi e certificazioni, Tutti i componenti elettrici dell'impianto devono essere
conformi atle norme CEI ed essere corredati daj seguenti marchi: a) costruttore; b) grado di protezione; c¢)
organismo di certificazione riconosciuto dalla CEE. In caso di assenza del marchio relativo ad un organismo di
certificazione riconosciuto dalla CEE, il prodotto dovra essere corredato di dichiarazione di conformitd alle
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norme redatta dal costruttore, da tenere in cantiere a disposizione degli ispettori.

Componenti elettrici: grado di protezione. I1 grado di protezione contro la penetrazione di corpi solidi e liquidi
di tutte le apparecchiature e componenti elettrici presenti sul cantiere, deve essere: a) non inferiore a IP 44, se
l'utilizzazione avviene in ambiente chiuso (CEI 70-1); b) non inferiore a IP 55, ogni qual volta I'utilizzazione
avviene all'aperto con la possibilita di investimenti da parte di getti d'acqua In particolare, tutte le prese a spina
presenti sul cantiere dovranno essere conformi alle specifiche CEE Euronorm (CEI 23-12), con il seguente grado
di protezione minimo: a) IP 44, contro la penetrazione di corpi solidi e liquidi; b) IP 67, quando vengono
utilizzate all'esterno. E' da ricordare che tutte le prese a norma sono dotate di un sistema di ritenuta che eviti il
contatto accidentale della spina. Le prese a spina con corrente nominale maggiore di 16 A devono essere di tipo
interbloccato, con interblocco peifettamente funzionante.

Impianto elettrico: schema unifilare. Nei cantieri alimentati in bassa tensione ed in particolare nei grossi
complessi, dove la molteplicita delle linee e dei condotti ne richiede una conoscenza dimensionale e topografica,
si consiglia di disporre lo schema elettrico unifilare di distribuzione ¢ quello dei circuiti ausiliari

Iluminazione di sicurezza del cantiere. Tutte le zone del cantiere particolarmente buie (zone destinate a
parcheggi sotterranei, zone interne di edifici con notevole estensione planimetrica, ecc.), dovranno essere dotate
di adeguata illuminazione di sicurezza, sufficiente ad indicare con chiarezza le vie di uscita qualora venga a
mancare l'illuminazione ordinaria.

Interruttore differenziale. Immediatamente a valle del punto di consegna dell'ente distributore deve essere
installato, in un contenitore di materiale isolante con chiusura a chiave, un interruttore automatico e differenziale
di tipo selettivo; ove cid non risultasse possibile, si dovid provvedere a realizzare la parte di impianto posta a
monte di esso in classe I (doppio isolamento). La corrente nominale (ICin) di detto interruttore, deve essere
coordinata con la 1esistenza di terra (RT) del dispersore in modo che sia RT x Irn 0 25 V. L'efficienza di tuiti

gli interruttori differenziali presenti sul cantiere deve essere frequentemente verificata agendo sul tasto di
sganciamento manuale presente su ciascun interruttore

Differenti tipi di alimentazione del circuito. Qualora fossero presenti pili tipi di alimentazione, il collegamento
all'impianto dovia avvenire mediante dispositivi che ne impediscano I'interconnessione

Fornitura di energia ad altre imprese, Devono essere assolutamente vietati allacei di fortuna per la fornitura di
energia elettrica ad eventuali altre imprese Nel caso che altre imprese utilizzino I'impianto elettrico, si dovra
pretendere che il materiale elettrico utilizzato sia conforme alle norme nonché in perfetto stato di conservazione.
Luoghi conduttori ristretti. Sono da considerarsi "luoghi conduttori ristretti” tutti quei luoghi ove il lavoratore
possa venire a contatto con superfici in tensione con un'ampia parte del corpo diversa da mani ¢ piedi (ad
esempio i setbatoi metallici o le cavitd entro stiutture non isolanti), i lavori svolti su tralicei e quelli eseguiti in
presenza di acqua o fango. Per assicurare adeguata protezione nei confronti dei "contatti diretti”, si dovia
realizzare 'impianto con barriere ed involucti, che offranc garanzie di una elevata tenuta, e che presentino un
grado di protezione pari almeno a IP XX B, oppure un grado di isolamento, anche degli isolatori, in grado di
sopportare una tensione di prova di 500 V per un minuto Sono tassativamente vietate misure di protezione
realizzate tramite ostacoli o distanziatori. Per quanto riguarda i "contatti indiretti”, le misure di protezione varmo
distinte fia quelle per componenti fissi e mobili dell'impianto. Quattro sono le possibili soluzioni di isolamento
pet quanto tiguarda i componenti fissi: a) alimentazione in bassissima tensione di sicurezza (SELV) max 50 V
(25 V nei cantieri) in ca e 120 V in c.c; b) separazione eletirica tramite trasformatore di isolamento; c¢)
impiego di componenti di classe 11 (compresi i cavi), con utenze protette da un differenziale con corrente di
intervento non superiore a 0,05 A e dotate di un adeguato IP; d) interruzione automatica, mediante un
dispositivo differenziale, con cotrente di intervento non superiore a 0,05 A ed installazione di un collegamento
equipotenziale supplementare fra le masse degli apparecchi fissi e Ie parti conduttrici (in genere masse estrance)
del luogo conduttore ristretto. Le lampade elettriche, ad esempio, vanno in genere alimentate da sistemi a
bassissima tensione di sicurezza (SELV). Per quanto riguarda gli utensili elettrici portatili, essi possono essere o
alimentaii da sistemi a bassissima tensione (SELV), oppure da trasformatori di isolamento se a ciascun
avvolgimento secondario venga collegato un solo componente. La soluzione, perd, da preferire & quella di
utilizzare utensili aventi grado di isolamento di classe 1. In ogni caso, se si sceglie di utilizzare sistemi di
alimentazione a bassissima tensione o trasformatori di isolamento, le sorgenti di alimentazione ¢ i trasformatori
devono essere tenuti all'esterno del luogo conduttore ristretto

Realizzazione di varchi protetti. La 1ealizzazione dei varchi protetti deve avvenire in assenza di energia
eletirica nel tratto interessato, che pur se privo di energia, deve essere ugualmente collegato a terra. I varchi
protetti in metallo devono essere tassativamente collegati a terra

Verifiche a cura dell'elettricista. Al termine della realizzazione dellimpianto elettrico di cantiere (ed a
intervalli di tempo regolari durante il suo esercizio) dovia essere eseguita da parte di un elettricista abilitato, una
verifica visiva generale e le seguenti prove strumentali, i cui esiti andranno obbligatoriamente riportati in un
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rapporto da tenersi in cantiere, per essere mostrato al personale ispettivo. Prove strumentali: 1) verifica della
continuitd dei conduttori; 2) prova di polaritd; 3) prove di funzionamento; 4) verifica circuiti SELV; 5) prove
interruttori differenziali; 6) verifica protezione per separazione elettrica; 7) misura della resistenza di terra di un
dispersore; 8) misura della resistivita del terteno; 9) misura della resistenza totale (sistema TT); 10) misuta
dell'impedenza Zg del circuito di guasto (sistema TN); 11) misura della resistenza dell'anello di guasto (TT)
senza neutro distribuito; 12) ricerca di masse estranee; 13) misura della resistenza di terra di un picchetto o di
un dispersore in fase di installazione; 14) misura della corrente di guasto a terra (TT); 15) miswra della corrente
di guasto a terra (IN); 16) misura della corrente minima di cortocircuito prevista (TN); 18) miswra della
corrente minima di cortocircuito prevista (TT)
Soggetti abilitati ad eseguire i lavori, I lavori su impianti o apparecchiature elettriche devono essere effettuati
solo da imprese singole o associate (elettricisti) abilitate che dovranno rilasciare, prima della messa in esercizio
dell'impianto, la "dichiarazione di conformita”.

Rifer imenti Normativi.
Legge 1 marzo 1968 n 186, Art 1; Legge 1 marzo 1968 n 186, Art.2; Legge 18 ottobre 1977 n791; D Lgs. 9
aprile 2008 n 81, Art. 81; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 9; CEI 23-12; CEI 70-1; CEI 64-8/7, D Lgs. 9
aprile 2008 n. 81, A1t 82; D.M 22 gennaio 2008 n.37

RISCHIQ:; "Incendi, esplosioni'

Descrizione del Rischio:
Lesioni provocate da incendi e/o esplosioni a seguito di lavorazioni in presenza o in prossimita di materiali,
sostanze o prodotti inflammabili

MISURE PREVENTIVE ¢ PROTETTIVE:
a) Nelle lavorazioni: Scavo a sezione obbligata; Rinterro di scavo; Scavo a sezione ristretta; Scavo

eseguito a mano;
Prescrizioni Esecutive.

Assicurarsi che nella zona di lavoro non vi siane cavi, tubazioni, ecc interrate interessate dal passaggio di
cotrente eletirica, gas, acqua, ecc.

RISCHIO: "Investimento, ribaltamento™

Descrizione del Rischio:
Lesioni causate dall'investimento ad opera di macchine opetatrici o conseguenti al 1ibaltamento delle stesse.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di cantiere temporaneo su strada; Posa di segnali stradali; Taglio di
asfalto di carreggiata stradale; Asportazione di strato di usura e collegamento; Formazione di fondazione
stradale; Formazione di manto di usura e collegamento; Cordoli, zanelle e opere d'arte; Realizzazione di
segnaletica orizzontale; Realizzazione di marciapiedi; Scavo a sezione obbligata e ristretta; Rinterri

Prescrizioni Esecutive.
Indumenti da lavoro ad alta visibilitd, per tutti gli operatori impegnati nei lavori stradali o che operano in zone
con forte flusso di mezzi d'opera

b) Nelle lavorazioni: in tutte le suddette lavorazioni;

Presctizioni Esecutive.
1'addetto a terra della scarificatrice, della terna, delP’escavatore, della vibrofinitrice dovra opporfunamente
segnalare I'area di lavoro della macchina e provvedere adeguatamente a deviare il traifico stradale.
¢} Nelle lavorazioni: in tutte le suddette lavorazioni;

Prescrizioni Esecutive.
L'addetto a terra della scarificatrice, della terna, dell’escavatore, della vibrofinitrice dovrad opportinamente
segnalare T'area di lavoro della macchina e provvedere adeguatamente a deviare il traffico stradale.
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RISCHIO: "Movimentazione manuale dei carichi"

Descrizione del Rischio:

Lesioni a carico della zona dorso lombare causate, per la caratteristica o le condizioni ergonomiche sfavorevoli,
a seguito di operazioni di trasporto o sostegno di un carico

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di segnali stradali;

Prescrizioni Organizzative.
Movimentazione manuale dei carichi: misure generali. [ datore di lavoro adotta le misure organizzative
necessarie o ricorre al mezzi appropriati, in particolare attrezzature meccaniche, pet evitare la necessitd di una
movimentazione manuale dei carichi da patte dei lavoratori
Movimentazione manuale dei carichi: adozione di metodi di lavoro. Qualora non sia possibile evitare la
movimentazione manuale dei carichi ad opera dei lavoratori, il datore di lavoro adotta le misure organizzative
necessarie, ricorre ai mezzi approptiati o fornisce ai lavoratori stessi i mezzi adeguati, allo scopo di ridurre il
rischioc che comporta la movimentazione manuale di dettl carichi. Nel caso in cui la necessitd di una
movimentazione manuale di un carico ad opera del lavoratore non pud essere evitata, il datore di lavoro: a)
organizza i posti di lavoro in modo che detta movimentazione assicwri condizioni di sicurezza e salute; b)
valuta, se possibile anche in fase di progettazione, le condizioni di sicwrezza e di salute connesse al lavoro in
questione; ¢) evita o riduce i rischi, particolarmente di patologie dorso-lombari, adottando le misure adeguate,
tenendo conto in particolare dei fattori individuali di rischio, delle caratteristiche dell'ambiente di lavoro e delle
esigenze che tale aftivita' comporta; d) sottopone i lavoratori alla sorveglianza sanitaria.
Movimentazione manuale dei carichi: elementi d¢i riferimento. Le caratteristiche dell'ambiente di lavoro
possono aumentare le possibilita di rischio di patologie da sovraccarico biomeccanico, in particolare dorso-
lombari nei seguenti casi: a) lo spazio libero, in particolare verticale, & insufficiente per lo svolgimento
dell'attivita richiesta; b) il pavimento ¢ ineguale, quindi presenta rischi di inciampo o & scivoloso; c) il posto o
l'ambiente di lavoro non consentono al lavoratore la movimentazione manuale di carichi a un'altezza di sicurezza
o in buona posizione; d) il pavimento o il piano di lavore presenta dislivelli che implicano la manipolazione del
carico a livelli diversi; e) il pavimento o il punto di appoggio sono instabili; f) la temperatura, l'umidita o ia
ventilazione sono inadeguate, L'attivitd pud comportare un rischio di patologie da sovraccarico biomeccanico, in
particolare dorso-lombari se comporta una o pili delle seguenti esigenze: a) sforzi fisici che sollecitano in
particolare la colonna vertebrale, troppo frequenti o troppo prolungati; b) pause e periodi di recupero fisiologico
insufficienti; ¢) distanze troppo grandi di sollevamento, di abbassamento o di traspotto; d) un ritmo imposto da
un processo che non pud essere modulato dal lavoratore.

Prescrizioni Esecutive.
Movimentazione manuale dei carichi: modalith di stoccaggio. Le modalitd di stoccaggio del materiale
movimentato devono essere tali da garantire ia stabilitd al ribaltamento, tenute presenti le eveniuali azioni di
agenti atmosferici o azioni esterne meccaniche. Verificare la compattezza del terreno prima di iniziare lo
stoccaggio.

Riferimentt Nor mativi,

D.Lgs. 9 aprile 2008 n 81, Art. 168; D Lgs 9 aprile 2008 n 81, Allegato 33
b) Nelle lavorazioni: Posa di segnali stradali;
¢) Nelle lavorazioni: Montaggio di strutture orizzontali in acciaio; Montaggio di strutture verticali in
acciaio; Realizzazione di murature esterne;

Prescrizioni Organizzative.
Movimentazione manuale dei carichi: misure generali. Il datore di lavoro adotta le misure organizzative
necessarie o ricorre ai mezzi appropriati, in particolare attrezzature meccaniche, per evitare la necessita di uma
movimentazione manuale dei carichi da parte dei lavoratori
Movimentazione manuale dei carichi: adozione di metodi di lavoro. Qualora non sia possibile evitare la
movimentazione manuale dei carichi ad opera dei lavoratorni, il datore di lavoro adotta le misure organizzative
necessarie, ricorre ai mezzi appropriati o fornisce ai lavoratori stessi i mezzi adeguati, allo scopo di ridwmre il
rischio che comporta la movimentazione manuale di detii carichi. Nel case in cui la necessitd di una
movimentazione manuale di un carico ad opera del lavoratore non pud essere evitata, il datore di lavoro: a)
organizza i posti di lavoro in modo che detta movimentazione assicuri condizioni di sicuwrezza e salute; b)
valuta, se possibile anche in fase di progettazione, le condizioni di sicurezza e di salute connesse al lavoro in
questione; ¢) evita o riduce i rischi, particolarmente di patologie dorso-lombari, adottando le misure adeguate,
tenendo conto in particolare dei fattori individuali di rischio, delle caratteristiche dell'ambiente di lavoro e delle
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esigenze che tale attivita’ comporta; d) sottopone i lavoratori alla sorveglianza sanitaria.
Movimentazione manuale dei carichi: elementi di riferimento. La movimentazione manuale di un carico pud
costituire un rischio di patologie da sovraccarico biomeccanico, in particolare dorso-lombari nei seguenti casi: a)
il carico & troppo pesants; b) & ingombrante o difficile da afferrare; ¢) & in equilibrio instabile o ii suo contenuto
rischia di spostarsi; d) & collocato in una posizione tale per cui deve essere tenuto o maneggiato a una certa
distanza dal tronco o con una torsione o inclinazione del tronco; e) pud, a metivo della struttura esterna e/o della
consistenza, comportare lesioni per it lavoratore, in particolare in caso di urto. Lo sforzo fisico pud presentare
rischi di patologie da sovraccarico biomeccanico, in particolare dorso-lombari nei seguenti casi: a) & eccessivo;
b) pud essere effettuato soltanto con un movimento di torsione del tronco; ¢) pud comportare un movimento
brusco del carico; d) & compiuto col corpo in posizione instabile Le caratteristiche dell'ambiente di lavoro
possono aumentare le possibilita di rischio di patologie da sovraccarico biomeccanico, in particolare dorso-
lombari nei seguenti casi: a) lo spazio libeto, in particolare verticale, & insufficiente per lo svolgimento
dell'attivita richiesta; b) il pavimento & ineguale, quindi presenta rischi di inciampo o & scivoloso il posto o
l'ambiente di lavoro non consentono al lavoratore la movimentazione manuale di carichi a un'altezza di sicwrezza
o in buona posizione; ¢) il pavimento o il piano di lavoro presenta dislivelli che implicano la manipolazione del
carico a livelli diversi; d) il pavimento o il punto di appoggio sono instabili; e) la temperatura, I'umidita o Ia
ventilazione sono inadeguate. L'attivit pud comportare un rischio di patologie da sovraccarico biomeccanico, in
particolare dorso-lombari se compotia una o pit delle seguenti esigenze: a) sforzi fisici che sollecitano in
particolare la colonna vertebrale, troppo frequenti o troppo prolungati; b) pause e periodi di recupero fisiologico
insufficienti; ¢) distanze troppo grandi di sollevamento, di abbassamento o di trasporto; d) un ritmo imposto da
un processo che non pud essere modulato dal lavoratore

Prescrizioni Esecutive.
Movimentazione manuale dei carichi: modalitad di stoceaggio. Le modalita di stoccaggio del materiale
movimentato devono essere tali da garantire la stabilita al ribaltamento, tenute presenti le eventuali azioni di
agenti atmosferici o azioni esterne meccaniche Verificare la compattezza del terreno prima di iniziare lo
stoccaggio.

Riferimenti Normativi.

D Lgs 9 aprile 2008 n 81, Art. 168; D Lgs. 9 aprile 2003 n 81, Allegato 33.

RISCHIO:; "Punture, tagli, abrasioni"

Descrizione del Rischio:

Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte del corpo per contatto accidentale dell'operatore con elementi
taglienti o pungenti o comunque capaci di procurare lesioni

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione; Lavorazione e
posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;

Prescrizioni Esecutive.
I ferri d'attesa sporgenti vanno adeguatamente segnalati ¢ protetti con nastro colorato e/o mediante tavole legate
provvisoriamente agli stessi.

RISCHIO: Rumore per ''Addetto montaggio prefabbricati in e.a."”

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n 317 del CP T.
Torino (Trasporto e posa prefabbricati in c.a. - Traspotto € posa prefabbricatiinca ).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Inferiore a 80 dB(A)"; sull’attivita di tutto il cantiere & "Inferiore a 80
dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Montaggio di strutture orizzontali in acciaio; Montaggio di strutture verticali in
acciaios
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Misw e tecniche ¢ organizzative.
Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi dal rumore alla fonte o di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatuze di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile, inclusa 'eventualita di rendere disponibili ai lavoratori attrezzature di lavoro
conformi ai requisiti di cui al titolo I, il cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposizione al rumore; c)
progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata informazione e formazione sull’uso
corretto delle atirezzature di lavoro in modo da tidurre al minimo l'esposizione al rumore; e) adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucti o rivestimenti
realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzione del rumore
mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione ¢ della durata e dell’intensita
dell’esposizione e 1'adozione di orati di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali ¢' ridotto a un livello compatibile con il loto
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Addetto tagliasfalto a disco”

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al tumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 184 del CP.1
Torino (Costruzioni stradali in genere - Ripristini stradali).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Supetiore a 85 dB(A)"; sull’attivita di tutto il cantiere & "Superiore a
85 dB{A)".

MISURE PREVENIIVE ¢ PROTEITIVE:

a) Nelle lavorazioni: Taglio di asfalto di carreggiata stradale;

Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. I lavoratori la cui esposizione al rumore eccede i valori superiori di
azione (Lex > 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza sanitatia. La sorveglianza ¢' effettuata dal medico
competente, con adeguata motivazione riportata nel documento di valutazione dei tischi e resa nota ai
rappresentanti per la sicurezza di lavoratori in funzione della valutazione del rischio. L'organo di vigilanza, con
provvedimento motivato, puo’ disporre contenuti e periodicita’ della sorveglianza diversi rispetto a quelli forniti
dal medico competente.

Informazione e Formazione.
Informazione ¢ Formazione dei lavoratori. I lavoratori esposti a valori uguali o superiori ai valori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione ai rischi provenienti dall'esposizione al rumore, con particolare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliminare o ridurre al minimo il rischio derivante dal rumore, incluse
le circostanze in cui si applicano dette misure; b) all'entita’ ¢ al significato dei valori limite di esposizione e dei
valori di azione, nonche' ai potenziali 1ischi associati; ¢) ai risultati delle valutazioni ,misurazioni o calcoli dei
tivelli di esposizione; d) all'utilita' per individuare e segnalare gli effetti negativi dell'esposizione per la salute; ¢)
alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno dititto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo della stessa; e)
alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo della stessa; ) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimo l'esposizione al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi di
protezione individuale e alle relative indicazioni ¢ controindicazione sanitarie all'uso.
Miswr e tecniche e organizzative.
Misure di prevenzione ¢ protezione. Al fine di eliminare i rischi dal rumore alla fonte o di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e piotezione riguardano: a) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore
esposizione al Tumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuio conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile, inclusa l'eventualita di rendere disponibili ai lavoratori attrezzature di lavoro
conformi ai requisiti di cui al titolo 111, il cui obiettivo o effetto & di limitare l'esposizione al rumore; c)
progettazione della stuttwra dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata informazione e formazione sull’uso
corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridmre al minimo Fesposizione al rumore; €) adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti
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realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure tecniche per il contenimento del rumote
strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle
attrezzature ¢ macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzione del rumore
mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della dwata e dell’intensita
dell’esposizione e I’adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data [a natura dell'atiivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di 1iposo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali €' ridotto a un livelio compatibile con il loro
scopo ¢ le loro condizioni di utilizzo
Programma di misure tecniche e organizzative. Elaborazione ed applicazione di un programma di misure
tecniche e organizzative volte a ridurre l'esposizione al rumore, considerando in particolare le misure di
prevenzione e protezions sopra elencate
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumorosita. I luoghi di lavoro dove i lavoraiori sono esposti ad
un rumote al di sopra dei valori superiori di azione sono indicati da appositi segnali. Dette aree sono inoltre
delimitate e l'accesso alle stesse & limitato, ove cid sia tecnicamente possibile e giustificato dal rischio di
esposizione.

Dispositivi di protezione individuale.
Uso dei Dispositivi di protezione individuale. Durante le seguenti attivitd ¢ con le rispettive indicazioni in
merito alla protezione dell*udito i lavoratori sono forniti di specifici DPT dell udito:
1) Utilizzo tagliasfalto a disco (B620), protezione dell'udito Obbligatoria, DPI dell’udito Generico {cuffie o
inserti) (valore di attenuazione 20 dB{A))
Si preveds per i lavoratori adeguato addestramento sull’uso dei dispositivi dell’udito (art. 77 comma 5 del D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81)

RISCHIO: Rumore per "Addetto verniciatrice segnaletica stradale'

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumote con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n 299 del CP T.
Torino (Verniciatura industriale - Segnaletica shadale).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Superiore a 85 dB(A)"; sullattivita di tutto il cantiere & "Supetiore a
85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE ¢ PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di segnaletica orizzontale;

Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. I lavoratori la cui esposizione al rumore eccede i valori superiori di
azione (Lex > 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza sanitaria La sorveglianza e' effettuata dal medico
competente, con adeguata motivazione riportata nel documento di valutazione dei rischi e resa nota ai
rappresentanti per la sicurezza di lavoratori in funzione della valutazione del rischio. L'organo di vigilanza, con
provvedimento motivato, puo' disporre contenuti e periodicita’ della sorveglianza diversi rispetto a quelli forniti
dal medico competente

Informazione e Formazione.
Informazione e Formazione dei lavoratori, I lavoratori esposti a valori uguali o superiori ai valori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione ai rischi provenienti dafl'esposizione al rumore, con particolare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliminare o ridurre al minimo il rischio derivante dal rumore, incluse
le circostanze in cui si applicano dette misure; b) all'entita’ ¢ al significato dei valori limite di esposizione e dei
valori di azione, nonche' ai potenziali rischi associati; ¢) ai risultati delle valutazioni ,misurazioni o calcoli dei
livelli di esposizione; d) allutilita’ per individuare e segnalare gli effetti negativi dell'esposizione per la salute; €)
alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo della stessa; e)
alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo della stessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurte al minimo l'esposizione al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi di
protezione individuale e alle relative indicazioni e controindicazione sanitarie all'uso
Misur e tecniche e organizzative.
Misure di prevenzione e protezione, Al fine di eliminare i rischi dal rumore alla fonte o di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
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emettano il minor rumore possibile, inclusa l'eventualita di rendere disponibili ai lavoratori aftrezzature di lavoro
conformi ai requisiti di cui al titolo II1, il cui obiettivo o effetto & di limitare l'esposizione al rumore; c)
progettazione deila struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata informazione e formazione sull’uso
corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo 'esposizione al rumore; &) adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucii o rivestimenti
realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
struttirale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzione del rumore
mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della durata e dell’intensita
dell’esposizione e I’adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'aitivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali ¢' ridotto a un livello compatibile con il loro
scopo e le loto condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzative. Elaborazione ed applicazione di un programma di misure
tecniche ¢ organizzative volts a ridurre l'esposizione al rumore, considerando in particolare le misure di
prevenzione e protezione sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumorosita. I lnoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad
un rumore al di sopta dei valori superiori di azione sono indicati da appositi segnali. Dette aree sono inolire
delimitate ¢ l'accesso alle stesse & limitato, ove cid sia tecnicamente possibile e giustificato dal rischio di
esposizione

Dispositivi di protezione individuale,
Uso dei Dispositivi di protezione individuale, Durante le seguenti attivita e con le rispettive indicazioni in
merito alla protezione dell’ndito i lavoratori sono forniti di specifici DPI dell"udito:
1) Utilizzo macchina per verniciatura (B668), protezione dell'udito Obbligatoria, DPI dell’udito Generico {cuffie
o inserti) (valore di attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramento sull’uso dei dispositivi dell’udito (art 77 comma 5 del D.Lgs.
9 aprile 2008 n 81)

RISCHIO: Rumore per "Carpentiere o aiuto carpentiere'

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumote con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 149 del CP T
Torino (Costruzioni stradali in genere - Nuove costruzioni (Opere d'arte}).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiote esposizione & "Uguale a 85 dB(A)"; sull’attivita di tutto il cantiere ¢ "Uguale a 85
dB(A)"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nele lavorazioni: Getto in calcestruzzo per sottoservizi in ¢.a.; Realizzazione della carpenteria per
sottoservizi in ¢.a.}
Sorveglianza Sanitar ia.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria €' estesa ai lavoratori esposti a livelli
supetiori ai valor inferiori di azione (Lex > 80 dB(A)) e minori o uguali ai valori superiori di azione (Lex <= 85
dB(A)), su loro richiesta e qualora it medico competente ne conferma l'opportunita.
Informazione e Formazione.
Informazione e Formazione dei lavoratori, I lavoratori esposti a valori uguali o superiori ai valori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione ai 1ischi provenienti dall'esposizione al rumore, con particolare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliminare o tidurre al minimo il rischio derivante dal rumore, incluse
le circostanze in cui si applicano dette misure; b) all'entita' e al significato dei valori limite di esposizione ¢ del
valoti di azione, nonche' ai potenziali rischi associati; ¢) ai risultati delle valutazioni ,misurazioni o calcoli dei
livelli di esposizione; d) all'utilita’ per individuare ¢ segnalare gli effetti negativi dell'esposizione per la salute; e)
alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo della stessa; e}
alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo della stessa; £) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimo l'esposizione al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi di
protezione individuale e alle relative indicazioni e controindicazione sanitarie all'uso
Misure tecniche e organizzative.
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Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi dal rumore alla fonte o di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di metodi di lavoro che implicano una minote
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile, inclusa 'eventualita di rendere disponibili ai lavoratori atirezzature di lavoro
conformi ai requisiti di cui al titolo III, il cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposizione al rumore; c)
progettazione della struttwra dei uoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata informazione e formazione sull’uso
corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo 'esposizione al rumore; e) adozione di mistire
tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aetea, quali schermature, involucti o rivestimenti
realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di miswre tecniche per il contenimento del rumore
strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemni sul posto di lavoro; g) riduzione del rumore
mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della durata e dell’intensita
dell’esposizione e I"adozione di orati di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo
Locali di riposo. Nel caso in cui, data Ia natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali e' ridotto a un livello compatibile con il loro
scopo ¢ le lore condizieni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzative. Elaborazione ed applicazione di un programma di misure
tecniche e organizzative volte a ridurre l'esposizione al rumore, considerando in particolare le misure di
prevenzione e protezione sopra elencate.

Dispositivi di protezione individuale.
Uso dei Dispositivi di protezione individuale. Durante le seguenti attivita e con le rispettive indicazioni in
merito alla protezione dell’udito i lavoratori sono forniti di specifici DPI delludito:
1) Getti con vibrazione (utilizzo vibratote per cls) (A108), protezione dell'udito Obbligatoria, DPI dell’udito eeee
(valore di attenuazione 12 dB(A)).
2) Disarmo (A109), protezione dell'udito Obbligatoria, DPI dell’udito eeee (valore di attenuazione 12 dB(A))
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramento sull’uso dei dispositivi dell’udito (art. 77 comma 5 del D Lgs
9 aprile 2008 n 81).

RISCHIO: Rumore per '"Carpentiere”

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rtumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 81 del CPT.
Torino (Costruzioni edili in genere - Ristruiturazioni)

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Supetiore a 85 dB(A)"; sull’attivita di tutto il cantiere ¢ "Superiore a
85 dB(A)"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le
strutture in fondazione; Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione della
carpenteria per le strutture in fondazione;

Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. I lavoratori la cui esposizione al rumore eccede i valori superiori di
azione (Lex > 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza sanitaria La sorveglianza e' effettuata dal medico
competente, con adeguata motivazione riportata nel documento di valutazione dei rischi e resa nota ai
rappresentanti per la sicurezza di lavoratori in funzione della valutazione del rischio. L'organo di vigilanza, con
provvedimento motivato, puo' disporre contenuti e periodicita’ della sorveglianza diversi rispeito a quelli forniti
dal medico competente

Informazione e Formazione.
Informazione ¢ Formazione dei lavoratori, I lavoratori esposti a valori uguali o superiori ai valori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione ai rischi provenienti dall'esposizione al rumore, con particolare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliminare o ridurre al minimo il rischio derivante dal rumore, incluse
le circostanze in cui si applicano dette misure; b) all'entita’ ¢ al significato dei valori limite di esposizione e dei
valori di azione, nonche' ai potenziali rischi associati; c) ai risultati delle valutazioni ;misurazioni o calcoli dei
livelli di esposizione; d) all'utilita’ per individuare e segnalare gli effetti negativi dell'esposizione per la salute; €)
alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo della stessa; e)
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alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo della stessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridumre al minimo I'esposizione al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi di
protezione individuale e alle relative indicazioni e controindicazione sanitarie all'uso

Misur e tecniche e organizzative.
Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi dal rumore alla fonte o di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore
esposizione al rumore; b) scelta di atirezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile, inclusa 'eventualita di rendere disponibili ai lavoratori attrezzature di lavoro
conformi ai requisiti di cui al titolo 11T, il cui obiettivo o effetto & di limitare Tesposizione al rumore; ¢)
progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata informazione ¢ formazione sull’uso
corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurte al minimo l'esposizione al rumore; ¢) adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucti o rivestimenti
realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozions di misure tecniche per il contenimento del rumore
strutturale, quali sistemi di smotzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle
atirezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemni sul posto di lavoro; g) riduzione del rumore
mediante una migliore organizzazione del lavoro aftraverso la limitazione e della durata e dell’intensita
dell’esposizione e I’adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di 1iposo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali &' ridotto a un livello compatibile con il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzative, Elaborazione ed applicazione di un programma di misure
tecniche e organizzative volte a ridurre l'esposizione al rumore, considerando in particolare le misure di
prevenzione e protezione sopra elencate
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumorosita. I Iuoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad
un rumore al di sopra dei valori superiori di azione sono indicati da appositi segnali. Dette aree sono inoltre
delimitate e l'accesso alle stesse & limitato, ove cid sia tecnicamente possibile e giustificato dal rischio di
esposizione

Dispositivi di protezione individuale.

Uso dei Dispositivi di protezione individuale. Durante le seguenti attivita e con le rispettive indicazioni in
merito alla protezione dell’udito i lavoratori sono forniti di specifici DPI dell’udito:

1) Casserature (A51), protezione dell'udito Obbligatoria, DPI dell’udito Generico (cuffie o inserti) (valore di
attenuazione 12 dB(A)).

2) Utilizzo sega circolare (B591), protezione dell'udito Obbligatoria, DPI dell’udito Generico (cuffie o inserti)
(valore di attenuazione 12 dB(A))

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramento sull’uso dei dispositivi dell’udito (art. 77 comma 5 del D Lgs.
9 aprile 2008 n 81),

RISCHIO: Rumore per "Elettricista {ciclo completo)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94 del CP.T.
Torino (Costruzioni edili in genere - Ristrutturazioni)

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione ¢ "Supetiore a 85 dB(A)"; sull’attivita di tutto il cantiere & "Superiore a
85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di impianto
di protezione da scariche atmosferiche del cantiere; Realizzazione di impianto eletirico del cantiere;

Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori, I lavoratori la cui esposizione al rumore eccede i valori superiori di
azione (Lex > 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La sorveglianza e' effettuata dal medico
competente, con adeguata motivazione riportata nel documento di valutazione dei rischi e resa nota ai
rappresentanti per la sicurezza di lavoratori in funzione della valutazione del rischio L'organo di vigilanza, con
provvedimento motivato, puo' disporte contenuti e periodicita’ della sorveglianza diversi rispetto a quelli forniti
dal medico competente

P.S C Lavori di esecuzione di infrastrutture e implant, compresi ampliamenti, adeg i, sposti ti ¢ manutenzioni delle redi di distribuzione di
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Informazione e Formazione.
Informazione e Formazione dei lavoratori, I lavoratori esposti a valori uguali o superiori ai valori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione ai rischi provenienti dall'esposizione al rumore, con particolare
riferimento: a) alle misure adoftate volte a eliminare o ridurze al minimo il rischio derivante dal rumore, incluse
le circostanze in cui si applicano dette misure; b) all'entita’ e al significato dei valori limite di esposizione e dei
valori di azione, nonche' ai potenziali rischi associati; ¢) ai risultati delle valutazioni ,misurazioni o calcoli dei
livelli di esposizione; d) all'utilita’ per individuare e segnalare gli effetti negativi dell'esposizione per la salute; e)
alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obieitivo della stessa; e)
alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo della stessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimo l'esposizione al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi di
protezione individuale ¢ alle relative indicazioni e controindicazione sanitarie all'uso.
Misure tecniche e organizzative.

Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi dal rumore alta fonte o di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor 1umore possibile, inclusa l'eventualita di rendere disponibili ai lavoratori attrezzature di lavoro
conformi ai requisiti di cui al titolo III, il cui obicttivo o effetto ¢ di limitare l'esposizione al rumote; ¢}
progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata informazione e formazione sull’uso
corretto delle atirezzature di lavoro in modo da ridurre at minimo I'esposizione al rumore; ) adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti
realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzione del rumore
mediante una migliore organizzazione del lavoro atitaverso la limitazione e della durata e dell’intensita
dell’esposizione e I’adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali e' ridotto a un livello compatibile con il loro
scopo ¢ le loro condizioni di utilizzo
Programma di misure tecniche e organizzative. Elaborazione ed applicazione di un programma di misure
tecniche ¢ organizzative volte a tidurre lesposizione al rumore, considerando in particolare le misure di
prevenzione e protezione sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumorositd. I luoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad
un rumore al di sopra dei valori superiori di azione sono indicati da appositi segnali. Dette aree sono inolire
delimitate e I'accesso alle stesse & limitato, ove cid sia tecnicamente possibile ¢ giustificato dal rischio di
esposizione

Dispositivi di protezione individuale.
Uso dei Dispositivi di protezione individuale. Durante le seguenti attivitd ¢ con le rispettive indicazioni in
metito alla protezione dell’udito i lavoratori sono forniti di specifici DPI dell’udito:
1) Utilizzo scanalatrice elettrica (B581), protezione dell'ndito Obbligatoria, DPI dell’udito Generico (cuffie o
inserti) (valore di attenuazione 12 dB(A)).
2) Scanalature con attrezzi manuali (A60), protezione dell'udito Obbligatoria, DPI dell’udito Genetico (cuffie o
inserti) (valore di attenuazione 12 dB(A))
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramento sull’uso dei dispositivi dell’udito (art 77 comma 5 del D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81).

RISCHIO: Rumote per "Ferraiolo o aiuto feriaiolo”

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 150 del CP.T.
Torino (Costruzioni stradali in genere - Nuove costruzioni (Opere d'arte))

Fascia di appartenenza: :
Sulla settimana di maggiore esposizione & "Uguale a 80 dB(A)"; sull’attivitd di tutto il cantiere & "Uguale a 80
dB(A)ll

MISURE PREVENIIVE e PROTETIIVE:

a) Nelle lavorazioni: Lavorazione e posa ferri di armatura per sottoservizi in ¢.a.; Lavorazione ¢ posa

PS.C Lavori di esecuzione di infrastrutiure e Impiandi, compresi ampliamenti, adeguamenti, spostamenti ¢ manutenzioni delle red di distribuzione di
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ferri di armatura per le strutture in elevazione; Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in
fondazione;
Informazione e Formazione.

Informazione e Formazione dei lavoratori. I lavoratori esposti a valori uguali o superiori ai valori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione ai rischi provenienti dall'esposizione al rumore, con particolare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliminare o ridurre al minimo il rischio detivante dal umore, incluse
le circostanze in cui si applicano dette misure; b) all'entita’ e al significato dei valori limite di esposizione e dei
valori di azione, nonche' ai potenziali rischi associati; ¢) ai risultati delle valutazioni ,misurazioni o calcoli dei
livelli di esposizione; d) allntilita’ per individuare e segnalare gli effetti negativi dell'esposizione per la salute; &)
alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo della stessa; )
alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria e all’obiettivo della stessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimo l'esposizione al rumore; g) al'uso corretto dei dispositivi di
protezione individuale e alle relative indicazioni e controindicazione sanitarie all'uso.

Miswure tecniche e organizzative.
Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi dal rumore alla fonte o di ridurli al minimo le
misure di prevenzione ¢ protezione riguardano: a) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile, inclusa l'eventualita di rendere disponibili ai lavoratori atrezzature di lavoro
conformi ai requisiti di cui al titolo II, il cui obiettivo o effetto & di limitare Pesposizione al rumore; c)
progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata informazione e formazione sull’uso
corretio delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizione al rumore; €) adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucti o rivestimenti
realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle
attrezzature & macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzione del rumore
mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione ¢ della durata e dell’intensita
dell’esposizione e I’adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il lavoratore benefici delf'utilizzo di locali di riposo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali & ridotto a un livello compatibile con il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Idraulico”

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con tiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 91 del CP.T.
Totino (Costruzioni edili in genere - Ristrutturazioni)

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione ¢ "Uguale a 80 dB(A)"; sull’attivita di tutto il cantiere & "Inferiore a 80
dB(A)".

MISURE PREVENIIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di conduttura elettrica; Posa di conduttura idrica; Posa di conduttura del
gas; Pozzetti di ispezione e opere d'arte;
Informazione e Formazione.

Informazione ¢ Formazione dei lavoratori. I lavoratori esposti a valori uguali o superiori ai valori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione ai rischi provenienti dall'esposizione al 1umore, con particolare
tiferimento: a) alle misure adottate volte a eliminare o ridurre al minimo il tischio derivante dal rumore, incluse
le circostanze in cui si applicano dette misure; b) all'entita’ e al significato dei valoti limite di esposizione e dei
valori di azione, nonche' ai potenziali rischi associati; c) ai risultati delle valutazioni ,miswazioni o calcoli dei
livelli di esposizione; d) all'utilita’ per individuare  segnalare ghi effetti negativi dell'esposizione pet la salute; €)
alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo della stessa; €)
alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria ¢ all'obiettivo della stessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimo l'esposizione al rumore; g} all'uso corretto dei dispositivi di
protezione individuale e alle relative indicazioni e controindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative.
Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi dal ramore alla fonte o di ridurli al minimo le
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misure di prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adegnate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile, inclusa l'eventualita di rendere disponibili ai lavoratori attrezzature di lavoro
conformi ai requisiti di cui al titolo III, il cui obiettivo o effetto & di limitare l'esposizione al rumore; ¢)
progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata informazione e formazione sull’uso
corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizione al rumore; ¢) adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore trasmesso pet via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti
realizzati con materfali fonoassorbenti e/o adozione di misure tecniche per il contenimento del rumote
strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle
attrezzature & macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sisterni sul posto di lavoro; g) riduzione del rumore
mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della durata e dell’intensita
dell’esposizione e I'adozione di otari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il tumore in questi locali &' ridotto a un livello compatibile con il loro
scopo ¢ le loro condizioni di utilizzo

RISCHIQ: Rumore per "Muratore"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 33 del CP.T.
Torino (Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione ¢ "Compresa tra 80 ¢ 85 dB(A)"; sull’attivita di tutto il cantiere &
"Compresa tra 80 e 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di murature esterne;

Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori La sorveglianza sanitaria ¢' estesa ai lavoratori esposti a livelli
superiori ai valori infetiori di azione (Lex > 80 dB(A)) e minori o uguali ai valori superiori di azione (Lex <= 83
dB(A)), su loro richiesta e qualora il medico competente ne conferma I'opportunita

Informazione e Formazione.
Informazione e Formazione dei lavoratori, I lavoratori esposti a valori uguali o superiori ai valori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione ai rischi provenienti dall'esposizione al rumore, con particolate
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliminare o ridurre al minimo il rischio derivante dal rumore, incluse
le circostanze in cui si applicano dette misure; b) all'entita’ e al significato dei valori limite di esposizione ¢ dei
valori di azione, nonche' ai potenziali rischi associati; c) ai risultati delle valutazioni ,misurazioni o calcoli dei
livelli di esposizione; d) all'utilita' per individuare e segnalare gli effetti negativi dell'esposizione per la salute; e)
alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo della stessa; ¢)
alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo della stessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimo l'esposizione al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi di
protezione individuale e alle relative indicazioni e controindicazione sanitaric all'uso.
Miswre tecniche e organizzative.
Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi dal rumore alla fonte o di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore
esposizione al rumore; b) scelta di astrezzatwe di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile, inclusa l'eventualita di rendere disponibili ai lavoratori attrezzature di lavoro
conformi ai requisiti di cui al titolo III, il cui obiettivo o effetto & di limitare l'esposizione al rumore; c)
progettazione della struttura dei luoghi e dei posii di lavoro; d) adeguata informazione e formazione sull’uso
corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizione al rumore; €) adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore trasmesso pet via aerea, quali schermature, involueri o rivestimenti
realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavero; g) riduzione del rumore
mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della dwata e dell’intensita
dell’esposizione ¢ ’adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.
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Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il lavoratore benefici dellutilizzo di locali di riposo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali &' ridotto a un livello compatibile con il loro
scopo ¢ le loro condizioni di utilizzo
Programma di misure tecniche e organizzative, Elaborazione ed applicazione di un programma di misure
tecniche ¢ organizzative volte a ridurre Tesposizione al 1umore, considerando in particolare le misure di
prevenzione ¢ protezione sopra elencate

Disposiiivi di protezione individuale.
Uso dei Dispositivi di protezione individuale, Durante le seguenti attivitd e con le rispettive indicazioni in
metito alla protezione dell’udito i lavoratori sono forniti di specifici DPI dell’udito:
1) Formazione scanalatwre (con attrezzi manuali) (A23), protezione dell'udito Facoltativa, DPI dell'udito
Genetico (cuffie o inserti) (valore di attenuazione 12 dB(A))
Si prevede per 1 lavoratori adeguato addestramento sull’uso dei dispositivi dell’udito (art 77 comma 3 del D.Lgs
9 aprile 2008 n 81).

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 196 del CP I
Torino (Costruzioni stradali in genere - Ripristini stradali).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Superiore a 85 dB(A)"; sull’attivita di tutto il cantiere & "Superiore a
85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE ¢ PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Asportazione di strato di usura e collegamento;

Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. I lavoratori fa cui esposizione al rumore eccede i valori superiori di
azione (Lex > 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La sorveglianza e' effettuata dal medico
competente, con adeguata motivazione riportata nel documento di valutazione dei rischi e resa nota ai
rappresentanti per la sicurezza di lavoratori in funzione della valutazione del rischio. L'organo di vigilanza, con
provvedimento motivato, puo' dispoire contenuti e periodicita’ della sorveglianza diversi rispeito a quelli forniti
dal medico competente

Informazione e Formazione.
Informazione ¢ Formazione dei lavoratori. I lavoratori esposti a valori uguali o superiori ai valori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione ai rischi provenienti dall'esposizione al rumore, con particolare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliminare o 1idurre al minimo il rischio derivante dal rumore, incluse
le circostanze in cui si applicano dette misure; b) all'entita’ e al significato dei valori limite di esposizione e dei
valori di azione, nonche' ai potenziali rischi associati; ¢) ai risultati delle valutazioni ,misurazioni o calcoli dei
livelli di esposizione; d) all'utilita' per individuare e segnalare gli effetti negativi dell'esposizione per la salute; e)
alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo della stessa; €)
alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo della stessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridwre al minimo l'esposizione al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi di
protezione individuale e alle relative indicazioni e controindicazione sanitarie all'uso.
Misure tecniche e organizzative.
Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi dal rumore alla fonte o di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardanc: a) adozione di metodi di lavoto che implicano una minore
esposizione al rumore; b) scelta di atirezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgete, che
emettano il minor rumore possibile, inclusa l'eventualita di rendere disponibili ai lavoratoti attrezzature di lavoro
conformi ai requisiti di cui al titolo ITI, il cui obiettivo o effetto & di limitare l'esposizione al rumore; ¢)
progettazione della struttwa dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata informazione e formazione sull’uso
corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizione al rumore; ¢) adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucti ¢ rivestimenti
realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle
attrezzature ¢ macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzione del rumore
mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della durata e dell’intensita
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dell’esposizione e I’adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo, Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali €' ridotto a un livello compatibile con il loro
scopo ¢ le loro condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzative, Elaborazione ed applicazione di un programma di misure
tecniche e organizzative volte a ridurre l'esposizione al rumore, considerando in particolare le misure di
prevenzione e protezione sopra elencate
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumorosita. I luoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad
un rumore al di sopra dei valori superiori di azione sono indicati da appositi segnali. Dette aree sono inoltre
delimitate e I'accesso alle stesse & limitato, ove c¢id sia tecnicamente possibile e giustificato dal rischio di
esposizione.

Dispositivi di protezione individuale.
Uso dei Dispositivi di protezione individuale. Durante le seguenti attivitd e con le rispettive indicazioni n
merito alla protezione dell’udito i lavoratori sono forniti di specifici DPI dell*udito:
1) Utilizzo attrezzi manuali (in presenza di escavatore) (A123), protezione dell'udito Obbligatoria, DPI dell’udito
Genetico (cuffie o inserti) (valore di attenuazione 12 dB(A))
2) Utilizzo tagliasfalto a disco (B618), protezione dell'udito Obbligatoria, DPI dell’'udito Generico (cuffie o
inserti) (valore di attenuazione 20 dB(A))
3) Steswra manto (con attrezzi manuali) (A124 - Al25), protezione dell'udito Obbligatoria, DPI dell*udito
Generico (cuffie o inserti) (valore di attenuazione 12 dB({A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramento sull’uso dei dispositivi dell*udito (art 77 comma 5 del D Lgs.
9 aprile 2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune polivalente'

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 148 del CP.T
Totino (Costruzioni stradali in genere - Nuove costruzioni)

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Uguale a 85 dB(A)"; sull’attivita di tutto il cantiere & "Uguale a 85
dB(A)Y".

MISURE PREVENTIVE e PROTEITIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di fondazione stradale; Formazione di manto di usura e collegamento;
Cordoli, zanelle ¢ opere d'arte; Realizzazione di marciapiedi;
Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavoratorl esposti a livelli
superiori ai valori inferiori di azione (Lex > 80 dB(A)) e minori o uguali ai valori superiori di azione (Lex <= 85
dB(A)), su loro richiesta e qualora il medico competente ne conferma l'opportunita.
Informazione e Formazione.
Informazione e Formazione dei lavoratori. I lavoratori esposti a valori uguali o superiori ai valori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione ai rischi provenienti dall'esposizione al rumore, con particolare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliminare o ridurre al minimo il rischio derivante dal rumore, incluse
le circostanze in cui si applicano dette misure; b) all'entita’ e al significato dei valori limite di esposizione e dei
valori di azione, nonche' ai potenziali rischi associati; c) ai tisultati delle valutazioni ,misurazioni o calcoli dei
livelli di esposizione; d) all‘utilita’ per individuare e segnalare gli effetti negativi dell'esposizione per la salute; e)
alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria ¢ all'obiettivo della stessa; e)
alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo della stessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimo Fesposizione al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi di
protezione individuale e alle relative indicazioni ¢ controindicazione sanitarie all'uso.
Misure tecniche e organizzative.
Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi dal rumore alla fonte o di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore
esposizione al rumore; b) scelta di atirezzature di lavoro adeguate, temuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile, inclusa l'eventualita di rendete disponibili ai lavoratori attrezzature di lavoro
conformi ai requisiti di cui al titolo III, il cui obieitivo o effetto & di limitare I'esposizione al rumore; ¢}
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progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata informazione ¢ formazione sull’'uso
cotretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo l'esposizione al rumore; ¢) adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucti o rivestimenti
realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
struttarale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle
attrezzatwre e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzione del rumore
mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della durata ¢ deil’intensita
dell’esposizione e 1’adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di 1iposo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il ramore in questi locali ¢ ridotto a un livello compatibile con il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo
Programma di misure tecniche e organizzative. Elaborazione ed applicazione di un programma di misure
tecniche e organizzative volte a ridurre I'esposizione al rumore, considerando in particolare le misure di
prevenzione ¢ protezione sopia elencate.

Dispositivi di protezione individuale.
Uso dei Dispositivi di protezione individuale, Durante le seguenti aftivita e con le rispettive indicazioni in
merito alla protezione dell*udito i lavoratori sono forniti di specifici DPI deli’udito:
1) Confezione malta (B141), protezione dell'udito Obbligatoria, DPI dell’'vdito Generico (cuffie o inserti)
{valore di attennazione 10 dB(A))
2) Stesura manto (con attrezzi manuali) (A101), protezione dell'udito Obbligatoria, DPI dell’udito Genetico
(cuffie o inserti) (valore di attenuazione 10 dB(A))
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramento sull’uso dei dispositivi dell’udito (art. 77 comma 3 del D Lgs.
9 apiile 2008 n 81)

RISCHIO: Rumore per 'Operaio comune polivalente

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n 300 delCPT.
Torino (Verniciatura industriale - Segnaletica stradale).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Compresa tta 80 e 85 dB(A)"; sull’attivitd di tutto il cantiere ¢
"Compresatra 80 e 85 dB(A)"

MISURE PREVENTIVE ¢ PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di segnali stradali;
Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria ¢' estesa ai lavoratori esposti a livelli
superiori ai valori inferiori di azione (Lex > 80 dB(A)) e minori o uguali ai valori superiori di azione (Lex <= 85
dB(A)), su loro richiesta ¢ qualora il medico competente ne conferma l'opportunita.
Informazione e Formazione.
Informazione e Formazione dei lavoratori. I lavoratori esposti a valori uguali o superiori ai valori inferiori di
azione sono informati ¢ formati in relazione ai rischi provenienti dall'esposizione al rumore, con particolare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliminare o ridurre al minimo il rischio derivante dal rumore, incluse
le circostanze in cui si applicano dette misure; b) all'entita’ ¢ al significato dei valori limite di esposizione ¢ dei
valori di azione, nonche' ai potenziali rischi associati; ¢) ai tisultati delle valutazioni ,misurazioni o calcoli dei
livelli di esposizione; d) all'utilita’ per individuare e segnalare gli effetti negativi dell'esposizione per la salute; e}
alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo della stessa; e)
alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo della stessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimo I'esposizione al rumore; g) all'uso corrstto dei dispositivi di
protezione individuale e alle relative indicazioni e controindicazione sanitarie all'uso.
Misure tecniche e organizzative.
Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi dal rumore alla fonte o di ridwrli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile, inclusa 'eventualita di rendere disponibili ai lavorateri attrezzature di lavoro
conformi ai requisiti di cui al titolo IIT, il cui obiettivo o effetto & di limitare l'esposizione al rumore; c)
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progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata informazione e formazione sull’uso
corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo l'esposizione al rumore; €) adozione di misute
tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti
realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle
attrezzature e macchine di lavoro, del [uogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzione del rumore
mediante una migliore organizzazione del lavoro atiraverso la Hmitazione e della dwata e dell’intensita
dell’esposizione e 1’adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di tiposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natma dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali €' ridotto a ur livello compatibile con il loro
scopo € le loro condizioni di utilizzo
Programma di misure tecniche e organizzative, Elaborazione ed applicazione di un programma di misure
tecniche e organizzative volte a ridurre l'esposizione al rumore, considerando in particolare le miswe di
prevenzione e protezione sopra elencate.

Dispositivi di pr otezione individuale.
Uso dei Dispositivi di protezione individuale. Durante le seguenti attivitd e con le rispettive indicazioni in
merito alla protezione dell*udito i lavoratori sono forniti di specifici DPI dell’udito:
1) Movimentazione attrezzatma (A224), protezione dell'udito Facoltativa, DPI dell’udito Generico {cuffie o
inserti) (valore di attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramento sull’uso dei dispositivi dell’udito (art. 77 comma 5 del D Lgs
9 aprile 2008 n 81).

RISCHIO: Rumore per "Opetraic polivalente"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con tiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneon 49.1 del CP.T.
Torino (Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni),

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Compresa tra 80 e 85 dB(A)"; sull’attivita di tutto il cantiere &
"Compresa tra 80 e 85 dB(A)"

MISURE PREVENTIVE ¢ PROTIETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali ¢ per gli impianti fissi;
Allestimento di servizi sanitari del cantiere ; Allestimento di cantiere temporaneo su strada; Smobilizzo
del cantiere; Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Realizzazione della viabilita del
cantiere;

Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria €' estesa ai lavoratori esposti a livelli
superiori ai valori inferiori di azione (Lex > 80 dB(A)) e minori o uguali ai valori superiori di azione (Lex <= 85
dB(A)), su loro richiesta e qualora il medico competente ne conferma l'opportunita.

Informazione e Formazione.
Informazione ¢ Formazione dei lavoratori. I lavoratori esposti a valori uguali o superiori ai valori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione ai rischi provenienti dall'esposizione al rumore, con particolare
riferimento; &) alle misure adottate volte a eliminare o ridurre al minimo il tischio derivante dal rumore, incluse
le circostanze in cui si applicano dette misure; b) all'entita’ e al significato dei valori limite di esposizione ¢ dei
valori di azione, nonche' ai potenziali rischi associati; ¢) ai risultati delle valutazioni ,misurazioni o calcoli dei
livelli di esposizione; d) all'utilita’ per individuare e segnalare gli effetti negativi dell'esposizione per la salute; e)
alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo della stessa; )
alle circostanze nelle quali i lavotatori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria ¢ all'obiettivo della stessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimo l'esposizione al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi di
protezione individuale e alle relative indicazioni e controindicazione sanitarie all'uso.
Misure tecniche e organizzalive.
Misure di prevenzione e protezione, Al fine di eliminare i rischi dal rumore alla fonte o di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile, inclusa I'eventualita di rendere disponibili ai lavoratori attrezzature di lavoro

P.S.C. Lavort di esecuzione di infrastrutture e impianti, compresi amplinmenti, adeguamenti, spostamenti ¢ manutenzioni delie reti di distribuzione di

energia elettrice, pubblica illuminazione, impianti semaforici, df videosorveglianzu e telecomunicazioni nel territorio del Comune &i Trani

- Pag. 95/194-




conformi ai requisiti di cui al titolo IIT, il cui obiettivo o effetto & di limitare l'esposizione al rumore; c)
progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata informazione e formazione sull’uso
cotretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo F'esposizione al tumore; ¢) adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore frasmesso per via aerea, quali schermature, involucti o rivestimenti
realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di miswre tecniche per il contenimento del rumore
strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle
attrezzature ¢ macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; g} riduzione del rumore
mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della dwata e dell’intensita
dell’esposizione ¢ 1’adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di tiposo
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di tiposo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il Tumore in questi locali e' ridotto a un livello compatibile con il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzative. Elaborazione ed applicazione di un programma di misure
tecniche e organizzative volte a ridurre l'esposizione al rumore, considerando in particolars le misure di
prevenzione e protezione sopra elencate

Dispositivi di protezione individuale.

Uso dei Dispositivi di protezione individuale. Durante le seguenti attivitd e con le rispettive indicazioni in
metito alla protezione dell'udito i lavoratori sono forniti di specifici DPI dell’udito:

1) Posa manufaiti (serramenti, ringhiere, sanitari, corpi radianti) (A33), protezione dell'udito Facoltativa, DPI
dell’udito Generico (cuffie o inserti) (valore di attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramento sull’uso dei dispositivi dell’udito (art 77 comma SdelDLgs
9 aprile 2008 n 81)

RISCHIO: Rumore per "Pavimentista preparatore fondo"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogenco n 37 del CP.T.
Totino (Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni)

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Inferiore a 80 dB(A)"; sullattivitd di tutto il cantiere ¢ "Inferiore a 80
dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di massetto per esterni;

Misure tecniche e organizzative,
Misure di prevenzione e protezione, Al fine di eliminare i rischi dal rumore alla fonte o di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile, inclusa 'eventualita di rendere disponibili ai lavoratori atirezzature di lavoro
conformi ai requisiti di cui al titolo TIL, il cui obiettivo o effetto & di limitare l'esposizione al rumore; ¢)
progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata informazione ¢ formazione sull’uso
corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizione al rumore; ¢) adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore ftasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti
realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzione del rumore
mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della durata e dellintensita
dell*esposizione e ’adozione di orati di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di tiposo
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di Iocali di riposo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali &' 1idotto a un livello compatibile con il loro
scopo ¢ le loro condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per '"Posatore pavimenti ¢ rivestimenti"
Descrizione del Rischio:
Analisi dei livelli di esposizione al tumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n 38 del CP.T.
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Torino {(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Compresa tra 80 ¢ 85 dB(A)"; sull’attiviia di futto il cantiere &
"Compresa tra 80 e 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE ¢ PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di pavimenti per esterni;
Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavoratori esposti a livelli
superiori ai valori inferiori di azione (Lex > 80 dB(A)) e minori o uguali ai valo:i superiori di azione {(Lex <= 85
dB(A)), su loro richiesta e gualora il medico competente ne conferma l'opportunita.
Informazione e Formazione.
Informazione e Formazione dei lavoratori. I lavoratori esposti a valori uguali o superiori ai valori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione ai rischi provenienti dall'esposizione al rumore, con particolare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliminare o ridusre al minimo il rischio derivante dal rumore, incluse
le circostanze in cui si applicano dette misure; b) all'entita’ ¢ al significato dei valori limite di esposizione e dei
valori di azione, nonche' ai potenziali rischi associati; c) ai tisultati delle valutazioni ,misurazioni o calcoli dei
livelli di esposizione; d) all'utilita' per individuare e segnalare gli effetii negativi dell'esposizione per la salute; €)
alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria ¢ all'obietiivo della stessa; €)
alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sotveglianza sanitaria e all'obiettivo della stessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimo I'esposizione al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi di
protezione individuale e alle relative indicazioni e controindicazione sanitatie all'uso
Misure tecniche e organizzative.
Misure di prevenzione e protezione, Al fine di eliminare i rischi dal rumore alla fonte o di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile, inclusa I'eventualita di rendere disponibili ai lavoratori attrezzature di lavoro
conformi ai requisiti di cui al titolo I, il cui obiettivo o effetto & di limitare l'esposizione al rumore; c)
progettazione della struitura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata informazione e formazione sull’uso
corretto delle atirezzature di lavoro in modo da ridurte al minimo I'esposizione al rumore; ¢) adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucti o rivestimenti
realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzione del rumore
mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della durata ¢ dell’intensita
dell’esposizione e 1'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi diriposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data 1a natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali &' ridotto a un livello compatibile con il loro
scopo ¢ le loro condizioni di utilizzo
Programma di misure tecniche e organizzative. Elaborazione ed applicazione di un programma di misure
tecniche ¢ organizzative volte a ridurre l'esposizione al rumore, considerando in particolare le miswre di
prevenzione e protezione sopra elencate

Dispositivi di protezione individuale.
Uso dei Dispositivi di protezione individuale. Durante le seguenti attivita e con le rispettive indicazioni in
merito alla protezione dell’udito i lavoratori sono forniti di specifici DPI dell’udito:
1) Posa piastrelle (A30), protezione dell'ndito Facoltativa, DPI dell’udito Genetico (cuffie o insert) (valore di
attenuazione 12 dB(A)).
2) Battitura pavimento (utilizzo battipiastrelle) (B138), protezione dell'udito Facoltativa, DPI dell’udito Genetico
(cuffie o inserti) (valore di attenuazione 12 dB(A))
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramento sull’uso dei dispositivi dell*udito (art 77 comma 3 del D Lgs.
9 aprile 2008 n 81)

RISCHIO: "Scivolamenti, cadute a livello"
Descrizione del Rischio:
Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul piano di lavoro, provocati da presenza di grasso o sporco sui punti di

P.8.C. Lavort di esecuzione & lnfrastrutture ¢ impianti, compresi ampliamenti, adegnamenti, spostamenti e manutenzioni delle reti di distribuzione di

energia elettrice, pubblica illuminazione, impianti semaforici, & videpsorveglianza e telecomunicazion? nel territorio del Comane di Trani.

- Pag. 97/194-




appiglio e/o da cattive condizioni del posto di lavoro o della viabilitd pedonale e/o dalla cattiva luminosita degli
ambienti di lavoro.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di conduttura elettrica; Posa di conduttura idrica; Posa di conduttura del
gas; Pozzetti di ispezione e opere d'arte;

Prescrizioni Esecutive,
Il ciglio del fronte di scavo dovra essere reso inaccessibile mediante barriere mobili, posizionate ad opportuna
distanza di sicurezza e spostabili con l'avanzare del fronte dello scavo stesso Dovra provvedersi, inoltre, a
segnalare la presenza dello scavo con opportuni cartelli A scavo ultimato, tali bartiere mobili provvisotie
dovranno essere sostituite da regolari parapetti.

Riferimenti Normativi.

D.Lgs. 9 aprile 2008 n 81, Art 118

RISCHIQ: "Seppellimento, sprofondamento"

Descrizione del Rischio:

Seppellimento e sprofondamento a seguito di slittamenti, frane, crolli o cedimenti nelle operazioni di scavi
all'aperto o in sottertaneo, di demolizione, di manutenzione o pulizia all'interno di silos, serbatoi o depositi, di
disarmo delle opere in ¢.a, di stoccaggio dei materiali, e altre

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a} Nelle lavorazioni: Scavo a sezione obbligata;

Prescrizioni Organizzative:
Scavi in trincea: sbadacchiature vietate. Le pareti inclinate non dovranno essere armate con sbadacchi
orizzontali in quanto i puntelli ed i traversi potrebbero slittare verso l'alto per effetto della spinta del terreno. Si
dovra verificate che le pareti inclinate abbiano pendenza di sicurezza.
Scavi in trincea, pozzi, cunicoli: armature di sostegno. Nello scavo di pozzi e di trincee profondi pin di m
1,50, quando la consistenza del terreno non dia sufficiente garanzia di stabilita, anche in relazione alla pendenza
delle pareti, si deve provvedere, man mano che procede lo scavo, allapplicazione delle necessarie avmature di
sostegno. Qualora la lavorazione richieda che il lavoratore operi in posizione curva, anche pet periodi di tempo
limitati, la suddetta armatura di sostegno dovta essere posta in opera gia da profonditd maggiori od uguali a 1,20
m. Le tavole di rivestimento delle pareti devono sporgere dai bordi degli scavi di almeno cm 30. Nello scavo dei
cunicoli, a meno che si tratti di roccia che non presenti pericolo di distacchi, devono predisporsi idonee armature
per evitare franamenti della volta e delle pareti. Dette armature devono essere applicate man mano che procede il
lavoro di avanzamento; la loro rimozione pud essere effettuata in relazione al progredire del rivestimento in
muratura. Idonee precauzioni e armature devono essere adottate nelle sottomurazioni ¢ quando in vicinanza dei
relativi scavi vi siano fabbriche o manufatti, le eui fondazioni possano essere scoperte o indebolite dagli scavi
Nei lavori in pozzi di fondazione profondi oltre m 3 deve essere disposto, a protezione degli operai addetti allo
scavo ed all'esportazione del materiale scavato, un robusto impalcato con apertura pet il passaggio della benna

Riferimenti Noi mativi,

D Lgs 9 aprile 2008 n.81, Art 119
b} Nelle lavorazioni: Scavo a sezione obbligata;

Prescrizioni Esecutive.
E' tassativamente vietato costituire depositi di materiali presso il ciglio degli scavi Qualora tali depositi siano
necessari per le condizioni del lavoro, si deve provvedere alle necessarie puntellature

Riferimenti Normativi.

D 1gs. 9aprile 2008 n. 81, Art. 120
¢) Nelle lavorazioni: Rinterro di scavo;

Prescrizioni Esecutive.
Nei lavori di rinterro con mezzi meccanici deve essere vietata la presenza degli operai, olire che nel campo di
azione dell'escavatore, anche alla base dello scavo

d) Nelle lavorazioni: Rinterro di scavo; Scavo a sezione obbligata; Scavo a sezione ristretta; Scavo
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eseguito a mano;

Prescrizioni Esecutive.
E' victato costituire depositi di materiali presso il ciglio degli scavi Qualora tali depositi siano necessari per le
condizioni del lavoro, si deve provvedere alle necessarie puntellature.

Riferimenti Normativi.

D Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 120
¢) Nelle lavorazioni: Scavo a sezione obbligata; Scavo a sezione ristretta;

Prescrizioni Organizzative.
Scavi in trincea, pozzi, cunicoli: armature di sostegno. Nello scavo di pozzi e di trincee profondi pil di m
1,50, quando la consistenza del tetreno non dia sufficiente garanzia di stabilita, anche in relazione alla pendenza
delle pareti, si deve provvedere, man mano che procede lo scavo, all'applicazions delle necessarie armature di
sostegno, Qualora la lavotazione richieda che il lavoratore operi in posizione curva, anche per periodi di tempo
limitati, la suddetta armatura di sostegno dovra essere posta in opera gia da profonditd maggiori od uguali a 1,20
m. Le tavole di rivestimento delle pareti devono sporgere dai bordi degli scavi di almeno cm 30 Nello scavo dei
cunicoli, a meno che si tratti di roccia che non presenti pericolo di distacchi, devono predisporsi idonee armature
per evitare franamenti della volta e delle pareti. Dette armature devono essere applicate man mano che procede il
lavoro di avanzamento: la loro rimozione pud essere effettuata in rclazione al progredire del rivestimento in
muratura. Idonee precauzioni e armature devono essere adottate nelle sottomurazioni e quando in vicinanza dei
relativi scavi vi siano fabbriche o manufatti, le cui fondazioni possano essere scoperte o indebolite dagli scavi
Scavi in trincea: sbadacchiature vietate. Le pareti inclinate non doviamno essere armate con sbadacchi
orizzontali in quanto i puntelli ed i traversi potrebbero slittare verso l'alto per effetto della spinta del terreno. 8i
dovra verificare che le pareti inclinate abbiano pendenza di sicurezza.

Riferimenti Nor mativi.

D Lgs. 9 aprile 2008 n 81, Art. 119,
f)  Nelle lavorazioni: Scavo eseguito a mano;

Prescrizioni Organizzative.
Scavi: armature del fronte. Quando per la particolare natura del terreno o per causa di piogge, di infiltrazione,
di gelo o disgelo, o per altri motivi, siano da temere frane o scoscendimenti, deve essere provveduto all'armatura
o al consolidamento del terreno.

Prescrizioni Esecutive.
Scavi manuali: pendenza del fronte. Negli scavi eseguiti manualmente, le pareti del fronte devono avere una
inclinazione o un tracciato tali, in relazione alla natura del terreno, da impedire franamenti.
Scavi manuali: tecnica di scavo per h > 1,50 m. Quando la parete del fronte di attacco dello scavo supera
l'altezza di m 1,50, & vietato il sistema di scavo manuale per scalzamento alla base & conseguente franamento
della parete. In tali casi si potrd procedere dall'alto verso il basso realizzando una gradonatura con pareti di
pendenza adeguata

Riferimenti Normativi.

D Lgs 9 aprile 2008 n 81, Art. 119,

RISCHIO: "Ustioni'

Descrizione del Rischio:

Ustioni conseguenti al contatto con materiali ad elevata temperatura nei lavori a caldo o per contatto con organi
di macchine o per contatto con particelle di metallo incandescente o mototi, o sostanze chimiche aggressive

MISURE PREVENIIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di manto di usura e collegamento;
Prescrizioni Esecutive.

L'addetto a terra della finitrice dovra tenersi a distanza di sicurezza dai bruciatori.

RISCHIO: Vibrazioni per "Addetto tagliasfalto a disco”

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivitd e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo 1. 184 del
C P T. Torino {Costruzioni stradali in genere - Ripristini stradali): a) utilizzo tagliasfalto a disco per 60%.
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Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s?"; Corpo Intero (WBV): "Non presente”.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Taglio di asfalto di carreggiata stradale;

Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. 1 lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superiori ai valori d'azione
sono sottoposti alla sorveglianza sanitatia. La sorveglianza viene effettuata periodicamente, di norma una volta
lanno o con periodicita’ diversa decisa dal medico competente con adeguata motivazione tiportata nel
documento di valutazione dei rischi e resa nota ai rappresentanti per la sicurezza dei lavoratori in funzione della
valutazione del rischio. L'organo di vigilanza, con provvedimento motivato, pud disporre contenuti ¢ petiodicita
della sorveglianza diversi rispetto a quelli forniti dal medico competente

Informazione e Formazione.

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita’ che comportano una esposizione a rischi derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che i lavoratoti ricevano informazioni e una fotmazione adeguata con
particolare riguardo a: a) alle misure adottate volte a eliminare o ridurre al minimo il rischio derivante dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si applicano dette misure; b) all'entita’ e al significato dei valori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' ai potenziali rischi associati; ¢) ai risultati delle valutazioni
,misurazioni o calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitd per individuare e segnalare gli effetti negativi
dell'esposizione per la salute; €) alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria
e all'obiettivo della stessa; f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre al minimo l'esposizione alle vibrazioni;
o) all'uso corretto dei dispositivi di protezione individuale e alle relative indicazioni e controindicazione sanitarie
all'uso.
Formazione e addestramento uso DPI 11 datore di lavoro assicura una formazione adeguata ¢ organizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa l'uso corretto e l'atilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzo, 11 datore di lavoro, quando sono superati i valori d'azione,
assicura una formazione adeguata e organizza uno specifico addestramento circa l'uso corretto e sicuro delle
macchine ¢/ attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al minimo la loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Miswr e tecniche e organizzative.
Misure generali. [l datore di lavoro elimina i rischi alla fonte o 1i riduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superioti ai valori limite di esposizione. E' obbligo del datore di lavoro verificare che, su periodi brevi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio il valore di esposizione sia inferfore a 20 m/s? ¢ per le vibrazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposizione sia inferiore a 1,5 m/s®.
Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotte a mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto
dell'acquisto di nuove attrezzatwre o macchine condotte a mano, quelle che espongono a minori livelli di
vibrazioni. Inderogabile per A(8) > 5 m/s?,
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro che consentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il lavoratore non sia esposto a vibrazione.
Adozione di sistemi di lavoro. Il datore di lavoro adotta sistemi di lavoro ergonomici che consentano di ridurre
al minimo la forza di prensione o spinta da applicare all'utensile.
Manutenzione attrezzi o macchine condotte a mano, Il datore di lavoro adotta un programma di manutenzione
regolare ¢ periodico degli attiezzi o macchine condotte a mano.
Utilizzo corretto di attrezzi o macchine condotte a mano. I lavoratori devono applicare le modalita corrette di
prensione ¢ di impugnatura delle attrezzature o macchine condotte a mano in conformita alla formazione
ricevuta
Procedure di lavoro e esercizi alle mani, I lavoratori devono assicurarsi di avere le mani 1iscaldate prima e
durante il turno di lavoro ed effettuare esercizi e massaggi alle mani durante le pause di lavoro in conformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale.
Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori
esposti alle vibrazioni, indumenti per la protezione dal freddo e dall'umidita.
Fornitura di DPI (guanti antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esposti alle vibrazioni, guarti
che attenuano la vibrazione trasmessa al sistema mano-braccio.
Fornitura di DPI (maniglie antivibranti). I1 datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esposti alle vibrazioni,
maniglie che attenuano la vibrazione trasmessa al sistema mano-braccio
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RISCHIQ: Vibrazioni per "Carpentiere o aiuto carpentiere’

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivitd e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 149 del
CP.T Torino (Costruzioni stradali in genere - Nuove costruzioni (Opere d'arte)): a) getto cls con vibrazione
(utilizzo vibratore per cls} per 40%.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Inferiore a 2,5 m/s?"; Corpo Intero (WBV): "Non presente™.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Getto in calcestruzzo per sottoservizi in ¢ a.; Realizzazione della carpenteria per
sottoservizi in c.a.;

Informazione e Formazione.
Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizione a rischi derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che i lavoratoti ricevano informazioni e una formazione adeguata con
particolare riguardo a: a) alle misure adottate volte a eliminare o ridurre al minimo il rischio detivante dalle
vibtazioni, incluse le circostanze in cui si applicano dette misure; b) all'entita’ e al significato dei valoti limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' ai potenziali rischi associati; c) al 1isultati delle valutazioni
,miswazioni o calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitd per individuare e segnalare gli effetti negativi
dell'esposizione per la salute; ) alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria
e all'obiettivo della stessa; f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre al minimo l'esposizione alle vibrazioni;
2) all'uso corretto dei dispositivi di protezione individuale e alle relative indicazioni e controindicazione sanitarie
all'uso

Misur e tecniche e organizzative.
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonte o li riduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' obbligo del datore di lavoro verificare che, su periodi brevi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio il valore di esposizione sia inferiore a 20 m/s? & per le vibrazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposizione sia inferiore a 1,5 m/s?
Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotte a mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto
dell'acquisto di nuove attrezzature o macchine condotte a mano, quelle che espongono a minori livelli di
vibrazioni Inderogabile per A(8) > 5 m/s?

RISCHIO: Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)”

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94 del
CP.T Torino (Costruzioni edili in genere - Ristrutturazioni): a) utilizzo scanalatrice per 15%.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s?"; Corpo Intero (WBV): "Non presente”

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di impianto
di protezione da seariche atmosferiche del cantiere; Realizzazione di impianto elettrico del cantiere;

Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. I lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superiori ai valori d'azione
sono sottoposti alla sorveglianza sanitaria La sorveglianza viene effettuata periodicamente, di norma una volta
Tanmo o con periodicita’ diversa decisa dal medico competente con adeguata motivazione riportata nel
documento di valutazione dei 1ischi e resa nota ai rappresentanti per la sicurezza dei lavoratori in funzione della
valutazione del rischio. L'organo di vigilanza, con provvedimento motivato, pud disporre contenuti e periodicita
della sorveglianza diversi rispetio a quelli forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione.
Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizione a rischi derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che i lavoratori ricevano informazioni e una formazione adeguata con
particolare riguardo a: a) alle misure adottate volte a eliminare o ridwre al minimo il rischio derivante dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si applicano dette misure; b) all'entita’ e al significato dei valori limite di
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esposizione e dei valori di azione, nonche' ai potenziali rischi associati; c) ai risultati delle valutazioni
_miswazioni o calcoli dei livelli di esposizione; d) allutilitd per individuare e segnalare gli effetti negativi
dell'esposizione per la salute; ¢) alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria
¢ all'obiettivo della stessa; f) alle procedure di lavoro sicure per ridutre al minimo Yesposizione alle vibrazioni;
g) all'uso corretto dei dispositivi di protezione individuale ¢ alle relative indicazioni e controindicazione sanitarie
all'uso.
Formazione e addestramento uso DPL 1l datore di lavoro assicura una formazione adeguata e organizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa 'uso corretto e Iutilizzo pratico dei DPI
Formazione specifica uso macchina/attrezzo. Il datore di lavoro, quando sono superati i valori d'azione,
assicura una formazione adeguata e organizza uno specifico addesttamento circa l'uso corretto e sicuro delle
macchine e/o attrezzatwre di lavoro, in modo da ridure al minimo la loto esposizione a vibrazioni meccaniche

‘ Misure tecniche e organizzative,
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonte o li riduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superioti ai valori limite di esposizione E' obbligo del datore di lavoro verificare che, su periodi brevi, pet le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio il valore di esposizione sia inferiore a 20 m/s* e per le vibrazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposizione sia inferiore a 1,5 m/s?
Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotte a mano. 1l datore di lavoro privilegia, all'atto
dell'acquisto di nuove attrezzatwre o macchine condotte a mano, quelle che espongono a minori livelli di
vibrazioni. Inderogabile per A(8) > 5 m/s?
Adozione di metodi di lavoro. 1l datore di lavoro adotta i cicli di lavoro che consentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il lavoratore non sia esposto a vibrazione.
Adozione di sistemi di lavoro. Il datore di lavoro adotta sistemi di lavoro ergonomici che consentano di ridurre
al minimo la forza di prensione o spinta da applicare allutensile.
Manutenzione attrezzi o macchine condotte a mano. Il datore di lavoro adotta un programma di manutenzione
regolare ¢ petiodico degli atirezzi o macchine condotte a mano.
Utilizzo corretto di attrezzi o macchine condotte a mano. I lavoratori devono applicare le modalita corrette di
prensione e di impugnatura delle attrezzature o macchine condotte a mano in conformitd alla formazione
ricevuta
Procedure di lavoro e esercizi alle mani, I lavoratori devono assicurarsi di avere le mani riscaldate prima e
durante il turno di lavoro ed effettuare esercizi e massaggi alle mani durante le pause di lavoro in conformita afla
formazione ricevuta,

Dispositivi di protezione individuale:
Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita, 1I datore di lavoro fornisce, ai lavoratori
esposti alle vibrazioni, indumenti per la protezione dal freddo e dall'umidita
Fornitura di DPI (guanti antivibranti), Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esposti alle vibrazioni, guanti
che attenuano la vibrazione trasmessa al sisterna mano-braccio.
Fornitura di DPI (maniglie antivibranti). 1l datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esposti alle vibrazioni,
maniglie che attenuano la vibrazione trasmessa al sistema mano-braceio.

RISCHIOQ; Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita ¢ dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n 196 del
C.PT. Torino (Costruzioni stradali in genere - Riptistini stradali): a) utilizzo tagliasfalto a disco per 2%; b)
utilizzo tagliasfalto a martello per 2%; c) Utilizzo martello demolitore pneumatico per 1%.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s?"; Corpo Intero (WBV): "Non presente”.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Asportazione di strato di usura e collegamento;

Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. I lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superiori ai valori d'azione
sono sottoposti alla sorveglianza sanitaria La sorveglianza viene effettuata periodicamente, di norma una volta
l'anno o con periodicita’ diversa decisa dal medico competente con adeguata motivazione riportata mel
documento di valutazione dei rischi e resa nota ai rappresentanti per la sicurezza dei lavoratori in funzione della
valutazione del rischio L'organo di vigilanza, con provvedimento motivato, put disporre contenuti e periodicita
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della sorveglianza diversi rispetto a quelli forniti dal medico competente
Informazione e Formazione.

Informazione ¢ formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizione a rischi derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che i lavoratori ticevano informazioni e una formazione adeguata con
particolare 1iguardo a: a) alle misure adottate volte a eliminare o ridurre al minimo il rischio derivante dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si applicano dette misure; b) all'entita’ ¢ al significato dei valori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' ai potenziali rischi associati; c) ai risultati delle valutazioni
_misurazioni o calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilita per individuare e segnalare gli effeiti negativi
dell'esposizione pet la salute; e) alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria
¢ all'obiettivo della stessa; f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre al minimo l'esposizione alle vibrazioni;
g) alluso corretto dei dispositivi di protezione individuale ¢ alle relative indicazioni ¢ controindicazione sanitarie
all'uso.
Formazione e addestramento uso DPI. 1l datore di lavoro assicura una formazione adeguata e oiganizza, se
necessatio, uno specifico addestramento circa I'uso corretto e l'utilizzo pratico dei DPL
Formazione specifica uso macchina/attrezzo. Il datore di lavoro, quando sono superati i valori d'azione,
assicura una formazione adeguata e organizza uno specifico addestramento circa l'uso corretto e sicuto delle
macchine e/o attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al minimo la loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative,
Misure generali. 11 datore di lavoro elimina i rischi alla fonte o li riduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' obbligo del datore di lavoro verificare che, su periodi brevi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio il valore di esposizione sia inferiore a 20 m/s* e per le vibrazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposizione sia inferiore a 1,5 m/s?,
Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotte a mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atio
dell'acquisto di nuove atirezzature o macchine condotte a mano, quelle che espongono a minori livelli di
vibrazioni. Inderogabile per A{8) > 5 m/s%.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adetta i cicli di lavozo che consentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il lavoratore non sia esposto a vibrazione.
Adozione di sistemi di lavoro. 1i datore di lavoro adotta sistemi di lavoro ergonomici che consentano di ridurre
al minimo la forza di prensione o spinta da applicare all'utensile,
Manutenzione attrezzi o macchine condotte a mano. Il datore di lavoro adotta un programma di manutenzione
regolare e periodico degli attrezzi o macchine condotte a mano.
Utilizzo corretto di attrezzi o macchine condotte a mano. 1 lavoratori devono applicare le modalita corrette di
prensione e di impugnatura delle attrezzature o macchine condotte a mano in conformitd alla formazione
ricevuta
Procedure di lavoro e esercizi alle mani. I lavoratori devono assicurarsi di avere le mani riscaldate prima e
durante il turno di lavoro ed effettuare esercizi e massaggi alle mani durante le pause di lavoro in conformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale.
Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori
esposti alle vibrazioni, indumenti per la protezione dal freddo e dall'umidita.
Fornitura di DPI (guanti antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esposti alle vibrazioni, guanti
che attenuano la vibrazione trasmessa al sistema mano-braccio
Fornitura di DPI (maniglie antivibranti), Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esposti alle vibrazioni,
maniglie che attenuano la vibrazione trasmessa al sistema mano-braccio

RISCHIO: Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti”

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 38 del
CPT Torino (Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni): a) battitura pavimento (utilizzo battipiastrelle)
per 5%

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Infetiore a 2,5 m/s?"; Corpo Intero (WBV): "Non presente”.

MISURE PREVENTIVE e PROTETIIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di pavimenti per esterni;
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Informazione e Formazione.
Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizione a rischi derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che i lavoratori ticevano informazioni e una formazione adeguata con
particolare riguardo a: a) alle misure adottate volte a eliminare o ridurre al minimo il rischio derivante dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si applicano dette misure; b) all'entita’ e al significato dei valori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' ai potenziali rischi associati; ¢) ai risultati delle valutazioni
.mistrazioni o calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitd per individuare e segnalare gli effetti negativi
dell'esposizione per la salute; €) alle circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria
e all'obiettivo della stessa; f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre al minimo 'esposizione alle vibrazioni;
g) all'uso corretto dei dispositivi di protezione individuale e alle relative indicazioni e controindicazione sanitarie
all'uso.

Misur ¢ tecniche e organizzative,
Misure generali. [I datore di lavoro elimina i rischi alla fonte o 1i riduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai vatori limite di esposizione. E' obbligo del datore di lavoro verificare che, su periodi brevi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio il valore di esposizione sia inferiore a 20 m/s* e per le vibrazioni
trasmesse al corpe intero il valore di esposizione sia inferiore a 1,5 m/s*.
Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotte a mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atio
dell'acquisto di nuove attrezzature o macchine condotte a mano, quelle che espongono a minori livelli di
vibrazioni. Inderogabile per A(8) > 5 m/s*.
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. ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

1} Andatoie e Passerelle;

2) Argano a bandiera;

3) Atirezzi manuali;

4)  Avvitatore elettrico;

5) Baitipiastrelle elettrico;

6) Betoniera a bicchiere;

7) Compressore elettrico;

8) Gruppe elettrogeno,

9) Impastatrice;

10) Martello demolitore pneumatico;
11) Pistola per verniciatura a spruzzo,
12) Ponte su cavalletti;

13) Ponteggio metallico fisso;

14) Ponteggio mobile o trabattello;

15) Saldatrice clettrica;

16) Scala doppia;

17y Scala semplice;

18) Scanalatrice per muri ed intonaci;
19) Sega circolare;

20) Smerigliatrice angolare (flessibile);
21) Tagliasfalto a disco;

22) Taglierina elettrica;

23) Trancia-piegaferti;

24) Trapano eletirico;

25} Vibratore eletirico per calcestruzzo;
26) Piastre vibranti per compattazione.

Andatoie e Passerelle
Le andatoie e le passerelle sono delle opere provvisionali che vengono predisposte per consentire il collegamento
di posti di lavoro collocati a quote differenti o separati da vuoti, come nel caso di scavi in trincea o ponteggi

Rischi generati dall'uso dell' Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive.
Modalith d'utilizzo: 1) Controllare la stabilita, solidith e completezza dell'andatoia o passerella, rivolgendo
particolate attenzione al tavolato di calpestio ed ai parapett; 2) Evitare di sovt accaricare l'andatoia o passerella;
3) Ogni anomalia o instabilitd dell'andatoia o passerella, andra tempestivamente segnalata al preposto &/o al
datore di lavoro.
Principali modalith di posa in opera: 1) Le andatoie o passerelle devono avere larghezza non inferiore a m
0,60 se destinate al solo passaggio dei lavoratoti, a m 120 se destinate anche al trasporto dei materiali; 2) La
pendenza non deve essere superiore al 50%; 3) Per andatoie lunghe, la passarella dovia esser interrotta da
pianerottoli di riposo; 4) Sul calpestio delle andatoie ¢ passarelle, andranno fissati listelli trasversali a distanza
non superiore al passo di un uomo catico; 5) I lati delle andatoie e passerelie prospicienti il vuoto, dovranno
essere munite di normali parapetti e tavole fermapiede; 6) Qualora le andaioie e passerelle costituiscano un
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passaggio stabile non provvisorio e sussista la possibilitd di caduta di materiali dall'alto, andranno
adeguatamente protette a mezzo di un impaleato di sicurezza.
Rifer imenti Normativi.

D Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 130
2)  DPI: utilizzatore andatois ¢ passarclle;

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b)
guanti; ¢) indumenti protetiivi (tute).

Argano a bandiera

L'argano & un apparecchio di sollevamento costituito da un motore elevatore e dalla relativa struttura di supporto
L'argano a bandiera utilizza un supporto snodato, che consente la rotazione dell'elevatore attorno ad un asse
verticale, favorendone l'utilizzo in ambienti ristretti, per sollevare carichi di modeste entita L'elevatore a
bandiera viene utilizzato prevalentemente nei cantieri wrbani di recupeto e piccola ristrutturazione per il
sollevamento al piano di lavoro dei materiali e degli attrezzi. I carichi movimentati non devono essete
eccessivamente pesanti ed ingombranti

Rischi generati dall'uso dell’ Attrezzo:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2} Elettrocuzione;

3} Punture, tagli, abrasioni;

4y Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all' Attrezzo:
1) Argano a bandiera: misure preventive ¢ protettive;

Prescriziont Esecutive.
Prima deH'uso: 1) Accertati che il braccio girevole portante l'argano sia stato fissato, mediante staffe, con
bulloni a vite muniti di dado e controdado, a parti stabili quali pilastri in cemento armato, ferro o legno; 2)
Qualora l'argano a bandiera debba essere collocato su un ponteggio, accertati che il montante su cui verra
ancorato, sia stato raddoppiato; 3) Verifica che sia stata efficacemente transennata I'area di tiro al piano terra; 4)
Verifica che l'intero perimetro del posto di manovra sia dotato di parapetto regolamentare; 5) Accertati che siano
rispettate le distanze minime da linee eletiriche acree; 6) Assicwati dell'affidabilita dello snodo di sostegno
dell'argano; 7) Accertati che sussista il collegamento con limpianto di messa a terra; 8) Verifica l'efficienza
dell'interruttore di linea presso l'elevatore; 9) Accertati della funzionalitd della pulsantiera di comando; 10)
Accertati che sul tamburo di avvolgimento del cavo, sussistano almeno 3 spire in corrispondenza dello
svolgimento massimo del cavo stesso; 11) Verificare la corretta installazione e la perfetta funzionalita dei
dispositivi di sicurezza (dispositivo di fine corsa di salita ¢ discesa del gancio, dispositivo limitatore di carico,
arresto automatico in caso di interruzione dell'alimentazione, dispositivo di frenata per il pronto arresto e fermo
del carico, dispositivo di sicurezza del gancio)
Durante l'uso: 1) Prendi visione della portata della macchina; 2) Accertati della corretta imbracatura ed
equilibratura del carico, e della perfetta chiusura della sicura del gancio; 3) Utilizza dispositivi e contenitori
idonei allo specifico materiale da movimentare (secchio, cesta, cassone, ecc.); 4) Impedisci a chiunque di
sostare sotto il carico; 5) Effettua le operazioni di sollevamento o discesa del carico con gradualita, evitando
brusche frenate o partenze, per non assegnare ulteriori sforzi dinamici; 6) Rimuovi le apposite barriere mobili
solo dopo aver indossato la cintwra di sicurezza; 7) Evita assolutamente di utilizzare la fune dell'argano per
imbracare carichi; 8) Sospendi immediatamente le operazioni quando vi sia presenza di persone esposte al
pericolo di caduta di carichi dall'alto o in presenza di vento forte.
Dopo I'uso: 1) Provvedi a liberare il gancio da eventuali carichi, a riavvolgere la fune portando il gancio sotto il
tamburo, a ruotare l'elevators verso I'interno del piano di lavoro, a interrompere l'alimentazione eletfrica ¢ a
chiudere I'apertira per il carico con le apposite barriere mobili bloccandole mediante lucchetio o altro sistema
equivalente; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina secondo quanto indicato
nel libretto d'uso e segnala eventuali anomalie riscontrate al preposto e/o al datore di lavoro.

Riferimentt Novmativi.
D Lgs 9 aprile 2008 n.81, Titolo I1I, Capo 1; D Lgs 9 aprile 2008 n 81, Titolo HI, Capo 3; D Lgs. 9 aprile 2008
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n. 81, Allegato 6.
2) DPI utilizzaiors argano a bandiera;

Prescrizioni Ovganizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di
sicurezza; ¢) guanti.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali (picconi, badili, martelli, tenaglie, cazzuole, frattazzi, chiavi, scalpelli, ecc.), presenti in tutte
le fasi lavorative, sono sostanzialmente costituiti da una parte destinata all'impugnatura, in legno o in acciaio, ed
un'alira, variamente conformata, alla specifica funzione svolta

Rischi generati dall'uso dell' Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative ail' Atirezzo:
1) Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive.
Prima dell'uso: 1) Accertati del buono stato della parte lavorativa dell'utensile; 2) Assicurati del buono stato
del manico e del suo efficace fissaggio.
Durante I'nso: 1) Utilizza idonei paracolpi quando utilizzi punte e/o scalpelli; 2) Quando si utilizzano attrezzi
ad impatto, provvedi ad allontanare adeguatamente terzi presenti; 3) Assumi una posizione stabile e corretta; 4)
Evita di abbandonare gli attrezzi nei passaggi (in particolare se sopraelevati), provvedendo a riporli negli
appositi contenitori.
Dopo l'uso: 1) Riponi correttamente l'utensile, verificandone lo stato di usura.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore atirezzi manuali;

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di
sicurezza; ¢) occhiali; d) gnanti

Avvitatore elettrico e L =
L'avvitatore elettrico & un utensile elettrico di uso comune nel cantiere edile, commercializzato in tipi alimentati
sia in bassa che in bassissima tensione.

Rischi generati dall'uso dell' Attrezzo:
1) Elettrocuzione;
2y Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all' Attrezzo:
1}  Avvitatore elettrico; misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive,
Prima dell'uso: 1) Assicurati del buono stato dei pressacavi; accertati che il cavo di alimentazione e la spina
non presentino danneggiamenti evitando assolutamente di utilizzare nastri isolanti adesivi per eseguire eventuali
riparazioni; 2) Assicurati che I'utensile sia del tipo a doppio isolamento (220V) o alimentato a bassissima
tensione di sicurezza (50V), e non collegato elettricamente a terra; accertati del corretto funzionamento
dell'interruttore
Durante I'uso; 1) Accertati che il cavo di alimentazione non intralci i passaggi e sia posizionato in modo da
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evitare che sia soggetto a danneggiamenti; 2) Accertati che i collegamenti volanti a presa e spina, quando
indispensabili, siano realizzati con elementi aventi almeno protezione 1P 67 e posizionati fuori dai tratti interrati;
3) Utilizza prolunghe realizzate secondo le norme di sicurezza (cavo per posa mobile) per portare l'alimentazione
in luoghi ove non sono presenti quadri elettrici, evitando assolutamente di approntare prolunghe artigianalmente;
4) Utilizza limpugnatura della spina per disconnettela da una presa, evitando accuratamente di farlo tendendo il
cavo; evita di connettere la spina su prese in tensione, accertandoti preventivamente che risultino "aperti” sia
Pinterruttore dell'apparecchiatura elettrica che quello posto a monte della spina; 5) Non richiudere mai un
circuito elettrico disconnesso antomaticamente dai dispositivi di protezione, senza prima aver individuato e
riparato il guasto; 6) Assicurati di aver interrotto l'alimentazione elettiica durante le pause di lavoro; informa
tempestivamente il preposto e/o I datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi
durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicwrati di aver interrotto l'alimentazione elettrica e riponi l'utensile nell'apposito contenitore;
ripulisci con cura i cavi di alimentazione prima di provvedere a riporli

Riferimenti Normativi.
D M. 20 novembre 1968; D Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n 81, Titolo IT1,
Capo 3; D Lgs 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43
2)  DPL utilizzatore avvitatore eletirico;

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b)
guanti.

Battipiastrelle elettrico
Utensile elettrico per la posa in opera di piastrelle.

Rischi generati dall'uso dell' Attrezzo:

1) Elettrocuzione;

2} Movimentazione manuale dei carichi;
3}  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all' Attrezzo:
1) Battipiastrelle elettrico: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive.
Prima dell'uso: 1) Assicurati del buono stato dei pressacavi; accertati che il cavo di alimentazione ¢ la spina
non presentino danneggiamenti evitando assolutamente di utilizzare nastri isolanti adesivi per eseguire eventuali
riparazioni; 2) Accertati del corretto funzionamento dell'interruttore; assicurati dell'efficacia delle protezioni e
delle parti elettriche a vista; accertati dell'efficienza dei comandi.
Durante I'uso: 1) Accertati che il cavo di alimentazione non infralci i passaggi e sia posizionato in modo da
evitare che sia soggetto a danneggiamenti; accertati che i collegamenti volanti a presa e spina, quando
indispensabili, siano realizzati con elementi aventi almeno protezione IP 67 e posizionati fuori dai tratti interrati;
2) Utilizza prolunghe realizzate secondo le norme di sicurezza (cavo per posa mobile) per portare l'alimentazione
in luoghi ove non sono presenti quadri eletirici, evitando assolutamente di approntare prolunghe artigianalmente;
3) Utilizza I'impugnatura della spina per disconnetterla da una presa, evitando accurataments di farlo tendendo il
cavo; 4) Evita di comettere la spina su prese in tensione, accertandoti preventivamente che risulting "aperti” sia
Iinterruttore dell'apparecchiatura eletirica che quello posto a monte della spina; 5) Non richiudere mai un
circuito elettrico disconnesso awmtomaticamente dai dispositivi di protezione, senza prima aver individuato e
Tiparato il guasto; 6) Assicurati di aver interrotto l'alimentazione elettrica durante le pause di lavoro; 7)
Delimita I'area di lavoro esposta a livello di rumorosith elevato; 8) Evita assolutamente di rimuovere o
modificare i dispositivi di protezione; 9) Informa tempestivamente il preposto e/o il datore di lavoro, di
malfinzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro
Dopo I'mso: 1) Assicwrati di aver interrotto l'alimentazione elettrica; 2) Ripulisci con cwa i cavi di
alimentazione prima di provvedere a riporli; 3) Effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della
macchina secondo quanto indicato nel libretto dopo esserti accertato di aver sconnesso 'alimentazione elettrica.

Riferimenti Notmativi.
D M. 20 novembre 1968; D Lgs. 9 aprile 2008 n 81, Titolo III, Capo 1; D Lgs 9 aprile 2008 n.81, T itolo 10,
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Capo 3; DLgs 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6, CEl 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
2) DPI: utilizzatore battipiastrelle elettrico;

Presci izioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b)
ginocchiere; c) otoprotettori; d) guanti antivibiazioni

Betoniera a bicchiere

La betoniera a bicchiere & una macchina destinata al confezionamento di malta, di dimensioni contenute,
costituita da una vasca di capacita solitamente di 300-500 litri, montata su di un asse a due ruote per facilitarne il
trasporto 11 motore, frequentemente elettrico, & contenuto in un armadio metallico laterale con gli organi di
trasmissione che, attraverso il contatto del pignone con la corona dentata, determinano il movimento rotatorio del
tamburo di impasto. Il tamburo (o bicchiere), al cui interno sono collocati gli organi lavoratori, & dotato di una
apertura per consentire il carico e lo scarico del materiale. Quest'ultima operazione avviene manualmente
attraverso un volante laterale che comanda linclinazione del bicchiere ¢ il rovesciamento dello stesso per la
fuoriuscita dell'impasto. Durante il normale funzionamento il volante & bloccato, per eseguire la manovia di
rovesciamento occorre sbloccare il volante tramite I'apposito pedale. Solitamente questo tipo di macchina viene
utilizzato per il confezionamento di malta per mutature ed intonaci e per la produzione di calcestruzzi se
occotrenti in piccole quantita

Rischi generati dall'uso dell' Attrezzo:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2y Cesoiamenti, stritolamenti;

3)  Elettrocuzione;

4y Getti, schizzi;

5) Inalazione polveri, fibre;

6) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
7) Movimentazione manuale dei carichi;
8)  Uri, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all' Attrezzo:
1) Betoniera a bicchiere: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive.
Prima dell'uso: 1) Accertati della presenza e dell'efficienza delle protezioni (carter) da contatto accidentale
degli ingranaggi, delle pulegge, delle cinghie e degli altri organi di trasmissione del moto (lo sportello del vano
motore della betoniera non costituisce protezione); 2) Prendi visione della posizione del comando per l'arresto
d'emetgenza e verificane l'efficienza; 3) Controlla la presenza ed il buono stato della protezione sovrastante il
posto di manovra (tettoia); 4) Accertati che il volante di comando azionante il ribaltamento del bicchiere, abbia i
taggi accecati nei punti in cui esiste il pericolo di tranciamento; 5) Assicurati che il pedale di sgancio del volante
azionante il ribaltamento del bicchiere sia dotato di protezione al di sopra ed ai lati; 6) Nel caso che la
pulsantiera di comando sia esterna al vano motore, assicurati della presenza di un lucchetto sutlo sportello della
pulsantiera stessa; 7) Accettati che in prossimiti della macchina siano presenti cartelli con l'indicazione delle
principali norme d'uso e di sicurezza; 8) Verifica che i comandi siano dotati di dispositivi efficienti per impedire
lavviamento accidentale del motore; 9) Assicurati della stabilita del terreno dove ¢ stata installata la macchina
(assenza di cedimenti) e dell'efficacia del dienaggio (assenza di ristagni d'acqua); 10) Accertati della stabilita
della macchina; 11) In particolare se la betoniera & dotata di pneumatici per il traino, assicurati che non siano
stati asportati, verifica il loro stato manutentivo e la pressione di gonfiaggio, l'azionamento del freno di
stazionamento e/o l'inserimento di cunei in legno; 12) Inoltre, se sono presenti gli appositi regolatori di altezza,
verificane il corretto utilizzo o, in loro assenza, accertati che vengano utilizzati assi di legno e mai piette o
mattoni; 13) Assicurati, nel caso in cui l'impasto viene scaricato all'interno di fosse accessibili dalla benna della
gru, che i parapetti posti a protezione di tali fosse siano efficienti ed in grado di resistere ad eventuali urti con le
benne stesse; 14) Accertati del buono stato dei collegamenti eletirici e di messa a terra e verifica l'efficienza
degli interruttori e dispositivi elettrici di alimentazione e manovra; 15) Assicurati che gli indumenti che indossi
non presentino possibili appigli (lacci, tasche larghe, maniche ampie, ecc.) che potrebbero agganciarsi negli
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organi in moto,
Durante I'uso: 1) Evita assolutamente di asporiare o modificare le protezioni degli organi in moto; evita
assolutamente di eseguire qualsiasi operazione di manutenzione (pulizia, lubrificazione, riparazione, ecc) su
organi in movimento; 2) Evita assolutamente di introdurre attrezzi o parti del corpo allinterno della tazza in
rotazione, prestando particolare cura a che tutte le operazioni di carico si concludano prima dell'avviamento del
motore; 3) Evita di movimentare carichi eccessivamente pesanti o di effettuarlo in condizioni disagiate, ¢
utilizza approptiate atirezzature (pale, secchioni, ecc ); 4) Informa tempestivamente il preposto e/o il datore di
lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti eletirici (interrotto ogni operativitd) ¢ l'interruttore generale
di alimentazione del quadro; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione ¢ manutenzione della macchina secondo
quanto indicato nel libretto e sempre dopo esserti accertato che il motore sia spento e non riavviabile da terzi
accidentalmente.

Riferimenti Normativi,
Circolare Ministero del Lavoro n 103/80; Circolare Ministero del Lavoro 29 giugno 1981 n76; D.Lgs 9 aprile
2008 n 81, Titolo ITI, Capo 1; D Lgs. 9 aprile 2008 a 81, Titolo I1I, Capo 3; D Lgs. 9 aprile 2008 n 81, Allegato
6.
2) DPL utilizzatore betoniera a bicchiere;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di
sicurezza; c¢) occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanze nocive);, e) otoprotettori; f)
indumenti protettivi (tute).

Compressore eleftrico : . :

1 compressori sono macchine destinate alla produzione di aria compressa, che viene impiegata per alimentare
macchine apposite, come i martelli pneumatici, vibratori, avvitatori, intonacatrici, pistole a spruzzo, ecc  Sono
costituite essenzialmente da due parti: un gruppo motore, endotermico o eletttico, ed un gruppo compressore che
aspira l'aria dall'ambiente ¢ la comprime. I compressoti possono essere distinti in mini o maxi compressori: i
primi sono destinati ad utenze singole (basse potenzialitd) sono montati su telai leggeti dotati di ruote e possono
essere facilmente trasportati, mentre i secondi, molto pil ingombranti ¢ pesanti, sono finalizzati anche
all'alimentazione contemporanea di pill utenze

Rischi generati daH'uso dell’ Atirezzo:
1)  Elettrocuzione;
2)  Scoppio;

Misure Preventive e Protettive relative all' Attrezzo:
1) Compressore eletirico: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive.
Prima dell'uso: 1) Accertati del buono stato dei collegamenti elettrici e di messa a terra e verifica l'efficienza
degli interruttori e dispositivi eletttici di alimentazione ¢ manovra; 2) Accertati dell'efficienza della
strumentazione (valvola di sicurezza tarata alla massima pressione, efficiente dispositivo di arresto automatico
del gruppo di compressione al raggiungimento della pressione massima di esercizio, manometri, termometri,
ecc.): 3) Prendi visione della posizione del comando per l'arresto d'emergenza e verificane lefficienza; 4)
Assicurati dell'integrita dell'isolamento acustico; 35) Accertati che Ia macchina sia posizionata in maniera da
offtire garanzie di stabilitd; 6) Assicurati che la macchina sia posizionata in luoghi sufficientemente aerati; 7)
Assicurati che nellambiente ove & posizionato il compressore non vi sia presenza di gas, vapori infiammabili o
ossido di carbonio, anche se in minima quantitd; 8) Accertati della corretta connessione dei tubi; 9) Accertati
che i tubi per l'aria compressa non presentino tagli, lacerazioni, ecc., evitando qualsiasi riparazione di fortuna;
10) Accertati della presenza e dell'efficienza delle protezioni da contatto accidentale relative agli organi di
manovra e agli altri organi di trasmissione del moto o parti del compressore ad alta temperatura; 11) Accertati
dell'efficienza del filiro di trattenuta per acqua e particelle d'olio; 12) Accertati della pulizia e dell'efficienza del
filtro dell'aria aspirata; 13) Controlla la presenza ed il buono stato della protezione sovrastante il posto di
manovza (tettoia).
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Durante uso: 1) Delimita I'area di lavoro esposta a livello di rumorosita elevato; 2) Accertati che il cavo di
alimentazione non intralci i passaggi e sia posizionato in modo da evitare che sia soggetto a danneggiamenti; 3)
Assicurati di aver aperto il rubinetto dell'aria compressa prima dell'accensione del motore e ricordati di
mantenetlo aperto sino al raggiungimento dello stato di regime del motore; 4) Evita di rimuovere gli sportelli
del vano motore; 5) Accertati di aver chiuso la valvola di intercettazione dell'aria compressa ad ogni sosta o
interruzione del lavoro; 6) Assicurati di aver interrotto Ialimentazione eleitrica dwante le pause di lavoro; 7)
Assicwati del corretto livello della pressione, controllando frequentemente i valori sui manometri in dotazione;
8) Evita assolutamente di toccare gli organi lavoratori degli utensili o i materiali in lavorazione, in quanto,
certamente surriscaldati; 9) Informa tempestivamente il preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o
pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettrici (interrotto ogni operativita) e I'interruttore generale
di alimentazione al quadro; 2) Ricordati di scaricare il serbatoio dell'aria; 3) Effettua tutte le operazioni di
revisione e manutenzione della macchina secondo quanto indicato nel libretto ¢ sempre dopo esserti accertato
che il motore sia spento e non tiavviabile da terzi accidentalmente

Riferimenti Normativi,
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D Lgs 9 aprile 2008 n.81, Titolo I1I, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008
n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore compressore elettrico;

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b)
otoprotettori; ¢) guanti; d) indumenti protettivi (tute)

Gruppo elettrogeno L
Macchina alimentata da un motore a scoppio destinata alla produzione di energia elettrica per I'alimentazione di
attrezzature ed utensili del cantiere.

Rischi generati dall'uso dell' Attrezzo:

1) Elettrocuzione;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Incendi, esplosioni;

4) Trritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Misure Preventive e Protettive relative all' Attrezzo:
1)  Gruppo elettrogeno: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive.
Prima dell'uso: 1) Ricordati di posizionare il gruppo elettrogeno all'aperto o in luoghi aerati, tali da consentire
10 smaltimento delle emissioni di scarico del motote; 2) Accertati del buono stato degli organi di scarico dei gas
combusti e dei relativi attacchi al gruppo elettrogeno; 3) Accertati che il luogo di scarico dei gas combusti sia
posto a conveniente distanza da prese di aspirazione d'aria di altre macchine o aria condizionata; 4) Accertati
che il gruppo eletirogeno sia opportunamente distanziato dalle postazioni di lavoro; 5) Accertati della stabilita
della macchina; 6) Accertati di aver collegato il gruppo elettrogeno all'impianto di terra del cantiere; 7)
Assicurati che il gruppo elettrogeno sia dotato di interruttore di protezione: in sua assenza gli attrezzi utilizzatori
dovianno essere alimentati interponendo un quadro eletttico a norma; 8) Accertati del buon funzionamento
dellinterruttore di comando e di protezione; 9) Controlla la presenza ed il buono stato della protezione
sovrastante il posto di manovra (tettoia).
Durante I'uso: 1) Delimita I'area di lavoro esposta a livello di tumorosita elevato; 2) Evita assolutamente di
aprire o rimuovere gli sportelli e/o gli schermi fonoisolanti; 3) Accertati che non vi siano perdite o trasudamenti
di carbwante; 4) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare ed accertati dell'assenza di fiamme
libere in adiacenza della macchina; 5) Informa tempestivamente il preposto e/o il datore di lavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro
Dopo I'uso: 1) Assicurati di aver staccato l'interruttore e spento il motore; 2) Effettua tutte le operazioni di
tevisione e manutenzione della macchina secondo quanto indicato nel libretio e sempre dopo essetti accertato
che il motore sia spento e non riavviabile da terzi accidentalmente.
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Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n 81, Titolo I1I, Capo 1; D Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo I, Capo 3; D Lgs. 9 aprile 2008
n.81, Allegato 6
2) DPL utilizzatore gruppo eletirogeno;

Prescyizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b)
otoprotetiori; ¢) guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Impastatrice
L'impastatrice & una macchina da cantiere destinata alla preparazione a ciclo continuo di malta.

Rischi generati dali'uso dell’ Attrezzo:

1} Caduta di materiale dalt'alto o a livello,
23} Elettrocuzione;

3) Inalazione polveti, fibre;

4)  Trritazioni cutanee, reazioni allergiche;
5y  Movimentazione manuale dei carichi;
6)  Urti, colpi, impattl, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all' Attrezzo:
1) Impastatrice: misure preventive e protettive,

Prescrizioni Esecutive.
Prima dell'uso: 1) Accertati della presenza ¢ dell'efficienza delle protezioni da contatto accidentale degli
ingranaggi, delle pulegge, delle cinghie e degli altri organi di trasmissione del moto; 2) Prendi visione della
posizione del comando per l'arresto d'emergenza e verificane l'efficienza; 3) Accertati del buono stato dei
collegamenti elettrici e di messa a terra e verifica l'efficienza degli interruttori e dispositivi elettrici di
alimentazione ¢ manovia; 4) Controlla la presenza ed il buono stato della protezione sovrastante il posto di
manovia (tettoia); 5) Accertati della stabilita della macchina; 6) In paticolare se la betoniera & dotata di
pneumatici per il taino, assicurati che non siano stati asportati, verifica il loro stato manutentivo e la pressione di
gonfiaggio, 'azionamento del freno di stazionamento e/o I'inserimento di cunei in legno; 7) Accertati del buono
stato della griglia di protezione e dell'efficienza del dispositivo di interruzione del moto degli organi lavoratori a
seguito del suo sollevamento della griglia stessa; 8) Assicurati dell'integritd dei componenti elettrici a vista; 9)
Assicurati che gli indumenti che indossi non presentino possibili appigli (lacci, tasche larghe, maniche ampie,
ecc ) che potrebbero agganciarsi negli organi in moto
Durante I'aso: 1) Accertati che il cavo di alimentazione non intralci i passaggi ¢ sia posizionate in modo da
evitare che sia soggetto a danneggiamenti; 2) Non manomettere il dispositivo automatico di blocco degli organi
lavoratori al sollevamento della griglia; 3) Evita assolutamente di asportare o modificare le protezioni degli
organi in moto; 4) Evita assolutamente di eseguire qualsiasi operazione di manutenzione (pulizia, lubrificazione,
riparazione, ecc ) su organi in movimento.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettric (interrotto ogni operativitd) e l'interruttore generale
di alimentazione del quadro; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina secondo
quanto indicato nel libretto e sempre dopo essertl accertato che il motore sia spento e non riavviabile da terzi
accidentalmente

Riferimenti Normativi
Circolare Ministero del Lavoro n.103/80; D Lgs. 9 aprile 2008 n 81, Titolo III, Capo 1; D Lgs 9 aprile 2008
n .81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n 81, Allegato 6
2y DPI utilizzatore impastatrice;

Prescriziont Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di
sicurezza; ¢) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanze nocive); d) guanti; e} indumenti protettivi (tute).
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Martello demolitore pneumatico

11 martello demolitore & un utensile la cui utilizzazione risulta necessaria ogni qualvolta si presenti l'esigenza di
un elevato numero di colpi ed una battuta potente Vengono prodoiti tre tipi di martello, in funzione della
potenza richiesta: un primo, deito anche scalpellatore o piccolo scrostatore, la cui funzione € la scrostatura di
intonaci o la demolizione di pavimenti e rivestimenti, un secondo, detto martello picconatore, il cui utilizzo pud
essere sostanzialmente ricondotto a quello del primo tipo ma con una potenza ¢ frequenza maggiori che ne
permetiono l'utilizzazione anche su materiali sensibilmente piti duri, ed infine i martelli demolitori veri e propri,
che vengono utilizzati per I'abbattimento delle strutture murarie, opere in calcestruzzo, frantumazione di manti
stradali, ecc.. Una ulieriore distinzione deve essere fatta in funzione del differente tipo di alimentazione: ¢lettrico
0 pneumatico.

Rischi generati dall'uso dell' Attrezzo:

1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2) Inalazione potveri, fibre;

3) Movimentazione manuale dei carichi;
4)  Scivolamenti, cadute a livello;

5) Scoppio;

6) Uttd, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Martello demolitore pneumatico: misure preventive ¢ protettive;

Prescrizioni Esecutive.
Prima dell'uso: 1) Assicurati dell'integritd dei tubi e delle connessioni con I'utensile; 2) Accertati del corretto
funzionamento dei comandi; 3) Assicurati della presenza e dell'efficienza della cuffia antirumore; 4) Provvedi a
segnalare la zona esposta a livello di rumorosita elevato; 5) Assicurati del corretto fissaggio della punta e degli
accessori: 6) Accertati che le tubazioni non intralcino i passaggi e slano posizionati in modo da evitare che
possano subire danneggiamenti; 7) Assicurati che i tubi non siano piegati con raggio di curvatura
eccessivamente piccolo
Durante I'uso: 1) Procedi impugnando saldamente l'attrezzo con due mani; 2) Provvedi ad interdire al
passaggio l'area di lavoro; 3) Provvedi ad usare l'atirezzo senza forzature; 4) Ricordati di interrompere I'afflusso
d'aria nelle pause di lavoro e di scaricare la tubazione; 5) Assicurati di essere in posizione stabile prima di
iniziare Ie lavorazioni; 6) Informa tempestivamente il preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o
pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro
Dopo I'uso: 1) Provvedi a spegnere il compressore, scaricare il serbatoio dell'aria ¢ a scollegare 1 tubi di
alimentazione dell'aria; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina secondo
quanto indicato nel libretto e sempre dopo esserti accertato che il motore sia spento ¢ non riavviabile da terzi
accidentalmente.

Riferimenti Normativi.

D.Lgs. 9 aprile 2008 n 81, Titolo ITI, Capo 1; D Lgs 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPL utilizzatore martello demolitore pneumatico;

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di
sicurezza; c¢) occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanze nocive); e} otoprotettori; f) guanti
antivibrazioni; g) indumenti protettivi (fute).

Pistola per verniciatura a spruzzo
Attrezzo per la verniciatura a spruzzo di superfici verticali od orizzontali

Rischi generati dall'uso dell' Attrezzo:

1) Geitl, schizzi;

2y Inalazione fumi, gas, vapori;

3) TImitazioni cutanee, reazioni allergiche;
4) Nebbie,

)
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Misure Preventive e Protettive relative al'Attrezzo:
1) Pistola per verniciatura a spruzzo: misure preventive ¢ protettive;

Prescrizioni Esecuiive.
Prima dell'uso: 1) Assicurati dell'integritd delle tubazioni di alimentazione e della connessione con la pistola;
2) Assicurati del buon livello di pulizia dell'ugello e delle tubazioni.
Durante 'uso: 1) Qualora la lavorazione debba svolgersi in ambienti confinati o scarsamente ventilati, accertati
della presenza di un efficiente sistema di aspirazione dei vapori e/o di ventilazione; 2) Dwante le pause di
lavoro, ricordati di interrompere I'afflusso di atia all'utensile; 3) Informa tempestivamente il preposto e/o il
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver staccato I'utensile dal compressore; 2) Accertati di aver spento il compressore
e chiuso i rubinetti; 3) Effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina secondo quanto
indicato nel libretio e sempre dopo esserti accertato che la macchina sia spenta e non riavviabile da terzi
accidentalmente.

Riferimenti Normativi.

D.1gs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo I1I, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n 81, Allegato 6
2} DPI: utilizzatore pistola per verniciatura a sptiizzo;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b)
occhiali; ¢) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanze nocive); d) guanti; ) indumenti protettivi (tute}.

Ponte su cava]lettl : o

1l ponte su cavalletti & costituito da un 1mpalcato di assi in legno di dlmenswm adeguate, sostenuto da cavallettl
solitamente metallici, poste a distanze prefissate.

La sua utilizzazione riguarda, solitamente, lavori all'interno di edifici, dove a causa delle ridotte altezze e della
brevita dei lavori da eseguire, non & consigliabile il montaggio di un ponteggio metallico fisso.

Rischi generati dall'uso dell' Attrezzo:
1)  Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all' Attrezzo:
1) Ponte su cavalletti: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive.
Modalita d'utilizzo: 1) Assicurati dell'integritd e cotretta posa in opera del tavolato, dell'accostamento delle
tavole e delle buone condizioni dei cavalletti; 2) Accertati della planarita del ponte: quando necessatio, utilizza
zeppe di legno per spessozare il ponte ¢ mai mattoni o blocchi di cemento; 3) Evita assolutamente di realizzare
dei ponti su cavalletti su impalcati dei ponteggi esterni o di 1ealizzare ponti su cavalletti uno in sowapposmone
all'altro; 4) Evita di soviaccaricare il ponte con carichi non previsti o eccessivi, ma caricarli con i soli materiali
ed attrezzi necessari per la lavorazione in corso
Principali modalita di posa in opera: 1) Possono essere adoperati solo per lavori da effettuarsi all'interno di
edifici o, quando all'esterno, se al p1an0 terra; 2) L"altezza massima dei ponti su cavaletti & di m 2; 3) I montanti
non devono essere realizzati con mezzi di fortuna, del tipo scale a pioli, pile di mattoni, sacchi di cemento; 4) I
piedi dei cavalletti devono poggiare sempre su pavimento solido ¢ compatto; 5) Il ponte dovia poggiare su tre
cavalletti posti a distanza non superiore di m 1 80: qualora vengano utilizzati tavoloni aventi sezione 30 cm x 5
cm x 4 m, potranno adoperarsi solo due cavalletti a distanza non superiore a m 3.60; 6) Le tavole dell'impalcato
devono tisultare bene accostate fia loro, essere fissate ai cavalletti, non presentare parti a sbalzo superioti a cm
20; 7) La larghezza dell'impalcato non deve essere inferiore a cm 90.

Riferimenti Normativi.
D Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 139; D Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.2.2.
2) DPI wiilizzatore ponte su cavalletti;

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di
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sicurezza, ¢) guanti.

3) Ponte su cavalletti: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecuiive.
Modalith d'utilizzo: 1) Assicurati dellintegrita e corretia posa in opera del tavolato, dell'accostamento delle
tavole e delle buone condizioni dei cavalletti; 2) Accertati della planarita del ponte: quando necessario, utilizza
zeppe di legno per spessorare il ponte e mai mattoni o blocchi di cemento; 3) Evita assolutamente di realizzare
dei ponti su cavalletti su impalcati dei ponteggi esterni o di realizzare ponti su cavalletti uno in soviapposizione
allaltro; 4) Evita di sovraccaricare il ponte con carichi non previsti o eccessivi, ma caricarli con i soli materiali
ed attrezzi necessari per la lavorazione in corso
Principali modalitd di posa in opera: 1) Possono essere adoperati solo per lavori da effettuarsi all'interno di
edifici o, quando all'esterno, se al piano terra; 2) L"altezza massima dei ponti su cavaletti & dim 2; 3) I montanti
non devono essere realizzati con mezzi di fortuna, del tipo scale a pioli, pile di mattoni, sacchi di cemento; 4) I
piedi dei cavalletti devono poggiare sempre su pavimento solido e compatto; 5) La distanza massima tra due
cavalletti consecutivi pud essere di m 3,60, quando si usino tavole con sezione trasversale dicm30x 5 ¢ lunghe
m 4. Quando si usino tavole di dimensioni trasversali minori, esse devono poggiare su tre cavalletti; 6) Le tavole
dellimpalcato devono risultare bene accostate fra loro, essere fissate ai cavalleiti, non presentare parti a sbalzo
superiori a cm 20; 7) La larghezza dell'impalcato non deve essere inferiore a cm 99.

Riferimenti Normativi.
D.Lgs 9 aprile 2008 n. 81, Art 124; D Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 139; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato
18, Punto 2.2 2

Ponteggio metallico fisso - L

Il ponteggio fisso & un opera provvisionale che viene realizzata per eseguire lavori di ingegneria civile, quali
nuove costruzioni o ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze superiori ai 2 meiri Essenzialmente si tratia di
una struttura reticolare realizzata con elementi metallici Dal punto di vista morfologico le varie tipologie
esistent! in commercio sono sostanzialmente riconducibili a due: quella a tubi e giunti ¢ quella a telai
prefabbricati. La prima si compone di tubi (correnti, montanti e diagonali) collegati tra loro mediante appositi
giunti, la seconda di telai fissi, ciog di forma e dimensioni predefinite, posti uno sull'altro a costituire la stilata,
collegata alla stilata attigna tramite correnti o diagonali.

Rischi generati dall'uso dell' Attrezzo:

1} Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3)  Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all' Attrezzo:
1) Ponteggio metallico fisso: misure preventive e protetiive;

Prescrizioni Esecutive.
Modalita d'uso: Utilizzare il ponteggio in conformita al Piano di Montaggio, Uso ¢ Smontaggio (PIMUS)
presente in cantiere. In particolare: 1) Accertati che il ponteggio si mantenga in buone condizioni di
manutenzione: 2) Evita assolutamente di salite o scendere lungo i montanti del ponteggio, ma utilizza le
apposite scale; 3) Bvita di correre o saltare sugli intavolati del ponteggio; 4) Evitare di gettare dall'alto materiali
di qualsiasi genere o gli stessi clementi metallici del ponteggio; 5) Abbandona il ponteggio nel caso
sopraggiunga un forte vento; 6) Utilizza sempre la cintwra di sicurezza, durante le operazioni di montaggio ¢
smontaggio del ponteggio, o ogni qualvolia i dispositivi di protezione colletiiva non garantiscano da rischio di
caduta dall'alto; 7) Utilizza bastoni muniti di uncini, evitando accuratamente di sporgerti olire le protezioni,
nelle operazioni di ricezione del carico su ponteggi o castelli; 8) Evita di sovraccaricare il ponteggio, creando
depositi ed attrezzature in quantita eccessive: & possibile realizzare solo piccoli depositi temporanei dei materiali
ed attrezzi strettamene necessari ai lavori; 9) Evita di effettuare lavorazioni a distanza minore di 5 m da linee
elettriche aeree, se non direttamente autorizzato dal preposto.
Principali modalita di posa in opera: Il ponteggio va necessariamente allestito ogni qualvolta si prevedano
lavori a quota superiore a m. 2 e il montaggio dovra avvenire in conformitd al Piano di Montaggio, Uso &
Smontaggio (PIMUS) presente in cantiere. In particolare: 1) Accertarsi che il ponteggio metallico sia munito
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della relativa documentazione ministeriale {libretto di autorizzazione ministeriale) e che sia installato secondo le
indicazioni del costruttore; 2) Verificare che tutti gli elementi metallici del ponteggio portino impressi il nome o
il marchio del fabbricante; 3) Prima di iniziare il montaggio del ponteggio & necessario verificare la 1esistenza
del piano d'appoggio, che dovia essere protetto dalle infiltrazioni d'acqua o cedimenti; 4) La ripartizione del
carico sul piano di appoggio deve essere realizzata a mezzo di basette; 5) Qualora il terreno non fosse in grado
di resistere alle pressioni trasmesse dalla base d'appoggio del ponteggio, andranno interposti elementi resistenti,
allo scopo di ripartire i carichi, come tavole di legno di adeguato spessore (4 o 5 cm); 6) Ogni elemento di
ripartizione deve interessare almeno due montanti fissando ad essi le basette; 7) Se il terreno risultasse non
orizzontale si dovra procedere o ad un suo livellamento, oppure bisognera utilizzare basette regolabili, evitando
rigorosamente il posizionamento di altii materiali (come pietre, mattoni, ecc) di resistenza incerta; 8) Gli
impalcati del ponteggio devono risultare accostati alla costruzione & consentito un distacco non superiore a 30
cm: 9) Nel caso occorra disporre di distanze maggiori tra ponteggio e costruzione bisogna predisporre un
parapetto completo verso la parte interna del ponteggio; 10) Nel caso che I'impalcato del ponteggio sia
realizzato con tavole in legno, esse dovranno risultare sempre ben accostate tra loro, al fine di evitare cadute di
materiali o attrezzi In particolare dovranno essere rispettate le seguenti modalita di posa in opera: a) dimensioni
delle tavole non inferiori a 4x30cm o 5x20cm; b) sovrapposizione tra tavole successive posta "a cavallo” di un
traverso e di lunghezza pari almeno a 40cm; c¢) ciascuna tavola dovra esserc adeguatamente fissata (in modo da
non scivolare sui traversi) ¢ poggiata su almeno tre traversi senza presentare parti a sbalzo; 11} Nel caso che
l'impalcato del ponteggio sia realizzato con elementi in metallo, andranno verificati V'efficienza del perno di
bloccaggio e il suo effettivo inserimento. 12) Gli impalcati e i ponti di servizio devono avere un sottoponte di
sicurezza, costiuito come il ponte, a distanza non supetiore a m 2,50, la cui funzione & quella di trattenere
persone o materiali che possono cadere dal ponte soprastante in caso di rottura di una tavola; 13) I ponteggi
devono essere controventati sia in senso longitudinale che trasversale ¢ ammessa deroga alla controventatura
trasversale a condizione che i collegamenti realizzino un adeguata rigidezza trasversale; 14) I ponteggi devono
essere dotati di appositi parapetti disposti anche sulle testate. Possono essere realizzati nei seguent! modi: a)
mediante un corrente posto ad un'altezza minima di 1 m dal piano di calpestio ¢ da una tavola fermapiede
aderente al piano di camminamento, di altezza variabile ma tale da non lasciare uno spazio vuoto tra se ed il
corrente suddetto maggiore di 60 cm; b) mediante un corrente supetiore con le caratteristiche anzidette, una
tavola fermapiede, aderente al piano di camminamento, alta non meno di 20 cm ed un corrente intermedio che
non lasci tra s e gli elementi citati, spazi vuoti di altezza maggiore di 60 em In ogni caso, i correnti e le tavole
fermapiede devono essere poste nella parte interna dei montanti; 15) Per ogni piano di ponte devono essetre
applicati due cotrenti di cui uno pud fare parte del parapetto; 16) Il ponteggio deve essere ancorato a parti stabili
della costruzione (sono da escludersi balconi, infertiate, pluviali, ecc ), evitando di utilizzare fil di ferro e/o altro
materiali simili; 17) Il ponteggio deve essere efficacemente ancorato alla costruzione almeno in corrispondenza
ad ogni due piani di ponteggio e ad ogni due montanti, con disposizione di ancoraggio a rombo; 18) Le scale per
l'accesso agli impalcati, devono essere vincolate, non in prosecuzione una dell'altra, sporgere di almeno un metro
dal piano di amrivo, protette se poste verso la parte esterna del ponteggio; 19) Tutte le zone di lavoro e di
passaggio poste a ridosso del ponteggio devono essere protette da apposito parasassi (mantovana) esteso per
almeno 1,20 m oltre la sagoma del ponteggio stesso; in alternativa si dovra predisporre la chiuswra continua della
facciata o la segregazione dell'area sottostante in modo da impedire a chiunque l'accesso; 20) Il primo parasassi
deve essere posto a livello del solaio di copertura del piano terreno e poi ogni 12 metri di sviluppo del ponteggio;
21) Sulla facciata esterna e verso Vinterno dei montanti del ponteggio, dovia provvedersi ad applicare teli e/o reti
di nylon per contenere la caduta di materiali. Tale misura andrd utilizzata congiuntamente al parasassi e mai in
sua sostituzione; 22) E’ sempre necessario prevedere un ponte di servizio pet lo scarico dei materiali, per il quale
dovra predisporsi un apposito progetto I relativi parapetti dovranno essere completamente chiusi, al fine di
evitare che il matetiale scaricato possa cadere dall'alio; 23) Le diagonali di supporto delio sbalzo devono
scaricare la loro azione, e quindi i carichi della piazzola, sui nodi e non sui correnti, i quali non sono in grado di
assorbire carichi di flessione se non minimi. Per ogni piazzola devono essere eseguiti specifici ancoraggi; 24)
Con apposito cartello dovia essere indicato il carico massimo ammesso dal progetto; 29) Il montaggio del
ponteggio non dovrd svilupparsi in anticipo rispetto allo sviluppo della costruzione: giunti alla prima soletta,
prima di innalzare le casseforme per i successivi pilasiti & necessario costruire il ponteggio al piano raggiunto e
cosl di segnito piano per piano. In ogni caso il dislivello non deve mai superare 1 4 metri; 30) L'altezza dei
montanti deve superare di almeno m [ I'ultimo impalcato o il piano di gronda; 31) 11 ponteggio metallico deve
essere collegato elettricamente "a terra” non oltre 25 metri di sviluppo lineare, secondo il percorso pil breve
possibile e evitando brusche svolte e strozzature; devono comungue prevedersi non meno di due derivazioni 32)
1l responsabile del cantiere, ad intervalli periodici o dopo violente perturbazioni atmosferiche o prolungata
interruzione di lavoro, deve assicurarsi della verticalita dei montanti, del giusto serraggio dei giunti, della
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efficienza degli ancoraggi e dei controventi, curando l'sventuale sostituzione o il rinforzo di elementi inefficienti.
Riferimentt Normativi.

D1gs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo TV, Capo II, Sezione IV; D Lgs 9 aprile 2008 n. 81, Titolo TV, Capo II,

Sezione V; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2; D Lgs 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 19

2) DPIL utilizzatore ponteggio metallico fisso;

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di
sicurezza, ¢) guanti; d) attrezzatura anticaduta.

3) Ponteggio metallico fisso: misure preventive e protetiive;

Prescrizioni Esecutive.
Modalitd d'uso: Utilizzare il ponteggio in conformitd al Piano di Montaggio, Uso ¢ Smontaggio (PiMUS)
presente in cantiere. In particolare: 1) Accertati che il ponteggio si mantenga in buone condizioni di
manutenzione; 2) Evita assolutamente di salire o scendere lungo i montanti del ponteggio, ma utilizza le
apposite scale; 3) Evita di correre o saltare sugli intavolati del ponteggio; 4) Evitare di gettare dall'alto matetiali
di qualsiasi genere o gli stessi elementi metallici del ponteggio; 5) Abbandona il ponteggio nel caso
sopraggiunga un forte vento; 6) Utilizza sempre la cintwra di sicurezza, dwante le operazioni di montaggio ¢
smontaggio del ponteggio, o ogni qualvolta i dispositivi di protezione collettiva non garantiscano da tischio di
caduta dall'alto; 7) Utilizza bastoni muniti di uncini, evitando accuratamente di sporgerti oltre le protezioni,
nelle operazioni di ricezione del catico su ponteggi o castelli; 8) Evita di sovraccaricare il ponteggio, creando
depositi ed attrezzature in quantita eccessive: & possibile realizzare solo piccoli depositi temporanei dei materiali
ed attrezzi strettamene necessari ai lavori; 9) Evita di effettuare lavorazioni a distanza minore di 5 m da linge
elettriche aeree, se non direttamente autorizzato dal preposto.
Principali modalita di posa in opera: Il ponteggio va necessariamente allestito ogni qualvolta si prevedano
lavori a quota superiore a m 2 e il montaggio dovra avvenire in conformitd al Piano di Montaggio, Uso e
Smontaggio (PIMUS) presente in cantiere. In particolare: 1) Accertarsi che il ponteggio metallico sia munito
della relativa documentazione ministeriale (libretto di autorizzazione ministeriale) e che sia installato secondo le
indicazioni del costruttore; 2} Vetificare che tutti gli elementi metallici del ponteggio portino impressi il nome o
il marchio del fabbricante; 3) Prima di iniziare il montaggio de! ponteggio & necessario verificare la resistenza
del piano d'appoggio, che dovra essere protetto dalle infiltrazioni d'acqua o cedimenti; 4) La ripartizione del
carico sul piano di appoggio deve essere realizzata a mezzo di basette; 5) Qualora il terreno non fosse in grado
di resistere alle pressioni trasmesse dalla base d'appoggio del ponteggio, andranno interposti elementi resistenti,
allo scopo di ripartire i carichi, come tavole di legno di adeguato spessore (4 o 5 ¢cm); 6) Ogni elemento di
lipartizione deve interessare almeno due montanti fissando ad essi le basette; 7) Se il terreno risultasse non
orizzontale si dovid procedere o ad un suo livellamento, oppure bisognera utilizzare basefte regolabili, evitando
rigorosamente il posizionamento di altri materiali (come pietre, mattoni, ecc ) di resistenza incerta; 8) Gli
impalcati del ponteggio devono risultare accostati alla costruzione ¢ consentito un distacco non supetiore a 20
cm; 9) Nel caso occona disporre di distanze maggiori tra ponteggio e costruzione bisogna predisporre un
parapetto completo verso la parte interna del ponteggio; 10) Nel caso che l'impalcato del ponteggio sia
realizzato con tavole in legno, esse doviammo risultare sempre ben accostate tra loro, al fine di evitare cadute di
materiali o attrezzi. In particolare dovranno essere rispettate le seguenti modalita di posa in opera; a) dimensioni
delle tavole non inferiori & 4x30cm o 5x20cm; b) sovrapposizione tra tavole successive posta "a cavallo” di un
traverso e di lunghezza pari almeno a 40cm; ¢) ciascuna tavola dovid essere adeguatamente fissata (in modo da
non scivolare sui traversi) e poggiata su almeno tre traversi senza presentare parti a sbalzo; 11) Nel caso che
l'impalcato del ponteggio sia realizzato con elementi in metallo, andranno verificati I'efficienza del perno di
bloccaggio e il suo effettivo inserimento. 12) GH impalcati e i ponti di servizio devono avere un sottoponte di
sicurezza, costruito come il ponte, a distanza non superiore a m 2,50, la cui funzione ¢ quella di trattenere
persone o materiali che possono cadere dal ponte soprastante in caso di rottwa di una tavola; 13) 1 ponteggi
devono essere controventati sia in senso longitudinale che trasversale ¢ ammessa deroga alla controventatura
trasversale a condizione che i collegamenti realizzino un adeguata rigidezza trasversale; 14) I ponteggi devono
essere dotati di appositi parapetti disposti anche sulle testate. Possono essere realizzati nei seguenti modi: a)
mediante un corrente posto ad un'altezza minima di 95 cm dal piano di calpestio e da una tavola fermapiede
aderente al piano di camminamento, di altezza variabile ma tale da non lasciare uno spazio vuoto tra se ed il
corrente suddetto maggiore di 60 ¢m;, b) mediante un corrente superiore con le caratteristiche anzidette, una
tavola fermapiede, aderente al piano di camminamento, alta non meno di 15 cm ed un corrente intermedio che
non lasci 1a se e gli elementi citati, spazi vuoti di altezza maggiore di 60 cm. In ogni caso, i correnti e le tavole
fermapiede devono essere poste nella parte interna dei montanti; 15) Per ogni piano di ponte devono essere
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applicati due correnti di cui uno puod fare parte del parapetio; 16) Il ponteggio deve essere ancorato a parti stabili
della costruzione (sono da escludersi balconi, inferriate, pluviali, ecc ), evitando di utilizzare fil di ferro e/o altro
materiali simili; 17) I ponteggio deve essere efficacemente ancorato alla costruzione almeno in corrispondenza
ad ogni due piani di ponteggio e ad ogni due montanti, con disposizione di ancoraggio a rombo; 18) Le scale per
I'accesso agli impalcati, devono essere vincolate, non in prosecuzione una dell'altra, sporgere di almeno un metro
dal piano di arrivo, protette se poste verso la parte esterna del ponteggio; 19) Tutte le zone di lavoro e di
passaggio poste a tidosso del ponteggio devono essere protette da apposito parasassi (mantovana) esteso per
almeno 1,20 m oltre la sagoma del ponteggio stesso; in aliemativa si dovra predisporre la chiusura continua della
facciata o la segregazione dell'area sottostante in modo da impedire a chiunque I'accesso; 20) Il primo parasassi
deve essere posto a livello del solaio di copertura del piano terreno e poi ogni 12 metri di sviluppo del ponteggio;
21) Sulla facciata esterna e verso l'interno dei montanti del ponteggio, dovia provvedersi ad applicare teli e/o reti
di nylon per contenere la caduta di materiali. Tale misura andra utilizzata congiuntamente al parasassi ¢ mai in
sua sostituzione; 22) E' sempre necessario prevedere un ponte di servizio per lo scarico dei materiali, per il quale
dovia predisporsi un apposito progetto. I relativi parapetti dovranmo essere completamente chiusi, al fine di
evitare che il materiale scaricato possa cadere dallalto; 23) Le diagonali di supporto dello sbalzo devono
scaricare la loro azione, e quindi i carichi della piazzola, sui nodi e non sui correnti, i quali non sono in grado di
assorbire carichi di flessione se non minimi. Per ogni piazzola devono essere eseguiti specifici ancoraggi; 24)
Con apposito cartello dovra essere indicato il carico massimo ammesso dal progetto; 29) Il montaggio del
ponteggio non dovra svilupparsi in anticipo rispetto allo sviluppo della costruzione: giunti alla prima soletta,
prima di innalzare Ie casseforme per i successivi pilastri & necessario costruire il ponteggio al piano raggitnto e
cosi di seguito piano per piano. In ogni caso il dislivello non deve mai superare i 4 metri; 30) L'altezza dei
montanti deve superare di almeno m 1 l'ultimo impalcato o il piano di gronda; 31) I ponteggio metallico deve
essere collegato elettricamente "a terra” non oltre 25 metri di sviluppo lineare, secondo il percorso pil breve
possibile e evitando brusche svolte e strozzature; devono comunque prevedersi non meno di due derivazioni. 32)
Il responsabile del cantiere, ad intervalli periodici o dopo violente perturbazioni atmosferiche o prolungata
interruzione di lavoro, deve assicurarsi della verticalitd dei montanti, del giusto serraggio dei giunti, della
efficienza degli ancoraggi ¢ dei controventi, curando l'eventuale sostituzione o il rinforzo di elementi inefficienti
Riferimenti Normativi.
DLgs 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo I, Sezione IV; D.Lgs 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II,
Sezione V; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2 ; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 3..

Ponteggio mobile o trabattello

Tl ponte su ruote o trabattello & una piccola impalcatura che pud essere facilmente spostata durante il lavoro
consentendo rapidita di intervento. E costituita da una struttura metallica defta castello che pud raggiungere
anche i 15 metri di altezza. All'interno del castello possono trovare alloggio a quote differenti diversi impaleati.
L'accesso al piano di lavoro avviene all'interno del castello tramite scale a mano che collegano i diversi
impalcati Trova impiego principalmente per lavori di finitura ¢ di manutenzione, ma che non comportino grande
impegno temporale

Rischi generati dall'uso dell' Attrezzo:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di matetiale dall'alto o a livello;
3) Movimentazione manuale dei carichi;
4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all' Attrezzo:
1) Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive.
Modalita d'utilizzo: 1) Assicurati del buono stato di tutti gli elementi del ponteggio (aste, incastri,
collegamenti); 2) Accertati che il ponte sia stato montato in tutte le sue parti, con tutte le componenti previste
dal produtiore; 3) Assicuwrati della perfetta planarita e verticalita della struttura e, quando necessario, pr ovvedia
vipartite il carico del ponte sul terreno con tavoloni; 4) Accertati dell'efficacia del blocco ruote; evita
assolutamente di utilizzare impalcati di fortuna, ma utilizza solo quelli in dotazione o indicati dal produttore; 5)
Evita assolutamente di installare sul ponte apparecchi di sollevamento; 6) Prima di effettuare spostamenti del
ponteggio, accertati che non vi siano persone sopra di esso; 7) Assicurati che non vi siano Iinee elettriche aeree a
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distanza inferiore am 5; 8) Assicurati, nel caso di utilizzo all'esterno e di considerevole sviluppo verticale, che
il ponte risulti ancorato alla costruzione almeno ogni due piani
Principali modalita di posa in opera: 1) Il trabattello dovia essere realizzato dell'altezza indicata dal
produttore, senza aggiunte di sovrastrutture; 2) La massima altezza consentita & dim 15, dal piano di appoggio
all'ultimo piano di lavoro; 3) La base dovia essere di dimensioni tali da resistere ai carichi e da offrire garanzie
al ribaltamento conseguenti alle oscillazioni cui possono essere sottoposti durante gli spostamenti o pet colpi di
vento; 4) I ponti la cui altezza superi m 6, andranno dotati di piedi stabilizzatori; il piano di scotrimento delle
ruote deve risultare compatto e livellato; il ponte dovia essere dotato alla base di dispositivi del controllo
dell'orizzontalith; 5) Le ruote del ponte devono essere metalliche, con diametro e larghezza non inferiore
rispettivamente a 20 cm ¢ 5 cm, e dotate di meccanismo per il bloccaggio: col ponte in opera, devono 1isultare
sempre bloccate dalle due parti con idonei cunei o con siabilizzatori; 6) Sull'elemento di base deve sermpte
cssere presente una tatga tiportante i dati e le caratteristiche salienti del ponte, nonché le indicazioni di sicurezza
e d'uso di cui tenere conto; 7) Il ponte deve essere progettato per carichi non inferiori a quelli di norma indicati
per i ponteggi metailici destinati ai lavori di costruzione; 8) Per impedire lo sfilo delle aste, esse devono essere
di un sistema di bloccaggio (elementi verticali, correnti, diagonali); 9) L'impalcato deve essere completo e ben
fissato sugli appoggi; 10) Il parapetto di protezione che perimetra il piano di lavoro deve essere regolamenitare €
corredato sui quattro lati di tavola fermapiede alta almeno em 20; 11) H piano di lavoro dovia essere corredato
di un regolare sottoponte a non pint di m 2,50; 12) L'accesso ai vati piani di lavoro deve avvenire attraverso scale
a mano regolamentari: qualora esse presentino un'inclinazione superiore a 75° vanno protetie con paraschiena,
salvo adottare un dispositivo anticaduta da collegare alla cintura di sicurezza; 13) Per I'accesso ai vari piani di
lavoro sono consentite botole di passaggio, purché richiudibili con coperchio praticabile

Riferimenti Normativi.

D M. 22 maggio 1992 n 466; D Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo 11, Sezione VI
2) DPI utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;

Prescrizioni Ovganizzative.
Devono essere formiti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di
sicurezza; ¢) guanti.

Saldatrice elettrica - . _
La saldairice elettrica & un utensile di uso cormune alimentato a bassa tensione con isolamento di classe II

Rischi generati dall’'uso dell' Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Incendi, esplosioni;

4) Radiazioni non ionizzanti;

5)  Ustioni,

Misure Preventive e Protettive relative all' Attrezzo:
1)  Saldatrice elettrica: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive.
Prima deH'uso: 1) Accertati che il cavo di alimentazione ¢ la spina non presentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adesivi per eseguire eventuali tiparazioni; 2) Evita assolutamente di
operare saldature in presenza di gas o vapori inflammabili esplodenti (ad esempio su recipienti o su tubi che
abbiano contenuto materiali pericolosi); 3) Accertati dell'integritd della pinza porta elettrodo; 4) Provvedi a
delimitare la zona di lavoro, impedendo a chiunque il transito o la sosta.
Durante 'uso: 1) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazione affinché non intralcino i posti di lavoro e i
passaggi, e mon siano soggetti a danneggiamenti meccanici da parte del materiale da lavorare e lavorato; 2)
Provvedi ad allontanare il personale non addetio alle operazioni di saldatura; 3) Durante le pause di lavoro,
ricordati di interrompere l'alimentazione eletitica; 4) Qualora debbano essere effettuate saldature in ambienti
chiusi o confinati, assicwati della presenza e dell'efficienza di un adeguato sistema di aspirazione fumi e/o
ventilazione; 5) Informa tempestivamente il preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che
dovessero evidenziarsi durante il lavoro
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Dopo I'nso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento elettrico; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione
¢ manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicato nel libretto dopo esserti accertato di aver sconnesso
l'alimentazione elettrica

Rifer imenti Normativi.
DM 20 novembre 1968; D Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs 9 aprile 2008 n 81, Titolo III,
Capo 3; D Lgs. 9 aprile 2008 n 81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43
2) DPIL utilizzatore saldatrice elettrica;

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di
sicurezza; ¢) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanze nocive); d) guanti; e) grembiule da saldatore; f)
indumenti protettivi (tute).

Scala doppia

La scala doppia deriva dall'unione di due scale semplici incernierate tra loro alla sommitd e dotate di un
limitatore di apertura Viene adoperata per supetare dislivelli o effettuare operazioni di carattere temporaneo a
quote non alirimenti raggiungibili: discesa in scavi o pozzi, opere di finitura ed impiantistiche, ecc..

Rischi generati dall'uso dell’ Attrezzo:

1} Caduta dall'alto;

2} Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Movimentazione manuale dei carichi;
4)  Utti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all' Attrezzo:
1)  Scala doppia: misure preventive ¢ protettive;

Prescrizioni Esecutive,
Modalita d'utilizzo: 1) Evita assolutamente di utilizzare scale metalliche per effettuare interventi su elementi in
tensione; 2) Evita assolutamente di utilizzare la scala doppia come supporto per ponti su cavalletto; 3) Evita
assolutamente di operare "a cavalcioni" sulla scala o di utilizzarla su qualsiasi opera provvisionale; 4) Puoi
accedere sulla eventuale piattaforma, e/o sul gradino sottostante, solo qualora i montanti siano stati prolungati di
almeno 60 cm al di sopra di essa; 5) Non effettuare spostamenti laterali della scala se su di essa & presenie un
lavoratore; 6) Evita di salire sull'ultimo gradino o piolo della scala; 7) Sia nella salita che nella discesa, utilizza
la scala sempre 1ivolgendoti verso di essa; 8) Ricordati che non & consentita la contemporanea presenza di pilt
lavoratori sulla scala.
Principali modalith di posa in opera: 1) Le scale devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni
di impiego, devono essere sufficientemente resistenti nell'insieme e nei singoli elementi ¢ devono avere
dimensioni appropriate al loto uso; 2) Le scale doppie non devono superare I'altezza di m 5 ¢ devono essere
provviste di catena di adeguata resistenza o di altro dispositivo che impedisca la apertuta della scala oltre il
limnite prestabilito di sicurezza; 3) Le scale posizionate su terreno cedevole vanno appoggiate su un'unica tavola
di ripartizione; 4) I pioli devono essere privi di nodi ed ben incastrati nei montanti; $) Le scale devono
possedere dispositivi antisdrucciolevoli alle estremita inferiori dei montanti cosi come, analogamente, anche i
pioli devono essere del tipo antisdrucciolevole; 6) E' vietato I'uso di scale che presentino listelli di legno chiodati
sui montanti al posto dei pioli rotti.

Riferimenti Normativi.

D Lgs. 9 aprile 2008 n 81, Art 113,
2) DPIL utilizzatore scala doppia;

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di
sicurezza; ¢) guanti.

3) Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.
Modalita d'utilizzo: 1) Evita assolutarnente di utilizzare scale metalliche per effettuare interventi su elementi in
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tensione; 2) Il trasporto a mano di pesi su una scala a pioli non deve precludere una presa sicura; 3) Evita di
salire sullultimo gradino o piolo della scala; 4) Sia nella salita che nella discesa, utilizza la scala sempre
rivolgendoti verso di essa; 5) Ricordati che non & consentita la contemporanea presenza di pitt lavoratoti sulla
scala; 6) E' assolutamente vietato lavorare a cavalcioni della scala; 7) E' vietato l'uso della scala doppia su
qualsiasi opera provvisionale
Principali modalitd di posa in opera: 1) Quando I'uso della scala, per la loro altezza o per altre cause,
comporti pericolo di sbandamento, esse devono essere adeguatamente assicurate o trattenute al piede da altra
petsona; 2) Le scale a pioli portatili devono poggiare su un supporto stabile, resistente, di dimensioni adeguate ¢
immobile, in modo da garantire la posizione orizzontale dei pioli; 3) Lo scivolamento del piede delle scale a pioli
pottatili, durante il loro uso, deve essere impedito con fissaggio della parte superiore o inferiore dei montanti, o
con qualsiasi dispositivo antiscivolo, o ricorrendo a qualsiasi altra soluzione di efficacia equivalente; 4) Le scale
a pioli usate per l'accesso devono essere tali da sporgere a sufficienza oltre il livello di accesso, a meno che altri
dispositivi garantiscono una presa sicura; 5) Le scale a pioli composte da pill elementi innestabili o a sfilo
devono essere utilizzate in modo da assicurare il fermo reciproco dei vari elementi; 6) E' consentito l'accesso
sulla eventuale piattaforma, e/o sul gradino sottostante, solo qualora i montanti siano stati prolungati di almeno
60 cm al di sopra di essa.

Riferimenti Normativi.

D Lgs 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113

Scala semplice - 5 .

La scala semplice & un'attrezzatura di lavoro costituita da due montanti paralleli, collegati tra loro da una serie di
pioli trasversali incastrati e distanziati in egual misura. Viene adoperata per superare dislivelli o effettuare
operazioni di carattere temporaneo a quote non aktrimenti raggiungibili: discesa in scavi o pozzi, salita su opere
provvisionali, opere di finitura ed impiantistiche.

Rischi generati dall'uso dell' Attrezzo:

1) Caduta dall'alto;

2} Movimentazione manuale dei carichi;
3}  Utti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all' Attrezzo:
1) Scala semplice: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive.
Modalita d'utilizzo: 1) Se utilizzi una scala non vincolata, essa deve essere trattenuta al piede da altro
lavoratore; 2) Nel caso in cui sia possibile agganciare adeguatamente la scala, provvedi ad agganciate la cintura
di sicurezza ad un piolo della scala stessa; 3) Non effettuare spostamenti laterali detla scala se su di essa &
presente un lavoratore; 4) Evita l'uso di scale eccessivamente sporgenti oltre il piano di atrivo; 5) Sia nella
salita che nella discesa, utilizza la scala sempre rivolgendoti verso di essa; 6) Ricordati che non & consentita la
contemporanea presenza di pill lavoratori sulla scala; 7) Se utilizzi scale ad elementi innestabili per effettuare
lavori in quota, assicurati che sia presente una persona a terra che effettui una vigilanza continua sulla scala
stessa.
Principali modalita di posa in opera: 1) La lunghezza della scala in opera non deve superare im 15; 2) Per
Junghezze superiori agli m 8 devono essere munite di rompitratta; 3) La scala deve superare di almeno m 1 il
piano di accesso (& possibile far proseguire un solo montante efficacemente fissato); 4) Deve essere curata,
inoltre, la corrispondenza del piolo con lo stesso; 5) Le scale usate per l'accesso a piani successivi non devono
essere poste una in prosecuzione dell'altrza; 6) Le scale poste sul filo esterno di una costruzione od opere
provvisionali (ponteggi) devono essere dotate di corrimano e parapetto; 7) La scala deve distare dalla verticale
di appoggio di una misura pari ad 1/4 della propria lunghezza; 8) E' vietata la riparazione dei pioli rotti con
listelli di legno chiodati sui montanti; 9) Le scale posizionate su terreno cedevole vanno appoggiate su un‘unica
tavola di 1ipartizione; 10) Il sito dove viene installata la scala deve essere sgombro da eventuali materiali e
lontano dai passaggi

Riferimenti Nor mativi.

D Lgs. 9 aprile 2008 n, 81, Art. 113
2}  DPIL: wilizzatore scala semplice;
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Prescrizioni Orgarnizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di
sicurezza; ¢) guanti.

3)  Scala semplice: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive.
Modalita d'utilizzo: 1) Evita assolutamente di utilizzare scale metalliche per effettuare interventi su elementi in
tensione; 2) I trasporto a mano di pesi su una scala a pioli non deve precludere una presa sicwra; 3) Evita di
salire sull'ultimo gradino o piolo della scala; 4) Sia nella salita che nella discesa, utilizza la scala sempre
rivolgendoti verso di essa; 5) Ricordati che non & consentita la contemporanea presenza di pit lavoratori sulla
scala; 6) Nessun lavoratore deve trovarsi sulla scala quando se ne effettua lo spostamento laterale; 7) Durante
l'esecuzione dei lavori, una persona deve esercitare da terra una continua vigilanza della scala.
Principali modalitd di posa in opera: 1) Quando I'uso della scala, per la loro aliezza o per alire canse,
comporti pericolo di sbandamento, esse devono essere adeguatamente assicurate o trattenute al piede da altra
persona; 2) Le scale a pioli portatili devono poggiare su un supporto stabile, resistente, di dimensioni adeguate ¢
immobile, in modo da garantire la posizione orizzontale dei pioli; 3) Lo scivolamento del piede delle scale a pioli
portatili, durante il loro uso, deve essere impedito con fissaggio della paite supetiore o inferiore def montanti, o
con qualsiasi dispositivo antiscivolo, o ricorrendo a qualsiasi altra soluzione di efficacia equivalente; 4) Le scale
a pioli usate per l'accesso devono essere tali da sporgere a sufficienza oltre il livello di accesso, a meno che altri
dispositivi garantiscono una presa sicura; 5) Le scale a pioli composte da pit elementi innestabili o a sfilo
devono essere wtilizzate in modo da assicurare il fermo reciproco dei vari elementi; 6) Le scale a mano usate per
T'accesso ai vari piani dei ponteggi e delle impalcature non devono essere poste I'una in prosecuzione dell'altra;
7) Le scale a mano usate per l'accesso ai vari piani dei ponteggi e delle impalcature non devono essere poste
I'una in prosecuzione dell'altra; 8) La lunghezza delle scale a mano deve essere tale che i montanti sporgano di
almeno un metro oltre il piano di accesso, anche ricorrendo al prolungamento di un solo montante, purché fissato
con legatura di reggetta o sistermni equivalenti. 9) La scala dovia posizionarsi con un'inclinazione tale che la sua
proiezione sull'orizzontale sia all'incirca pari ad 1/4 della sua hmghezza (75°)

Riferimenti Not mativi.

D Lgs. 9 aprile 2008 n 81, Art. 113

Scanalatrice per muri ed intonaci N
La scanalatrice per muri ed intonaci & un utensile alimentato elettricamente, utilizzato, anzitutto, per la
realizzazione di impianti sotto traccia, o pet la rimozione di strati di infonaco ammalorati.

Rischi generati dall'uso dell' Attrezzo:

1) Elettrocuzione;

2} Inalazione polveri, fibre;

3) Tritazioni cutanee, reazioni allergiche;
4y Punture, tagli, abrasioni;

5) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all' Attrezzo:
1)  Scanalatrice per muri ed intonaci: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive.
Prima dell'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolamento (220V) non collegato a terra; 2) Assicurati
del corretto funzionamento dei dispositivi di comando (pulsanti e dispositivi di arresto) accertandoti, in special
modo, dell'efficienza del dispositivo "a uomo presente” (automatico ritorno alla posizione di arresto, quando si
rilascia l'impugnatura); 3) Accertati che il cavo di alimentazione ¢ la spina non presentino danneggiamentl,
evitando assolutamente di utilizzare nastri isolanti adesivi per eseguire eventuali 1iparazioni; 4) Assicurati che la
zona di taglio non sia in tensione o attraversata da impianti tecnologici attivi; §) Accertati che le feritoie di
raffreddamento, collocate sull'involucro esterno dell'utensile siano libere da qualsiasi ostruzione; 6) Assicurati
del corretio fissaggio dei dischi o della fresa, ¢ della loro integritd; 7) Accertati dell'integritd e del cometio
posizionamento del carter di protezione; 8) Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedendo a chiunque il
transito o la sosta; 9) Segnala l'area di lavoro esposta a livello di rumorosita elevato

A,
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Durante I'uso: 1) Utilizza entrambe le mani per tenere saldamente I'attrezzo; 2) Durante le pause di lavoro,
ricordati di interrompere l'alimentazione elettrica; 3) Assicurati che terzi non possano inavvertitamente riavviare
impianti tecnologici (elettricita, gas, acqua, ecc) che interessano la zona di lavoro; 4) Posizionati in modo stabile
prima di dare inizio alle lavorazioni; 5) Evita assolutamente di manomettere le protezioni dell'organo lavoratore;
6) Assicurati di utilizzare frese o dischi idonei alla lavorazione da intraprendere; 7) Evita assolutamente di
compiere operazioni di registrazione, manutenzione o riparazione su organi in movimento; 8) Evita di toccare
l'organo lavoratore al termine del lavoro poiché certamente surriscaldato; 9) Durante la levigatura gvita di
esercitare forza sull'attrezzo appoggiandoti al materiale; 10) Al termine delle operazioni di taglio, presta
patticolare attenzione ai contraccolpi dovuti al cedimento del materiale; 11) Durante le operazioni di taglio,
evita assolutamente di toccare le parti metalliche dell'utensile; informa tempestivamente il preposto e/o il datore
di favoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo I'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento elettrico; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione
e manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicato nel libretio dopo esserti accertato di aver sconnesso
l'alimentazione elettrica

Riferimenti Normativi,
DM 20 novembre 1968; D Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs 9 aprile 2008 n 81, Titolo III,
Capo 3; D Lgs. 9 aprile 2008 n 81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-51; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43,
2) DPI: utilizzatore scanalatrice per muri ed intonaci;

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di
sicurezza; ¢) occhiali; d) maschere (se presenti nefl'aria polveri o sostanze nocive); e) otoprotettori; f) guanti
antivibrazioni; g) indumenti protettivi (tute)

Sega circolare

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantieri, viene utilizzata per il taglio del legname da carpenteria e/o
per quello usato nelle diverse lavorazioni. Dal punto di vista tipologico, le seghe circolari si differenziano,
anzitutto, per essere fisse o mobili; alti parametri di diversificazione possono essere il tipe di motore eletirico
(mono o trifase), la profondita del taglio della lama, la possibilita di regolare o meno la sua inclinazione, la
trasmissione a cinghia o diretta. Le seghe circolari con postazione fissa sono costituite da un banco di lavoro al
di sotto del quale viene ubicato un motore eletirico cui & vincolata la sega vera e propria con disco a sega o
dentato Al di sopra della sega & disposta una cuffia di protezione, posteriormente un coltello divisorio in acciaio
ed inferiormente un carter a protezione delle cinghie di trasmissione ¢ della lama. La versione portatile presenta
un'impugnatura, affiancata al corpo motore dell'utensile, grazie alla quale & possibile dirigere il taglio, mentre il
coltello divisore & posizionato nella parte inferiore.

Rischi generati dall'uso dell' Attrezzo:
1)  Elettrocuzione,

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Scivolamenti, cadute a livello;

5)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
6) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all' Attrezzo:
1) Sega circolare: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive.
Prima dell'uso: 1) Accertati della presenza e del buon funzionamento della cuffia di protezione registrabile o 2
caduta Iibera sul banco di lavoro, che deve lasciare scoperta la paite del disco strettamente necessaria ad
effettuare il taglio; 2) Assicurati della presenza del coltello divisore collocato posteriormente al disco e della sna
corretta posizione (a non pitt di 3 mm dalle lame), il cui scopo e tenete aperto il taglio operato sul pezzo in
lavorazione; 3) Assicurati della presenza degli schermi collocati ai due lati del disco (nella paite sottostante il
banco di lavoro), di protezione da contatti accidentali; 4) Assicwrati della stabilita della macchina; 5) Controlla
la presenza ed il buono stato della protezione soviastante il posto di manovra (tettoia); 6) Accertati dell'integrita
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dei collegamenti e dei conduttori elettrici ¢ di messa a terra visibili; 7) Assicwrati dell'integrita delle protezioni e
dei ripari alle morsettiere e del buon funzionamento degli interruttori elettrici di azionamento e di manovia; 8)
Prendi visione della posizione del comando per I'arresto d'emetgenza e verificane I'efficienza.
Durante 'uso: 1) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazione affinché non intralcino i posti di lavoro ¢ i
passaggi, € non siano soggetti a danneggiamenti meccanici da parte del materiale da lavorare e lavorato; 2}
Provvedi a registrare la cuffia di protezione in modo che I'mbocco sfioti il pezzo in lavorazione o, per quelle
basculanti, accertati che sia libera di alzarsi al passaggio del pezzo in lavorazione e di abbassarsi sul banco di
lavoro; 3) Qualora debbano essere eseguite lavorazioni o tagli su piccoli pezzi, utilizza le apposite attrezzaturs
speciali (spingitoi in legno, ecc.) per trattenere e movimentare il pezzo in prossimita degli organi lavoratori; 4)
Mantieni sgombro da materiali il banco di lavoro e l'area circostante la macchina; 5) Informa tempestivamente il
preposto e/o il datore di lavore, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi dwante il lavoro.
Dopo I'uso: 1) Vetifica di aver aperto tutti i circuiti elettrici della macchina (interrotto ogni opetativita) e
I'intertuttore generale di alimentazione al quadro; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manuienzione
della macchina secondo quanto indicato nel libretto e sempre dopo esserti accertato che la macchina sia spenta ¢
non riavviabile da terzi accidentalmente; 3) Pulisci la macchina da eventuali residui di materiale e, in
particolare, verifica che il materiale lavorato o da lavorare non sia accidentalmente venuto ad interferire sui
conduttori di alimentazione &/o messa a terra

Riferimenti Nor mativi.
D Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D Lgs. 9 aprile 2008
n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore sega circolare;

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di
sicurezza; e) occhiali; d) otoprotettori; e) guanti.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare a disco o a squadra, pili conosciuta come mola a disco o flessibile o flex, & un utensile
portatile che reca un disco ruotante la cui funzione &, a seconda del tipo di disco (abrasivo o diamantato), quella
di tagliare, smussare, Hsciare superfici anche estese Dal punto di vista tipologico le smer igliatrici si
differenziano per alimentazione (elettrica o pneumatica), e funzionamento (le mini smerigliatrici hanno potenza
limitata, alto numero di giti e dischi di diametro che va dai 115 mm ai 125 mm mentre le smerigliatrici hanno
potenza maggiore, velocitd minore ma montano dischi di diametro da 180 mm a 230 mmy).

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:
1) Eletirocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3} Punture, tagli, abrasioni;

4)  Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all' Attrezzo:
1) Smerigliatrice angolate (flessibile): misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive.
Prima dell'uvomo: 1) Assicurati che I'utensile sia a doppio isolamento (220V) non collegato a terra; assicurati
del corretto funzionamento dei dispositivi di comando (pulsanti e dispositivi di arresto) accertandoti, in special
modo, dell'efficienza del dispositive "a uomo presente” (automatico ritorno alla posizione di arresto, quando si
rilascia limpugnatura); 2) Accertati che il cavo di alimentazione e la spina non presentino danneggiamenti,
evitando assolutamente di utilizzare nastri isolanti adesivi per eseguire eventuali riparazioni; 3) Accertati
dell'assenza di materiale infiammabile in prossimita del posto di lavoro; 4) Assicurati che I'elemento su cui
operare non sia in tensione o atraversato da impianti tecnologici attivi; 5) Evita assolutamente di operare tagli
e/o smerigliature su contenitori o bombole che contengano o abbiano contenuto gas inflammabili o esplosivi o
altre sostanze in grado di produrre vapori esplosivi; 6) Accertati che le feritoie di raffreddamento, collocate
sull'involucro esterno dell'wtensile siano libere da qualsiasi ostruzione; 7) Assicwati del corretto fissaggio del
disco, e della sua idoneita al lavoro da eseguire; 8) Accertati dell'integriti ed efficienza del disco; accettati
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dell'integritd e del corretto posizionamento delle protezioni del disco e paraschegge; 9) Provvedi a delimitare la
zona di lavoro, impedendo a chiunque il fransito o la sosta; segnala l'area di lavoro esposta a livello di tumorosita
elevato '
Durante I'uso: 1) Utilizza entrambe le mani per tenere saldamente l'attrezzo; 2) Provvedi a bloccare pezzi in
lavorazione, mediante I'uso di morsetti ecc., evitando assolutaments qualsiasi soluzione di fortuna (utilizzo dei
piedi, ecc.); 3} Durante le pause di lavoro, ricordat] di interrompere l'alimentazione elettrica; 4) Assicurati che
terzi non possano inavvertitamente tiavviare impianti tecnologici (elettricita, gas, acqua, ecc) che interessano la
zona di lavoro; 5) Posizionati in modo stabile prima di dare inizio alle lavorazioni; evita assolutamente di
manometiere le protezioni del disco; 6) Evita assolutamente di compiere operazioni di registrazions,
manutenzione o riparazione su organi in movimento, 7) Evita di toccare il disco al termine del lavoro (taglio e/o
smerigliatura), poiché certamente surriscaldato; 8) Durante la levigatura evita di esercitare forza sull'attrezzo
appoggiandoti al materiale; 9) Al termine delle operazioni di taglio, presta particolare attenzione ai contraccolpi
dovuti al cedimento del materiale; 10) Dwante le operazioni di taglio praticate su muri, pavimenti o altre
strutture che possano nascondere cavi elettrici, evita assolutamente di toccare le parti metalliche dell'utensile;
11) Evita di velocizzare 'arresto del disco utilizzando il pezzo in lavorazione; 12) Informa tempestivamente il
preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamenio elettrico; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione
e manutenzione dell'attzezzo secondo quanto indicato nel libretto dopo esserti accertato di aver sconnesso
l'alimentazione eletirica.

Rifer imenti Normativi.
D M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo II, Capo 1; D.Lgs 9 aprile 2008 n 81, Titolo III,
Capo 3; D Lgs 9 aprile 2008 n 81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
2) DPIL utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di
sicurezza; c¢) occhiali; d) maschere (se presenti nell'atia polveri o sostanze nocive); e) otoprotettori; f) guanti
antivibrazioni; g) indumenti protettivi (tute).

Tagliasfalto a disco ' : . :
Attrezzatura di cantiere destinata al taglio degli asfalti nel caso di lavorazioni che non richiedano Vasportazione
dell'intero manto stradale (posa cavi telefonici, tubazioni fognarie, ecc.).

Rischi generati dall'uso dell' Attrezzo:

1) Incendi, esplosioni;

2) Investimento, ribaltamento;

3) Iiritazioni cutanee, reazioni allergiche;
4y Punture, tagli, abrasioni;

5) Scivolamenti, cadute a livello;

6) Utti, colpi, impatti, compressioni;

7)  Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all' Attrezzo:
1) Tagliasfalto a disco: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive.
Prima dell'uso: 1) Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedende a chiunque il transito o la sosta; 2)
Provvedi a segnalare la zona esposta a livello di rumorositd elevato; 3) Assicurati del corretto fissaggio del disco
e della tubazione dell'acqua; 4) Accertati dell'efficienza delle protezioni dagli organi di trasmissione e del carter
relativo al disco; 5) Assicurati del corretto funzionamento degli organi di comando.
Durante 1'uso: 1) Assumi una posizione stabile e ben equilibrata prima di procedere nel lavoro; 2) Evita di
utilizzare la macchina in ambienti chiusi o scarsamente ventilati; 3) Assicurati che l'erogazione dell'acqua per il
raffreddamento della lama sia costante; 4) Durante le panse di lavoro accertati di aver spento la macchina; 5)
Evita assolutamente di forzare le operazioni di taglio; 6) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di fiamme libere in adiacenza della macchina; 7) Informa tempestivamente il
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preposto ¢/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo Fuso: 1) Evita di toccare gli organi lavoratori ¢/o i materiali lavorati, in quanto surriscaldati; 2)
Assicurati di aver spento il motore e ricordati di chiudere il rubinetto del carburante; 3) Effettua tutte le
operazioni di revisione e manutenzione della macchina secondo quanto indicato nel libretio ¢ sempre dopo
asserti accertato che la macchina sia spenta e non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi.

D Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore tagliasfalto a disco;

Prescrizioni Organizzative,
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) copricapo; c¢)
calzature di sicurezza; d) occhiali; e) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti protettivi (tute).

Taglierina elettrica
Attrezzatura elettrica da cantiere per il taglio di laterizi o piastrelle di ceramica.

Rischi generati dall'uso dell' Atirezzo:
1} Elettrocuzione;

2} Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all' Attrezzo:
1) Taglierina elettrica: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive.
Prima dell'uso: 1) Accertati della stabilita della macchina; 2) Accertati del corretto fissaggio della lama e degli
accessori; 3) Accertati del buon stato e della corretta disposizione delle protezioni dagli organi di trasmissione
(cinghie, pulegge, ecc.); 4) Accertati dell'efficienza della lama di protezione del disco; 5) Assicurati
dell'efficienza del carrellino portapezzi; 6) Accertati che l'area di lavoro sia sufficientemente illuminata; 7)
Accertati dell'integrita dei collegamenti e dei conduttori eletirici e di messa a terta visibili; 8) Assicurati del
corretto funzionamento dell'interruttore di avviamento; 9) Assicurati del corretto fanzionamento del dispositivo
di sicurezza (bobina di sgancio) contro l'avviamento automatico in case di accidentale rimessa in tensione della
macchina; 10) Accertati che il cavo di alimentazione non intialci i passaggi ¢ sia posizionato in modo da evitare
che sia esposto a danneggiamenti (causati dal materiale lavorato o da lavorare, transito di persone, ecc); 11)
Provvedi a riempire il contenitore d'acqua; 12) Controlla la presenza ed il buono stato della protezione
sovtastante il posto di manovia (tettoia)
Durante 'uso: 1) Utilizza il carrello portapezzi per procedere alla lavorazione; 2) Accertati che il pezzo da
lavorare sia posizionato cotrettamente; 3) Assumi una posizione stabile e ben equilibrata prima di procedere nel
lavoro; 4) Assicurati che la vaschetta posta sotto il piano di lavoro contenga sempre una sufficiente quantita
d'acqua; 5) Accertati che la macchina non si surriscaldi eccessivamente; 6) Provvedi a mantenere ordinata 'area
di lavoro, ed in special modo, adoperati affinché il piano di lavoro sia sempre pulito e sgombro da materiali di
scarto; 7) Assicwrati di aver intertotto l'alimentazione eletirica duwante le pause di lavoro; 8) Informa
tempestivamente il preposto /o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi
dwrante il lavoro
Dopo l'uso: 1) Ricordati di scollegare elettricamente la macchina; pulisci la macchina da eventuali residui di
materiale curando, in particolare, la pulizia della vaschetta dell'acqua; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione
e manutenzione della macchina secondo quanto indicato nel libretto ¢ sempre dopo esserti accertato che la
macchina sia spenta e non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:
DM 20 novembre 1968; D Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2003 n 81, Titolo III,
Capo 3; D Lgs. 9 aprile 2008 n 81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CE1 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43,
2) DPL utilizzatore taglierina elettrica;

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b)
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guanti

Trancia-piegaferri

La trancia-piegaferri viene utilizzata per sagomare 1 ferri di armatura, e le relative staife, dei getti di
conglomerato cementizio armato. E' costituita da una piastra circolare al cui centro & fissato un perno che serve
d'appoggio al ferro tondino da piegare; in posizione leggermente decentrata, ¢ fissato il perno sagomatore mentre
lungo la circonferenza della piastra rotante abbiamo una serie di fori, nei quali vengono infissi appositi perni, che
consentono di determinare l'angolo di piegatwra del ferro tondino. Nella parte frontale, rispeito all'operatore, &
collocata la tranciaferri costituita da un coltello mobile, azionato con pedaliera o con pulsante posizionato sulla
piastra

Rischi generati dall'uso dell' Attrezzo:
1)  Cesolamenti, stritolamenti;

2)  Elettrocuzione;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all' Attrezzo:
1) Trancia-piegaferri: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive.
Prima dell'uso: 1) Accertati dell'integritd dei collegamenti e dei conduttori elettrici e di messa a terra visibili;
assicurati dell'integrith delle protezioni e dei ripari alle morsettiere e del buon funzionamento degli interruttori
elettrici di azionamento e di manovra; 2) Controlla la presenza ed il buono stato della protezione sovrastante il
posto di manovra (tettoia); 3) Accertati della stabilitd della macchina; 4) Accertati dell'adeguatezza dell'area di
lavoro circostante il banco di lavorazione; 5) Assicurati dell'efficienza del pedale di comando e dell'interruttore;
6) Prendi visione della posizione del comando per l'arresto d'emergenza e verificane l'efficienza; 7) Accertati
della presenza e dell'efficienza delle protezioni da contatto accidentale relative agli organi di manovra e agli altri
organi di trasmissione del moto (pulegge, cinghie, ingranaggi, ecc ) e del buon fiunzionamento dei pulsanti ¢ dei
dispositivi di arresto.
Durante I'uso: 1) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazione affinché non intralcino i posti di lavoro e i
passaggi, e non siano soggetti a danneggiamenti meccanici da parte del materiale da lavorare e lavorato; 2)
Presta particolare attenzione nel mantenere ad adeguata distanza le mani dagli organi lavoratori; 3) Qualora
debbano essere escguite lavorazioni o tagli su piccoli pezzi, utilizza le apposite attrezzature speciali per
trattenere e movimentare il pezzo in prossimita degli organi lavoratori; 4) Evita di tagliare pib tondini o barre
contemporaneamente; 5) Mantieni sgombro da materiali il banco di lavoro; 6) Evita assolutamente di rimuovere
i dispositivi di protezione; 7) Informa tempestivamente il preposto &/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o
pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettrici della macchina (interrotto ogni operativitd) e
lintetruttore generale di alimentazione al quadro; 2) Effeitua tutte le operazioni di revisione e manutenzione
della macchina secondo quanto indicato nel libretto e sempre dopo esserti accertato che la macchina sia spenta e
non riavviabile da terzi accidentalmente; 3) Pulisci la macchina da eventuali residui di materiale e, in
particolare, verifica che il materiale lavorato o da lavorare non sia accidentalmente venuto ad interferive sui
conduttori di alimentazione /o messa a terra

Riferimenti Normativi,
D.Lgs. 9 aprile 2008 n 81, Titolo I1E, Capo 1;: D Lgs 9 aprile 2008 n 81, Titolo III, Capo 3; D Lgs 9 aprile 2008
n.81, Allegate 6
2} DPI: utilizzatore trancia-piegaferi;

Prescrizioni Organizzative,
Devono essere fomiti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di
sicurezza; ¢} guanti; d) indumenti protettivi (tute}.
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Trapano elettrico

Il trapano & un utensile di uso comume, adoperato per praticare fori sia in strutture murarie che in qualsiasi
materiale (legno, metallo, calcesttuzzo, ecc), ad alimentazione prevalentemente elettrica Esso & costituito
essenzialmente da un motore eleitrico, da un giunto meccanico (mandrino) che, accoppiato ad un variatore,
produce un moto di rotazione e percussione, e dalla punta vera e propria. If moto di percussione pud mancare
nelle versioni pitt semplici dell'utensile, cosl come quelle piti sofisticate possono essere cotredate da un
dispositivo che permette di invertire il moto della punta

Rischi generati dall'uso dell' Attrezzo:
1) Eletwocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagh, abrasioni;

4y Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all' Attrezzo:
1)  Trapano eletirico: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive.
Prima dell'uso: 1) Assicurati che 'utensile sia a doppio isolamento (220V), o alimentato a bassissima tensione
di sicurezza (50V), comunque non collegato a teira; 2) Accerfati che il cavo di alimentazione e la spina non
presentino danneggiamenti, evitando assolutamente di utilizzare nastii isolanti adesivi per eseguire eventuali
riparazioni; assicurati del corretto funzionamento dell'interruttore; 3) Accertati del buon funzionamento
dell'utensile; 4) Assicurati del corretto fissaggio della punta; 5) Accertati che le feritoie di raffreddamento,
collocate sull'involucro esterno dell'utensile siano libere da qualsiasi ostruzione; assicurati che I'elemento su cui
operare non sia in tensione o attraversato da impianti tecnologici attivi.
Durante I'uso: 1) Durante le pause di lavoro, ricordati di interrompere l'alimentazione elettrica; 2) Posizionati
in modo stabile prima di dare inizio alle lavorazioni; 3) Evita assolutamente di compiere operazioni di
registrazione, manutenzione o riparazione su organi in movimento; 4) Verifica la disposizione dei cavi di
alimentazione affinché non intralcino i posti di lavoro e i passaggi, e non siano soggetti a danneggiamenti
meccanici; 3) Assicurati che terzi non possano inavvertitamente riavviare impianti tecnologici (elettricita, gas,
acqua, ecc) che interessano la zona di lavoro; 6) Dwante le operazioni di taglio praticate su muri, pavimenti o
altre strutture che possano nascondere cavi eletirici, evita assolutamente di toccate le parti metalliche
dell'utensile; 7) Informa tempestivamente il preposto e/o it datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che
dovessero evidenziarsi durante il lavoro
Dopo I'nso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento elettrico; 2} Effettua tutte le operazioni di revisione
e manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicato nel libretto dopo esserti accertato di aver sconnesso
l'alimentazione elettrica.

Rifer imenti Normativi.
.M. 20 novembre 1968; 1D Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo I, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n 81, Titolo I,
Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n 81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
2) DPI: utilizzatore trapano eletirico;

Preserizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b)
maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanze nocive); ¢) otoprotettori; d) guanti

Vibratore elettrico per calcestruzzo
11 vibratore elettrico per calcestruzzo & un attrezzo da cantiere per il costipamento del conglomerato cementizio a
getto avveno.

Rischi generati dall'uso dell' Attrezzo:
1) Elettrocuzione;
2) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
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